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PRIVATE TUTOR 

l T O 
SENTENTIZ.PUERILES, 


REDUCED TO 


The Natural Order of Conttrug§on, "with a clofe 
Englifh Verfion, and divided into three Leffons 
for every Day in the Week, till the whole be 
finifhed ; having alfo fubjoined Tables contain- 
ing the Varlations of the 


De sine PARTS «of en 


This Book is defigned ds the Second of tlie Author's 

. general Courfe of Claffical Learning, propofed .and: 
offered to the Public, as the moft clear, eafy and expe- - 
ditious Method, that lias yet appeared, to facilitate the 
Study of the Latim Language, not only to Boys, bur, 
to Gentlemen’ defirotis of retaining, reviving, or ac- - 
quiring a tolerable Knowledge of it, by their owit 
Application alone: - | 
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I. 
e PRIVATE TUTOR 
. T O E 
Corperit COLLOQUIA SELECTA, reduced to tke 
Order.of Conftrfiction, with a Literal Tranflation, 


Alphabetical Vocabulary, and Tables of the Va- 
riations of the declinable Parts of Speech fubjoined, 


it. 
The PRIVATE TUTOR 
| TO 


FAMILIARES COLLOQUENDI FORMULA IN ÜstM 
ScHOLARUM CONCINNAT-£, reduced to the Order 
of Conítruction, with a literal Tranflation, and 
“Tables of the Variations of the declinable Parts of 
Speech fubjoined. 


N. B. By thefe two Books, the Britith Youth 
v be foon and effectualiy taught to ípeak Latin 
-eat Readinefs and Propriety ; having Forms 
"seu Subject their Converfation can tura 

‘hool or elfewhere. And if Maf- 

^m to pronounce the Vowels as 

would underftand, Foreigners 

nguage, and be underítood 

redound much to their Ho- 


yy Dr. STIRLÍNG. “>. 


— 3 


t u 


TO THE 


TEACHERS 


|. OF THE 
LATIN TONGUE, 
a IN | 


GREAT-BRITAIN, IRELAND, and the 
AMERICAN COLONIES. 


GENTLEMEN, 


T is a Truth that muft be acknow- 
ledged by every Man cf Learning, 
that a juft and regular Attainment of 
the Latin Language is exceedingly 
difficult, and requires a long and care- 
ful Attention both on the Part of 

Mafter and Scholar. | 
The Minds of Boys are extremely 
volatile and weak, they hate clofe At- 
tention and Thought, and Mafters are 
obliged to. make them go over ten thou- 
fand Repetitions in order to fupply that . 
Want of Attention and Strength of 
| A2 Mind 


( 4 ) 


Mind, which, to eur Coft, we know 
to. be found only in thofe very few 
who are endowed with uncommon na- 
tural Powers. 

The Language itfelf bears an amaz- 
ing Refemblance to the Empire of 
the People who fpoke it. Two grand 
Characterifticks diftinguifhed that vaft 
Empire ; immenfe Extent and prodi- 
' gious Strength. When it was at the 
Heighth of its Virtue and Glory, it 
was the moft extenfive Empire that 
ever exifted, and of a Strength unpar- 
ralleled. Thele two Properties belong 
to the Language of this Empire, —the 
Extent and Variety of its Idiom, and 
. the Strength of its Conftruétion, fur— 
pafs thofe of any other Language im 
the Univerfe ; and when the feeble: 
and volatile Minds of Children come. 
firít to encounter with. this Tongue, 
every Thing is ftrange and terrifying: 
to them, —the different Terminations 
of the Cafes of Nouns and Adjectives, 
—the Multitude of Changes in the 
Voices, Modes, Times and Perfons of 

Ver bs, 


- nn 


Lye a E 
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Verbs, the Irregularities and Defeéts of 
'fome,.and the Difficulty of retaining 
thefe Variations in the Mind, fo as to 
have them ready for Ufe on all Occa- 
fions, is beyond the Conception of il: 


: literate Men. 


“The Number of the Rules of regu- 
lar and ‘figurative Syntax, and the dry- . 
nefs of many of thofe Rules, makes 
it an Obje of Horror to the Gene- - 
rality of Boys, to which muft be added 
the Necefhty of attending to the Pro- 
nunciation, or the Rules of laying the 


“Accent on the firt, middle or laft 


Syllables ; }fa:that 1 am perfuaded, that 
no Man, who kriows any thing of the 
Matter, will difpute for: a Moment, 
the Affertion T have laid down. And 
if any Perfon whatever, as yet unac- 
quainted with the Language, fhalt ' 
doubt it, I advife him, by all Means; 
to fet: about ` learning it directly ; he 
fhall find.eneugh: in a few Days or 
Months, to make him fick of nd 


Attempt. 
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(6) 
Notwithitanding .all I have faid, the 


Latin Tongue is equally valuable, ex- ` 
cellent and:ufeful. No Man can be 


a found Scholar without it,— "Tis one 
of the grand Avenues to Law, Phyfic, 
and Divinity ; and no Perfon can re- 
gula ftudy and. enter into any cf 
thofe Profeffions, who. is deftitute of 
the Knowledge of this Language. 

Two Confiderations, therefore, offer 
themíelves to our View at once,—the 
Excellenos and Importance of the Lan- 
guage,—and the great Difficulty of at- 
taining it, and the natural Refult of 
thefe Viéws will oblige us to enquire 
into all the Ways and Means whereby 
ye can make the Communication of 
it more.eafy and pleafant to young and 
tender Capacities. We fhall. not only 


ourfelves invent every“ Method that. 


can allure the Minds of Youth, and 
like generous Philofophers, edd that 
harfh and tyrannical Temper, which 
has brought our Office into Odium 
and Difgrace ; but we fhall readily ac- 


cept all pofible Affiftance from every 


Verás, - 


— ia € "m 


A 


loc 


Ta 

Quarter, nor proudly fcorn any Kind 
of Help that may be thrown in our 
Way. . |. | 
- And if it fhall be found that a learn- 
ed Man of our Profeffion, hath labour- 
ed for the. Public more than fifty Years 
paft, to make our Province more plea- : 
fant, and the Studies of Boys more eafy 
and fuccefsful ; that he has expended 
feveral hundreds of Pounds of his own 
Fortune, to prepare the moft elegant and 
. correct Editions of the Claflicks,—thar 
“he has ftill the fame Zeal for the Im- 
provement and Advancement of Learn- 
ing through the Britifh Dominions ; 
and at an Age greatly advanced, and 
after fpending above fifty Years of his 
Life, in private and public Teaching 
the Latin Tongue, is now diligently 
preparing a Course of CLASssicAL 
LEARNING for the Prefs, peculiarly 
calculated for the Ufe of his Rovaz 
Hicuness Grorge Prince of WaLEs, 
the Britifh Youth,—and the American 
Colonies,——and if upon the Whole, 
this good Friend to Teachers and to 


you ng 


( 8,) 
youfig Gentlemen, in would retail . 
or revive what they have learnt at 
School,—fhall defire nothing fo much 
as our "Approbation, and that Candour 
and Juftice which is due to his well 
intended Labours. Shall we. refufe 
him that Attention, and thofe grateful 
Acknowledgements which we ourfelves 
fhould expeét if his Cares. and Labours 
were our own? Need I add after this, that 
if there is a Perfon in England or in the 
Britifh Empire that has done more than. 
any other Man towards the fpeedy At- 
tainment of the Latin Language, it is 
Dr. John Stirling, .of — 3; in 
Hertfordíhire. | 


JOHN RYL ÁN p. 
Northampton, Bt Ao 
Feb. 2,1769. ` 
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PRIVATE TUTOR 


TO 


SENTENTIA PUERILES. 


Die Lunæ. r. 
Lectio Matutina. 


1. A Micis opitulare. 2. Alienis abftine. 3. Ar- 
canum cela. 4. Affabilis eflo. 5. Amicos 
probato. 6. Audacia periculofa. 7. Amicis utere. 
8. Bonos honora. 9. Blandus efto. 10. Bonis be- 
nefacito, 411. Benedic omnibus. 12. Cognofce 
teipfum, 13. Cognatos cole. 14. Concordiam 
feétare, gs. Calumniam oderis. 16. Confule in- 
culpaté. 17. Dolum time. 18. Datum ferva. 


ORDQ. | | VERSION. 


1. Opituláre amicis. 2. Ab. 1. Be helpful to friends. 2. 
fine aliénis. 3 Cela arcánum. Abftäin from other men's things. 
4. Ego affábilis. 5. Probáto 3. Concéal a fécret. 4. Be affa- 
amicos. 6. Audácia periculó- ble. 5. Prove friends. 6. Fool- 
fa. 7. Utere amicis. 8. Ho-  hárdinefs ís dángerous. 7. Ufe 
nora bonos. q. Efto blandus. friends. 8. Honour good „én. 
10. Benefácito bonis. 11. Bé- q. Be courteous. 10. Do well 
nedic ómnibus. 12. Cognofce to the good. 11. Say well to 
teipfum. 13. Cole cognátos. all. 12. Krow thyieif. 13. 
14. Seclare concórdiam. 15. Refpéct kinsfolks. 14. Fellow. 


© Oderis calúmniam. 16. Con- concord. 15. You fhail hate 


fule inculpaté. 17. Time do- flandering. 16 Acvífe bláme- 

lum. 18. Serva datum, . letely. — 17. Fear vozenage. 
| 18. Keep a #lirg given. 5 
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THE 


PRIVATE TUTOR 


TO 


SENTENTIA PUERILES. 


Die Lunz. r. 


Lectio Matutina. 


I. Micis opitulare. 2. Alienis abftine. 3. Ar- 
| canum cela. 4. Affabilis eflo. 5. Amicos 
probato. 6. Audacia perichlofi . Ámicis utere. 


8. Bonos honora. q. Blandus efto. 10. Bonis be- 
nefacito. 11. Benedic omnibus. 12. Cognofce 
teipfum, 13. Cognatos cole. 14. Concordiam 
feftare, 15. Calumniam oderis. 16. Confule in- 
culpate. 17. Dolum time. 48. Datum ferva. 


ORDQ |  )  YERSIQN. 


1. Opituláre amicis. 2. Ab- . 1. Be helpful to friends. 2. 
fine aliénis. 3 Cela arcanum. Abftain from other men's things. 
4. Efo affábilis. ç. Probáto 3. Concéal a fécret 4. Be áffa- 
amicos. 6. Audacia periculo- ble. 5. Prove friends. 6. Fool- 
fa. 7. Utere amicis. 8. Ho- härdinefs is dangerous. 7. Ufe 
nóra bonos. g. Efto blandus. friends. 8. Honour dd men. 
10. Benefácito bonis. 11. Bé- q. Be ccurteous. 10. Do well 
nedic ómnibus. 12. Cognofce to the good. 11. Say well to 


teipfum. 13. Cole cognátos. all. 12. Krow thyicif. 13. 
14. Seéláre concórdiam. 15. Refpé& kinsfolks. 14. Fellow. 
' Oderis calúmniam. 16. Con- concord. 15. You fhail hate 


fule inculpáté. 17. Time do- flandering. 16 Acvife blame- 
lup. 18.Scrva datum. .  Jefely. 19. Fear cozenage. 
18. Keep e ¢ling given. | 

Die 


2 — SENTENTIAE PueERILEs, 


Die Lunæ. r. 


Lectio Antemeridiana. 


1. . Depofitum redde. 
Delecta amicos. 
mationem retine, 
etatem fuge. 
judica. 
Filios erudi. 


diffolve. 


21. Ludos fuge. 


8, Exerce probitatem. 
10. Familiam cura. 
13. Fuge turpia. 
fuge. 15. Iracundiam- tempera. 
17. Jufté judicato. ' 
lito. 19. Jusjurandum ferva.. 
22. Legibus pare. 


2. Deferto neminem. 3. 
4. Diligentiam adhibe. a. Exifti- 
6. Ebrietas dementat. 


7. Ebri- 
9. JEquum 
“ai. Fac jufta. 12. 

14. Inimicitias 

16. Inimicitias 
18. Juftitiam co- 
20. Libentér diíce. 
23. Laudato 


honefta. 24. Linguam tempera. 25. Libros evolve, 


26. Liberos inftitue. 


O R D O. 
1. Redde depófitum. 2. De- 


ferto néminem. 3. Delééta a- 
micos. 4. Adhibe diligéntiam. 

. Rétine exiftimatiónem. 6. 

bríetas deméntat. 
ebrietátem. 8. Exérce probi- 
tátem. 9. Júdica zquum. 10. 
Curafamiliam. 11. Fac jufta. 
12. Erúdi filios. 13. Fuge tar- 
12. 14. Fuge inimicitias. 15. 
Témpera iracúndiam. 16. Dif- 
folve inimicitias. 17. Judicá- 
to jufe. 18. Cólito juftitiam. 
19. Serva jusjurándum. zo. 
Difce libénter. 21. Fuge ludos. 
22. Pare légibus. 23. Laudá- 
to honéfta. 24. Tempera lin- 
guam. 25. Evólvelibros. 26. 
bm. iberos, 27. Oderis 
i i | 


7. Fuge 


27. Litem oderis, 


VERSION. 


1. Reftóre the depofite. z. 
‚Accüfe nóbody. 3. Delight 
friends. "4. Apply diligence. 
5. Keep crédit. 6. Drúnken- 
nefs makes men mad. 7. A- 
void drünkennefs. 8. Exercife 
probity. 'g. Judge right. 10. 
Take care of your family. 11. 
Do things jot. 12. Inftrü& 
your fons. 13. Avoid things 
bafe. 14. Avoid fallings out. 
15. Moderate your anger. 16. 
Diffolve quarreis. 17. Judge 
júftly. #8. Maintain jafice. tc. 
Keep a folemn oath. 20. Learn 
willingly. 21. Avoid ia pál- 
times. 22. Obéy the laws. 23. 
Praife honeft things. 24. Go- 
vern the Popis 25. Read 


- - Over your books, 26. Teach 


27. You fhall 
Die 


your children. 
hate firife. 


~ 


| wapararaby xyy asrod (Dol, 
2 yira. quo ERAÐL. 
3 DIA YS TEPME 
l 4 ÍNspISDEAV Moss 
a dofay Drac ox s 
6. aus ra popa rti 
7 uo ua aala Ft 
4 EmTY dtu et. aye be 73» 
2 Bæar os MPIV E 
10 O1ecay por rt 
/^ aparle Ör xatd- 
12; Texya Jz JAS x€ 
#3. soy pe xe ra deore 
É LUE xala cw yé 
15 e 
Mg ar MOS £- 
no E tras da DU E 
24 xen? $ pare 


18 GAS: aot. 
Dopxomosrar Tuff! 
20 añ Ey oS KEY Pays 


Degardras xaTa (feo yt 
22 E ral y 
23 naves caa. 


24 ynarlys x pater 
25 Benes ayen tHe 


io >sxva Jouet 


27 sprda ILL 


^ 


3 pa 
^ 7 vs Dein: S ms pA fs 01913 
Je x rd 40.1 
Y d ^ (594 í «^. 
2 Leelee 14 Aedo hi e 
-° " ey Me ) 
3 Ba PR ES TOOLS a 


£ 
4 Boyce Rex LEN 


l J Mi aA ’ 7 
c A”, WSs ANY 
Fá Lu TA zn « mur lá P. € : m 
é. gall, ^ cy rey qim y^ 4; 
/ 


Í e PR 207 ee 


7 why 


« z 0” E 
Ss" JE wet ET 
/ ne 7 á 
7 vet yit ? C54 Kf. P 
A ds é MN 
Ah E BEM 1 "m I A 


^g, , = 
N. Gin ser sá re pardl, 
: Llao C utt OP 
“ey ne eim lige, b und. 


? E 
guy et yore gar 


4 
JK. 1 l axan ye A nic. 
Maly Le oye 
T PEN E 


EN i 
€ 4” PAN 
Dei (7€ 
Bree (Cc $5 
Am 7 


4 i = 
acl L-acs Pl Ce 


yu uer 
^n ; 

o gr 

(St) 


bop peri 


P 
C a; 
M me 


gC: % rs P odii 


21, Kr A: 
Aa ^ CCH egg hm. 


"eg, y pent 
qn 


"^ r S 
LO ng ad ntm 3418 0% 
7 i v 
Q1. Ufer fu Lie, 
mae Ld 4 fá j Má 
GS TIER d 
n b fyne 
A é P rid waif hara ten | 
Y Ut. X ex 15 g^ | 


n Cr ee ó 


c 
~ Cp e tae pA 33: 


A 


mM 


Aa ba 
LIN TH diary 


. APA OV TA Vols 


3: Ka ba pos Sate 


7 


A— 


* t 
Y. IA UG OLY FIXE 


OF lise NE 
6 D P355 ol - 


= 
7 After wry Der 


y Yrododoyrar 16 ES 
9. E raro Da Dro rr 
JO. YS ro. CIAL OO pl er. 


ZZ Y OF va A^ fona iG 


S. Er 


70 Gs 


“7 
coa 


A F: 
j^ 5 OM YU £ 


3. ER AEM KOPER 


AUS 
= 4ee L 22 E 0% Bee thing, 


) 
SS ? AÐ dani 
2 


ETE 


A" 


7 
e, 


Ts e 34 st, 
ci, 


D 
&, FU 
fá Erb. y fes n 
Ny. a | 
JS 
. ut t Pm 2422444 NL 


3. fr „eð BT AAA, 


x eh, «t OT A 


á os %, seg er ii e urs 
Cede un 
MES « 


2 


É YA, 


stc 


9. “Wy [Reed 
é A s dm 
/0, VIELE Ae ae “Prel erani? 
ey ^7 
M bd do dad Cleanse. 
| ‘ á ' > Fá di 
Lo Nr 22 A A ÁN i 


7 


^ € 
we Se act t -: ina, Cek fce 


SE ee 


AÐ i; 
7 LI pos SR ar AF VHF, Cr a + 307 VERET V erre nee 
m Afovior UM IE, feronn Bösen Á 
: NLS | 

Zu RO! A AN i, C464 en 

» Ir CE fb, je ” 
7. i blak ais go opr (7. E gn ne, hh CU lee — 
/ > ad 
í OXIA y je ZI Oey RARE er ‘ee A Dheles? 
7, 
J- Cxððyr Proys 7. GE "n bai > 
Je 

^. calas I, C. ela pe pens 


ME Tales E” fra, 


M did cd Yala 


»f. Es «feni 


| HAR 
“rem Char an afr E Feci he ge 
o”. : A e 
PI ayra É au E 
PA y Tia. vd (nr ft, igi Kiikan, 


£ ESOM f /* ta. Enix wdurgs 24. 


. APA das [o As 


c o 


yerum Inn $ A 


+: gi f vu rair, 
T d 


ATE. 


Á 


uoa 12/43 azz, 


7 


uf 
Ww, 


SENTENTIZE PUERILA 39. 


Die Lunz. 1. 


Lectio Pomeridiana. 


1. Mortalia cogita. 


Mundus efto. 4. Majori cede. 
7. Multitudini place. 8. 


6. Magiftrum metue. 


2. Maciftratum metue. 3. 


5. Minori parce. 


Mendacium oderis. 9. Meretricem fuge. 10. Ne- 


minem. irritato. 


jurato. 13. Neminem vitupera. 
verferis. ı5. Nihil diuturnum. 
placeto. 17. Oculis moderare. 


19. Otium fuge. 20. Omnia mutantur. 
22. Pietatem fectare. 


cem dilige. 
fugito. 24. Principem 


11. Neminem irriferis, 


12. Ne 
I4. Nemini ad- 

16. Omnibus 
18. Otiofus ne fis. 
21. Pas 
23. Probium 


honora, 25. Periculofa 


temeritas. 26. Principi obedito. 


ORDO. 


. 1.-Cogita mortália. 2. Mé- 
tue magiftrátum. 3. Effo mun- 
dus. 4. Cede majori. 5. Parce 
minori. 6. Metue magiftrum. 
7. Place multitudini. 8. Ode- 
ris mendátium.. g. Fuge me- 
retricem. 10. Irritato némi- 
nem. 11. Irriferis néminem. 
12. Ne jurato. 13. Vitupera 
néminem. 14. Adverféris ne- 
mini. 15. Nihil diutürnum. 
16. Placéto omnibus. 17. Mo- 


deráre óculis. 18. Ne fis oti- , 
ofus. 19. Fuge ótium zo. 


Omnia mutántur. 21. Dilige 
pacem, 22. Seétare pictátem. 
23. Fügito probrum. 24. Ho- 
nóra principem. 25. Teméri- 
tas periculofa. 26, Obedito 
principi. | 


VERSION. 


re Think of mórtal things: 
2. Fear the mágiítrate. 3. be 
cléaniy. 4. Yield to your bét- 
ter. 5. Spare an inferior. 6. 
Fear a mátter. 7. Pleafe the 
multitude. 8. You fhall hate a 
le. q. Shun a whore. 10. 
Provoke nóbody. rr. You fall 
mock nobody. 12. Do not 
fwear. 13. Difcommend no- 
body.. 14. Be againft nobody. 
15. Nothing ís long lasting. 
16. Pleafe all, 17. Guard 
your eyes. 18. Don’t be idle. 
19. Avóid idlenefs. 20. All 
things are changed. 21. Love 
peace. 22. Follow after piety. 
23. Avoid difgráce. 24. H5- 
nour the prince. 25. Rath- 
nefs is dangerous. 26. Obey 
the prince, 


B 2 ` Die 


SENTENTIE PuERILES. 


Die Martis. 1. 


Lectio Matutina. 


1. Pudorem ferva. 2. Propria cuftodi. 


dentiam exerce. 
rere parentes, 
honora. 


8. Rifum moderare. 


3. Pru- 
4. Refpice futurum. 5. Reve- 
6. Religionem cole. 7. Regem 


9. Rectum quære. 


“10. Rationi obtempera. 11. Rumores fugito. 12. 


Sapientibus utere. 
libenter. 


abjicito. 


ri pare. tg. Tecurn habita. 


13. Sobrius efto. 
15. Sentorem venerare. 16. Sufpicionem 
17. Temperantiam exerce. 


14. Saluta 


18. Tempo- 
20. Veritati adhære- 


to. 21. Utere virtute. 22. Vioientiam oderis. 23. 
Voluptatem tempera. 24. Verecundé reiponde. 25» 


Verecundiam ferva. 


O R D O. 


1. Serva pudórem. 2. Cuf- 
tódi própria. 3. Exerce pru- 
céntiam. 4. Réfpice futürum. 
5. Reverére paréntes. 6. Cole 
religiónem. 7. Honóra regem. 
3. Moderáre rifum. 9. Quare 
reétum. 10. Obtémpera ra- 
tióni. 11. Fúgito rumores. 12. 
Utere fapiéntibus. 13. Efto 
fobrius. 14. Salata libénter. 
ts. Veneräre feniórem. ` 16. 
Abjicito fufpiciónem. 17. Ex- 
érce temperántiam. 18. Pare 
témpori. 19. Hábita tecum. 
20. Adheréto veritáti. 21. 
Utere virtúté. zz. Oderis 
violéntiam. 23. Témpera vo- 
luptatem. 24. Reípónde ve- 
reründe. 25. Serva verecún- 
diun. 


VERSION. 
1. Keep módefty. 2, Keep 


your own things. 3. Exercite 
prúdence. 4. Regárd the fú- 
tare. 3 Reverence sour pá- 
rents. 6. Refpé& religion. 7. 
Hónour the king. 8. Móde- 
rate laughter. 9. Seek what 
is right. to. nil Iain. 11. 
Shun repórts. . Ufe the 
wife. 13. Be (ber. 14. Sa- 
late willingly. 15. Réverence 
the élder. 16. Caft away fuf- 
picion. 17. Exercife témpe- 
rance. 18. Obférve the time. 
19. Dwell with E 20. 


Stick to the truth. . Ufe 
Virtse, 22. You Shall hate vio- 
lence. 23. Móderate pléa- 


fure. 24. Anfwer ism 
25. Keep módefty. 
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SENTENTIA PUERIL«u 3. 


q 


Die Lunz. 1. 


Leétio Pomeridiana. 


1. Mortalia cogita; 2. Maciftratum metue. 3. 
Mundus efto. 4. Majori cede. 5. Minori parce. 


6. Magiftrum metue. 


7. Multitudini place. 8. 


Mendacium oderis. 9. Meretricem fuge. 10. Ne- 
minem, irritato. 11. Neminem irriferis. 12. Ne 
jurato. 13. Neminem vitupera. 14. lvemini ad- 


verferis. 15. Nihil diuturnum. 16. Omnibus 


placeto. 17. Oculis moderare. 18. Otiofus ne fis. 


19. Otium fuge. 20. Omnia mutantur. 21. Pa- 


cem dilige. 22. Pietatem fectare. 23. Probrum 


fugito. 24. Principem 


honora. 25. Periculofa 


temeritas. 26. Principi obedito. 


ORDO. 


. 1.Cögita mortália. 2. Mé- 
tue magifträtum. 3. Efto mun- 
dus. 4. Cede majori. 5. Parce 
minóri. 6. Metue magiftrum. 
7. Place multitudini. 8. Ode- 
ris mendácium. 9. Fuge me- 
retricem. 10. Irritato némi- 
nem. 11. Irriferis néminem. 
12. Ne juráto. 13. Vitúpera 
néminem. 14. Adverféris né: 
mini. 16. Nihil diutürnum. 
16. Placéto omnibus. 17. Mo- 


deráre óculis. 18. Ne fis oti- , 
ófus. 19. Fuge ótium zo. 


Omnia mutántur. zı. Dilige 
pacem, 22. Sectáre pictátem. 
23. Fügito probrüm. 24. Ho- 
nora principem. 25. Teméri- 
tas periculofa. 26, Obedito 
principi. | 


VERSION. 


r. Think of mórtal things, 
2. Fear the mágiítrate. 3. be 
cléaniy. 4. Yield to your be:- 
ter. 5. Spare an inferior. 6. 
Fear a maiter. 7. Pleale the 
multitude. 8. You fhall hate a 
lie, 9. Shun a whore. IO. 
Provoke nobody. rr. You fall 
mock nobody. 12. Do not 
fwear. 13. Difcommend ró- 
body.. 14. Be againit nobody. 
15. Nothing ís long latting. 
16. Pleafe all. 17. Gua:d 
your eyes. 18. Don't be idle. 
19. Avoid idlenefs. 20. All 
things are changed. 21. Love 
peace. 22. Follow after piety. 
23. Avoid difgráce. 24. bió- 
nour the prince. 25. Rath. 
neís ís dangerous. 20. Obey 
the prince, 


Ba i Die 


SENTENTIE PuERILES. 


Die Martis. 1. 


Lectio Matutina. 


1. Pudorem ferva. 2. Propria cuftodi. 
4. Refpice futurum. 
6. Religionem cole. 
8. Rifum moderare. 
“10. Rationi obtempera. 11. Rumores fugito. 
13. Sobrius efto. 
I 5. Séntorem venerare. 
17. Temperantiam exerce. 
rg. Tecurn habita. - 
22. Vioientiam oderis. 


dentiam exerce. 
rere parentes, 
honora. 


Sapientibus utere. 
libenter. 
abjicito. 
ri pare. 
to. 21. Utere virtute. 


3. Pru- 
5. Reve- 
7. Regem 
9. Rectum quære. 
12. 
14. Saluta 
16. Sufpicionem 
18. Tempo- 
20. Veritati adhære- 
23. 


Voluptatem tempera. 24. Verecundé reiponde. 25. 


Verecundiam ferva. 


ORDO. 


1. Serva pudórem. 2. Cuf- 
tódi própiia. 3. Exerce pru- 
centiam. 4. Réfpice futürum. 
5. Reverére paréntes. 6. Cole 
religiónem. 7. Honóra régem. 
8. Moderáre rifum. 9. Quare 
reftum. 10. Obtémpera ra- 
tioni. 11. Fúgito rumores. 12. 
Utere íapiénubus. 13. Efto 
fobrius. 14. Salúta libénter. 
15. Veneráre feniórem. ^ 16. 
Abjicito fufpiciónem. 17. Ex- 
érce temperäntiam. 18. Pare 


témpori. 19. Habita tecum. 
20. Adhæreto veritáti. — zi. 
Utere virtúté. zz. Oderis 
violéntiam. 23. Témpera vo- 
luptàtem. 24. Refponde ve- 
recúnde. 25. Serva verecún- 
diam. 


VERSION. 
1. Keep módefty. 2, Keep 


your own things. 3. Exercite 
prüdence. 4. Regard the fü- 
ture.. ç. Réverence your pá- 
rents. 6. Refpé& religion. 7. 
Hónour the king. 8. Móde- 
rate laughter. q. Seek what 
is right. to. er mn 11. 
Shun repórts. . Ufe the 
wife. 13. Be (ober: 14. Sa- 
late willingly. 15. Réverence 
the élder. 16. Caft away fuf- 
picion. 17. Exercife tempe- 
rance. 18. Obíérve the time. 
19. Dwell with 20. 
Stick to the truth. . Ufe 
virtre. 22. You fhall Hase vio- 
lence. 23. Móderate plea- 
fure. 24. Anfwer modely: 
25. Keep módefty. 
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SENTENTIA PUERILESs. 5 


Die Martis, 1. 


Lectio Antemeridiana. 


1. Amor vincit omnia. 


2. Amor fui cæcus. 3. 


Arma nefciunt leges. 4. Audentes fortuna juvat. 
5. Affiduitas duriffima vincit. 6. Avarus femper 
eget. 7. Avaritiä nihil miferius. 8. Auro nihil 
inexpugnabile. 9. Ars vincit naturam. 10. Arcus 


nimis intenfus rumpitur. 


11. Aliena concupifcere 


noli. 12. A vitiis abftineto. 13. Amicos pecuniæ 
faciunt. 14. Avaritia vitiorum caput. 15. Álit 
aliis præftant. 16. Affuefactio efficacifüma eft. 


17. Belli exitus incertus. 


18. Beneficii accepti me- 


mento. 19. Belli fortuna anceps. 


CORDO. 


1. Amor vincit ómnia. 2. 
Amor fui cæcus. 3. Arma né- 
fciunt leges. 4. Fortúna juvat 
audéntes. ç. Affidüitas vincit 


duriflima. 6. Avárus femper 


eget. 7. Nihil miférius ava- 
rítlá. 8. Nihil inexpugnábile 


Auro. q. Ars vincit natúram. 


10. Arcus nimis inténfus rúm- 
pitur. 11. Noli concupifcere 
aliéna. 12. Abftinéro à vitits. 
15. -Pecúniæ fáciunt amícos. 
14. Avaritia caput vitiórum. 
15. Alii præftant áliis. 16. 
Afluefá&io eft eficacifima. 17. 
Exitus belli incértus. 18. Me- 
ménto beneficii accépti. 1g. 
Fortüna belli anceps. 


VERSION. 


1. Loveóvercometh all things. 
2. The love of one’s felf żs blind. 
3. Arms know not laws. 4. 
Fortune helps. the adventuring. 
5. Afüdüity óvercometh the 
hárdeít things. 6. The cóve- 
tous man always néedeth. 7. 
Nöthing is more míferable than 
cóvetoufnefs. 8. Nothing ;: 
inexpügnable to gold. 9. Art 
óvercometh nátare. 10. Á bow 
too much bent is bróken. 11. 
Do not cóvet óther men's things. 
12. Abftain frm vices. 13. 
Moneys make friends. 14. A- 
varice the head of vices. Is. 
Some men excel others. 16. 
Ufe is moft efféétual. 17. The 
iffue of war ís uncértain. 18. 
Be mindful of a benefit recé:v- 
ed. 19. The fortune of war is 


Die 


- dóubtiu. 


a 


6 SENTENTI Æ PUERILES. 


Die Martis. 1. 


Lectio Pomeridiana. 


1. Bellum gerendum confilio. 2. Brevis homi- 
hum vita. 3. Bis pueri fenes. 4. Cultus Dei res fa- 
cra. 5. Cor hominum indomabile. 6. Cor hominis 
pravum. 7. Crimina multa diffimulanda. .8. Com- 


paratio omnis odiofa. 


9. Cuique fua dos. io. 


Comitas amicos parit, 11. Comitate vincendi mo- 
fofi. 12. Conícientia mille teftes. 13. Cibus im- 
modicus noxius. 14. Confilio inimica iracundia. 
15. Cupiditas eft inexplebilis. 16. Cupiditas pecu- 
niæ fugienda. 17. Calamitas nemini exprobranda. 
18. Convitiis non refpondendum. 


ORDO. 


1. Bellum geréndum confí- 
6 . , ° . 
lo. 2. Vita hóminum brevis. 


3. Senes bis püeri. 4. Cultus 


Dei facra res. 5. Cor hómi- 
num indomábile. 6. Cor hó- 
minis pravum. 7. Multa crí- 
mina difümulánda. 8. Omnis 
comparatio odiófa, 9. Sua dos 
cuique. 10. Cómitas parit a- 
micos. 11. Moróli vincéndi 
comitáte. 12. Coníciéntia 
' mille teftes. 13. Immodicus 
cibus nóxius. 14. Iracúndia 
inimica consilio. 15. Cupidi- 
tas elt inexplébilis. 16. Cu- 
píditas pecúniz fugienda. 17. 
Calámitas exprobranda nemi- 
ni. 18. Non selpondendum 
Gonviclisa 


VERSION. 


„1. War is to be cárried on 
by cóunfel. 2. The life of men 
is fhort. 3.-Old men are twice 
boys. 4. The wórfhip of God 
is an hóly thing. 5. The heart 
of man /; untámeable. 6. The 
heart of man is wicked 7. 
Many crimes are to be winked 
at. 8. Every compárifon is ó- 
dious. g. His own gift ís to 
Every one. 10. Cóurtefy gets 
friends. 11. The fróward are 
to be won by cóurtely. 12, 
Confcience is a thóufand wit. 
nefles. 13. Too much meat is 
húrtful. 14. Angrinefs is an 
énemy to cóunfel. 15. Có- 
vetoufnefs is uníátiable. 16. 


Cóvetoufnefs of móney ís to be 


avoided. 17. Calamity is to be 
upbráided to nobody. 18. Not 
aniwering to ráiljngs. 
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SENTENTIA PuERILES. vi 


Die Mercurii. r. 


Leétio Matutina. 


-4. Defidia generat . oblivionem. 
Difficile affueta relinquere. 
5. Dies Ægritudinem adimit. 6. 


multa. 3. 
faftum pariunt. 


Defperandum de nemine. 


8. Delinquentes funt corrigendi. 
o. Dificillimum vincere naturam. 


rum miniftræ. 


IL. ES dilabuntur regna. 
. Divitis incauta oratio. 
15. Dubium quodcunque probato. 


honefta. 
rem we 


16. Dubius reruin eventus. 
18. Doloris medicus tempus. 


plebilis, 
| O R D O. 


. Desidia génerat oblivió- 
nem. '2. Dies affert multa. 
. Difficile relinquere afluéta. 

2. Divítiæ päriunt faítam. 
Dies ádimit zgritüdinem. 6. 
Defperandum de némine. 7. 
Dona poffunt multum. $. De- 


linguéntes funt corrigéndi. g.. 


Divitiz miniftri vitiórum. 10. 
Difficillimum víncere natáram. 
11. Regna dilabüntur difcördiä. 
12. Difficilia que honéita. 13. 
Orátio dívitis incánta. 1 4. Di- 
vilio atténuat rem. -15. Pro- 
bátó quodcünque dübium. 16. 

Eventus rerum dúbios. 17. 

Omnis dives inexplébilis. 18. 


Tempus iri un 


2. Dies affert 
4. Divitiæ 


7. Dona multum poffunt. 
9. Divitiz vitio- 


12. Difficilia quz 
14. Divifio 


17. Dives omnis inex- 


VERSION. 


. Slóthfulnefs breeds for- 
gétfulnefs 2. Day (time) brings 
abóut many things. 3. It ís 
difficult to leave things accüf- 
tomed to. 4. Riches bring 
fórth háughtinefs. ç. Time 


takes awáy grief. 6. Defpáir- 


ing of nóbody. 7. Gifts can 
do much.” 8. Pérfons offending 
are to be corré&ed. 9. Riches 
are the minifters of vices. 10. 
It is very difficult to conquer 
nature. 11. Kingdoms decay 
by difcord.' 12. The things are 
difficult which are hóneft. 1 3. 
The fpeech of a rich man ís 
unwary. 14. Divifion léffens 
an éftate. 15. Try évery thing 
dóubtful. 16. The evént of 
things zs doubtful. 17. Every 
rich man is unfatiable. 18. 
Time ís the physician of grief. 
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SrNTENTIJ PUERILIS. 7 
Die Mercurii. r. 
Lectio Matutina. 


1. Defidia generat oblivionem. 2. Dies affert 
multa. 3. Difficile affueta relinquere. 4. Divitiæ 
faftum pariunt. 5. Dies £gritudihem adimit. 6. 
Defperandum de nemine. 7. Dona multum poffunt. 
8. Delinquentes funt corrigendi. 9. Divitiæ vitio- 
rum miniftrz. 10. Difficillimum vincere naturam. 
11. Difcordiä dilabuntur regna. 12. Difficilia que 


honefta. 13. Divitis incauta oratio. 14. Divifio 
rem áttenuat, 15. Dubium quodcunque probato. 
16. Dubius rerum eventus. 17. Dives omnis inex- 
plebilis, 18. Doloris medicus tempus. | 


O R D O. 


1. Desidia génerat oblivió- 
nem. 2. Dies affert multa. 
5. Difficile relmquere afluéta. 
4. Divítiz páriunt faftam. 5. 
Dies ádimit zpritüdinem. 6. 
Defperándum de némine. 7. 
Dona poffunt multum. $. De- 


linguéntes funt corrigéndi. 9.- 


Divitiz miniftri vitiórum. 10. 
Difficillimum vincere 'natüram. 
1 t. Regna dilabüntur difcördiä. 
12. Difficilia que honéíta. 13. 
Orátio divitis incáuta. 14. Di- 
vilio attenuat rem. 15. Pro- 
bátó quodcúngue dübium. 16. 
Evéntus rerum dúbius. 17. 
Omnis dives inexplebilis. 18. 
Tempus médicus dolóris. 


VERSION. 


r. Slóthfulnefs breeds for- 
gétfulnefs. 2. Day (time) brings 
abóut many things. 3. dt u 
difficult to leave things accúl- 
tomed to. 4. Riches bring 
forth háughtinefs. 5. Time 


takes away grief. 6. Defpair- 


ing of nóbody. 7. Gifts can 
do much. 8. Pér/ons offending 
are to be corréfted. 9. Riches 
are the minifters of vices. 10. 
dt is very difficult to conquer 
nature. 11. Kingdoms decay 
by difcord.' 12. The things are 
difficult which are honeft. 13. 
The fpeech of a rich man is 
unwary. 14. Divifion léffens 
an eftáte. 15. Try Every thing 
doubtful. 16. The event of 
things zs doubtful. 17. Every 
rich man i; unfatiable. 18. 
Time i; the physician of grief. 

Die 


3 SENTENTIA PUERILES. 


` Die Mercurii. 1. 


Lectio Antemeridiana. 


ı. Exercitatio optimus magifter. 2. Exercitatio 


poteft omnia. 


Exilium multos honeftat. 


3. Æquales æqualia delectant. 


4. 
5. Experimento nihil 


certius. 6. Ætate prudentiores reddimur. y. E- 


brietatis comes oblivio. 


9. Flagitiorum turpis exitus. 
11. Felicitas incitat. inimicitias. 


cognati. 
Fames optimus coquus. 
lentes. 
citas lenitate fedatur. 


17. Fæminæ funt inconftantes, 


dum eft. 
“ORDO. 


1. Exercitatio optimus ma- 
gifter. 2. Exercitatio poteft 
omnia. 3. Æquália deléctant 
æqnáles. 4. Exilium honéf- 
tat multos. 5. Nihil cértius 
experiménto. 6. Réddimurprn- 
dentióres ætáte. 7. Oblivio 
comes æbrietátis. 8. Ætas 
corrúmpitur vino. q. Exitus 
flagitiórum turpis. 10. Cog- 
nád felícium multi. 11. Feli- 
citas incitat inimicítias. 12. Fa- 
mes Optimus coquus. 15. For- 
tüna reddit infoléntes. 14. In- 
vidia comes felicitáti. 15. 
Ferócitas fedätur lenitäte. 16. 
Stultus agnofcit factum, 17. 
Foeminz funt inconttántes, 18. 
ER cedéndum furóri. 


14. Felicitati comes invidia. 
16. Factum ftultus agnofcit. 


8. Ætas corrumpitur vino. 


10. Felicium multi 
12. 
13. Fortuna reddit info- 
15. Fero- 


18. Furori ceden- 


VERSION. 


1. Exercife i; the beft mäfter. 
2. Exercife can do all things. 
3. Equal ¢hengs delight equal 
men. Bánifhment gräces 
many men. 5. Nothing is 
more cértain than tryal. 6. 
We are made more prüdent £y 
age. 7. Forgétfulnefs i; the . 
companion of drünkennefs. 8. 
Age is er with wine. 9 
The end of vilianies is bafe.’ 
10. The kinsfolks of the richt 
are many. 41. Felicity ftirs 
up énmities. 12.-Hunger is 
the beft cook (/awce). 13. Fór- 
tune makes men infolent. 14. 
Envy i; compánion to profpé- 
rity. 15. Fiércenefs is aflwag- 
ed by mildneís. 16. A fool 
owns the thing done. 17. Wó- 
men are incónftant. 18. There 


is giving way to fury. 
Die 
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SENTENTI/E PUERIAILES, 


Die Mercurii. 1. 


_Leétio Pomeridiana. 


1. Fuge nimis alta. 


.2. Finem vite fpecta. 


3. Forma perit vino. 4. Fortes fortuna adjuvat. 


5. Fame nihil miferius. 


7. Fugax eft ætas. 8. 


9. Finis miferi: mors. 
junctum. 


rie fundamentum labor. 


11. Gratia gratiam parit. 


6. Firmum in vita nihil. 


Futili nihil credendum. 

10. Gaudium dolori 
12. Glo- 
13. Honor alit artes. 


14. Hominum mentes varie. 15. Honores præ- 


bet pecunia. 


16. Humani cafus ancipites. 17. 


Humanarum rerum viciffitudo. 18. Infelix litium 
exitus, 19. Incertus rerum exitus. 


O R D O. 


1. Fuge nimis alta. 2. Spec- 
ta finem vite. 3. Forma perit 
vino. 4. Fortüna ádjuvat fortes. 
5. Nihil miférius fame. 6. Ni- 
hil firmum in vitá. 7. Ætas 
eft fugax. 8. Credéndum ni- 
hil fútili. 9. Mors finis mi- 
ferie. 10- Gáudium junctum 
dolóri. 11. Grátia parit grá- 
tiam. 12. Labor fundamentum 
glóriæ. 13. Honor alit artes. 
14. Mentes hóminum váriæ. 
15. Pecúnia præbet honóres. 
16. Humáni caíus ancipites. 
17. Viciflitido humanárum re- 


„rum. 18. Exitus litium infélix. 


19. Exitus rerum incértus. 


VERSION. 


1. Shun things too high. 2. 
Lobk at the end of life. 3. 
Beatty is marred with wine. 4. 
Fortune affifts the brave. 5. 
Nothing is more miferable than 
hunger. 6. There is nothing 
cönttant in life. 7. Age is 
ficeting. 8. Believing nóthing 
from a blabbing félloav. Q. 
Death ís the end of mifery. 10. 
Joy joined to grief. 11. Á 
kindnefs begéts a kindnefs. 12. 
Labour ís the foundation of gio- 
ry. 13. Honour nourifheth 
arts. 14. The minds of men 
are various. 15. Mónev be- 
fióws honours. 16. Human 
chances are doubtful. 17. 
There ís a vicifitude of human 
things. 18. The end of fuits 
is unhappy. 19. The end of 
things ís uncertain, 

i Die 


nar 


10 SENTENTI æ PUERILES. 


Die Jovis. 1. 


Lectio Matutina. 


t. Ira tormentum fui ipfius. 2. Jucundi atti 
labores. 3. In vino veritas. 4. Iram compefcere 
arduum. 5. Jactantiz comes invidia. 6. Ingenia 
hominum varia. 7. Inconfulti facilé ruunt. 8. 
Incommodum hilaritate condiendum. 9. Ingens 


telum neceffitas. 


10. Induftriam adjuvat Deus. 


11. Infida femper focietas. 12. Inconftantia faftidit 


amicos. 
plebilis eft mendicitas. 


norans omnis inftabilis. 
Jicienda. 


O R D O. 


1. Íra torméntum fui ipsíus. 
2. AQi labóres jucündi. 3. 
Veritas in vino. 4. Arduum 
compéfcere iram. 5. Invídia 
comes jactantiz. 6. Ingénia 
hóminum vária. 7. Inconfülti 
facilé ruunt. 8. Incómmodum 
condiéndum hilaritáte. 9. Ne- 
céflitas ingens telum. 10. Deus 
ádjuvat indüftriam. 11. Soci- 
etas femper ínfida. 12. In- 
conftántia faftidit amicos. 13. 
Incógnitam non amátur. r4. 
Mendícitas eft inexplébilis. 15. 
Injúria vincitur beneficio. 16. 
Viciffitüdo rerum jucánda. 1y. 
Omnis ignórans inflabilis. 18. 
Infelicitas objiciénda nemini. 


13. Incognitum non amatur. 
15. Injuria beneficio vin- 
citur. 16. Jucunda rerum viciflitudo. 
18. Infelicitas nemini ob- 


14. Inex- 


17. Íg- 


VERSION. 


t. Anger is the törment of: 


itfelf. 2. Paft labours are pléa- 
fant. 3. There is truth in wing. 
4. It is hard to bridle anger. 
3 Envy ís a compánion to 
óafting. 6. The difpofitions 
of men are various. 7. Un- 
advifed men éafily fall to rüin. 
8. Misfortune ís to be fwéetned 
«vith mirth. q. Necéflity a 
great dart. 10. God hélpeth 
the indúftrious man. - 11. Párt- 
nerfhip ís always unfaithful. 12. 
Inconftancy difdäineth friends. 
13. Á tbing unknówn is not 
lóved. 14. Béggary is unfátia- 
ble. 15. An injury is óver- 
come by a good turn. 16. The 
interchange of things ís pléa- 
fax 17. Every ignorant man 
is uncónitant. 18. Misfórtune 

zs to be objécted to nobody. 
Die 
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SENTENTIZE PUERILES II 


Die Jovis. 1. 


Leétio Antemeridiana. 


1. Injurias tolerare difficile. 2. Laus excitat in- 


3. Lis parit litem. 4. Labore omnia 


florent. z. Lingua multos perdidit. 6. Labores 
gloriz fundamentum. 7. Linguam digito compefce. 


8. Labor thefaurus hominis. 


9. Laus ‚merces 


virtutis. 10. Libertate nihil dulcius. 11. Malus 
fimilem querit, 12. Male partum dilabitur. 13. 
Multa docet fames. 14. Malum patientiä toleratur. 
15. Mens præfaga futuri. 16. Mulierenm ornat 


filentium. 


talibus nihil tutum. 
mar 


ORDO. 


1. Difficile toleräre injürias. 
2. Laus éxcitat ingenium. 3. 
Lis pant litem, 4. Omnia 
florent labóre. ç. Lingua pér- 
didit multos. 6. Labóres fun- 
damcntum glóriæ. 7. Com- 
péfce linguam digito. 8. La- 
bor thefáurus hóminis. 9. Laus 
merces  virtütis. 10. Nihil 
dálcius libertáte. 11. Malus 
querit fimilem. 12. Male 
partum dilábitur, 13. l'ames 
docet multa. r4. Malum to- 
lerátur patiéntia. 15. Mens 
prefaga futúri. 16. Silentium 
ornat mulierem. 17. Miferri- 
mum mori fame. 18. Nihil 
tutum mortalibus. 


17. Miferrfrium fame mori. 18. Mor- 


LI 


VERSION. 


1. Z ís difficult to bear in- 
juries. 2. Praife ftirreth up the 
wit. 3. Strife bréedeth ftrife, 
4. All things flóurifh by labour. 
s. The tongue hath rúined 
many. 6. Labours are the 
foundation of glory. 7. Check 
your tongue with your finger. 8. 
Labour is the tréafure of a 
man. g. Praife ís the rewárd 
of virtue. 10. Nothing is 
fwceter than liberty. 11. An 
evil man feeks kis hike. 12. Á 
thing ill gotten is on wafted. 
13. Hunger téaches many 
things. 14. An evil thing is 
borne by patience. ix. The 
mind i; foreknowing of a thing 
ta come. 16. Silence adórns 
a wóman. 17. de ís very mile. 
rable to die with hunger. 18. 
Nothing is fafe to mórtals. 


Die 


C 2 
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SENTENTIE PUERILES. 


Die Jovis. 1. 


Leétio Fomeridiana. 


I. Munera capiunt homines. 
3. Muficam docet amor. 4. 

5. Mors eft inevitabilis. 6. 
7. Mulieris dos pudicitia. 


fenfio tutiflima. 
Mors omnia fternit. 
Mala fenium accelerant. 


8. Memoria thefaurus artium. 
10. Natura paucis contenta. 
12. Nihil temeré credideris. 


refpondendum. 
Nemo fibi nafcitur. 
13. Nihil mentiri debes. 
15. Ne tua jactato. 
Ne cui obtrectato. 


16. Ne aliena defpicito 
18. Neceffitati nihil. repugnat. 


2. Mutua de- 


9. Maledictis non 


Il, 


14. Neceflitas caret lege, 
17. 


19. Neceffitas frangit ferrum. 20. Nimia parfimo- 


nia vitanda. 


O R D O. 


1. Münera cápiunt hómines. 
2. Mútua defcnfio  tutiflima. 
3. Amor docct müficam. 4. 


Mors fiernit ómnia. 5. Mors 
eft inevitabilis. 6. Mala ac- 


célerant fenium. 7. Pudicitia 
dos mulieris. 8. Memória the- 
faurus ártium. g. Non ref- 


ee malédictis. — 10. 
atúra conténta paucis, li. 
Nemo nafcitur fibi. 12. Cre- 


díderis nihil témere. 13. Debes 
mentiri nihil. 14. Necéíhtas 
caret lege. 15. Ne jadäto 
tua. 16. Ne defpicito aliéna. 
17. Ne obtre@ato cul. 18. 
Nihil repügnat nec.fh:äti. 19 
Neccfitas frangit ferrum. 20. 
Nimia parfimónia vitánda, 


VERSION. 


2. Mú- 
tual defé ce zs moft (afe, 


1. Gifts catch men. ú 
3 
Love téacheth müfick. 4 
5 
6 


Death levels all zbings. 5. 
Death is unavoidable. 
Cróffes háften old-age 7. Mó- 
defty ís the dowry of a woman. 
8. Memory is the tréafury of 
arts. 9. Not ánfwering to 
evil fayings. 10. Nature ís 
content «ith a few things. 11. 
Nobody is born for himfélf. 
12. You fhall believe nóthing 
rafhly. 13. You ought to lie 
in nothing. 14. Necéfhüty 
wants law. 15. Do not brag 
of your own things. 16. Do 
not defpife other peoples things. 


.17. Do not backbite ány. 18. 


Nothing resifts necéflitv. 19.Ne- 
céffity bréaketh iron. zo. Too 
much párfimony isto be avoided. 
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SENTENTIA 


PuERILE s. 13 


Die Veneris, 1, 


Lectio Matutina. 


* 1. Nox pudore vacat. 
Nihil affuetudine majus. 


5. Nihil inexpertum affirmes. 
7. Nihil fugacius tempore. 
9. Occafio facit furem. 


repugnatur. 
fequium amicos parit. 


10. Opulentia tollit amicos. 
12. Occafio non negligenda. 13, 
Opes celeriter. dilabuntur. 
15. Omnia fert zetas. 
17. Otium ingenii. rubigo. 


cipium grave. 


 lenitur. 
rantur. 
tas excitat artes. 


O R D O. 


1. Nox vacat pudóre. 2, 
Ne qnid nimis. 3. Nihil ma- 
jus afluetüdine. 4. Fides nef- 
quam tuta, 5. Affirmes nihil 
inexpértum. 6. Fruftra repug- 
7. Nihil fugá- 
cius témpore. 8. Obfequium 
parit amicos. 9. Occafio facit 
furem. 10. Opulé:tia tollit 


. amícos. 11. Omne principium 


12. Occalıo non neg- 

13. Opes celériter 
dilabúntur. 14, Odium leni- 
tur obfequio. 15. Ætas fert 
ómnia. 16. Opes parántur 
arte. 37. Otium rubigo ingé- 
ni. 18. Paupértas éxcitat 
artes, 


grave. 
ligenda. 


2. Ne quid: nimis. 3. 
4. Nuíquam tuta fides, 
6. Nature fruftra 
8. Ob- 


11. Omne prin- 


14. Odium obfequio 
16. Opes arte pa- 
18. Pauper- 


VERSION. 


1. The night is void of 
fhame. 2. Do not any thing 
too much 3. Nothing z; 
gréater than dáily ufe. 4. 
Faith zs nowhere fafe. 5. Af- 
firm nothing untried. 6. In 
vain resiltance is óffer'd to ná- 
ture. 7. Nothing ís more 
ficeting than time. 8. Civil 
behaviour gets friends. 9. Op- 
portunity makes a thief. 10, 
Wealth takes away friends. 
11. Every beginning is tróu- 
blefome. 12. Opportünity ís 
not to be neglected. 13. Riches 
fwiftly país away. 14. Hatred 


is abated by compliance. 15. 


Age (time) affordeth all things. 
16. Riches are got dy kill. 
17. ldlenefs is the ruft of the 
wit. 18. Poverty ftirreth up 


arts. 
Die 


14 


SENTENTIA PuUERILES. 


Die Veneris. 1. 


Leétio Antemeridiana. 


1. Præceptori difcipulus obediat. 
3. Præceps confilium inaufpica- 


obediunt omnia. 
tum. 
funt confervanda. 


Pluiium calculus vincit. 
9. Procraftinatio eft odiofa 
II. Quz nocent docent. 
13. Rifus nimius cavendus. 


dium totius. 
Quevis terra patria. 


I4. Similia fimilibus favent. 
16. Servitus omnis  mifera. 
18, Somnus mortis imago. 


gaudet. 
fortunati amantur. 


O R D O. 


1. Difcipulus obédiat præ- 
ceptóri. 2. Omnia obédiunt 
pecúniæ.. 3. Præceps confili- 
um inaufpicátum, — 4. Pau- 
pértas fpóliat nos amícis. 5. 
Parta funt confervánda. 6. 
Pudor inütilis méndico. 7. 
Cálculus plürium vincit. 8. 
Nihil dúlcius patria. 9. Pro- 
craitinátio eit odiófa. 10. Prin- 
cipium dimídium totius. 11. 
Quz nocent docent. 12. Quee- 
vis terra pátria. 13. Nímius 
rifus cavéndus. 14. Similia 
favent fimilibus. 15. Simile 


gaudet simili. 16. Omnis fér- 


17. Fortunáti 
18. Somnus 


vitus mifera. 
foli amántur. 
imágo mortis, 


4. Paupertas amicis nos fpoliat. 
6. Pudor mendico inutilis. 


2. Pecuniz 


5. Parta 


Je 
8. Patrià nihil dulcius.. 

10. Principium dimi- 
12. 


I5. Simile fimili 
17. Soli . 


VERSION. 


1. Let a fchölar obéy bis 
máfter. 2. All things obey 
money, 3. Rafh cóunfel is 
unlúcky. 4. Poverty beréaves 
us of friends. 5. Things gotten — 
are to be kept. 6. Shame- 
facednefs ís unprofitable for 
a béggar. 7. The füffrage 
of more carries it. 8. Nothing 
às {wéeter than one's country. 9. 
Procraftination is hateful. 10. 
The beginning ;s half of the 
whole. 11. Things which hurt 
do teach. 12. Every land ís 
one's cóuntry. 13. Too much 
laughter ís to be avoided. 14. 
Like things favour like. 15. 
Like rejóiceth ir the like. 16, 
All flavery is miferable. 17. 
The fortunate alone are loved. 
18. Sleep is the image of 


death. 
Die 
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SENTENTIA 


PUERILES. 15 


Die Veneris. 1. 


Leétio Pomeridiana. 


1. Spes fervat afflictos. 
3. Suum cuique pulchrum. 4. Sequitur 
5. Stultus ftulta loquitur. 


reddit. 
ver hyemem. 


dia mentem indicant. 7. 
Silentium ubicunque tutum. 
10. Solus fapiens dives. 
12. Sibi quifque placet. 


corriguntur. 


ferocitatem parit. 
Sermo medetur triftitiæ. 


17. Tempus edax rerum. 
19. Tempus celerrimé aufugit. 


omnia peraguntur. 


O R D O. 

1. Spes fervat aflitos. 2. 
Stüdium reddit humános. 3. 
Suum pulchrum cuique. 4. 
Ver féquitur hyemem. ç. 


Stultus lóquitur ftulta. 6. Stú- 
dia indicant mentem. 7. Sors 
Silentium 
tutum ubicúngue. 9. Supérbi 
difficilé corrigüntur. 10. Sá- 
piens folus dives. 11. Spes alit 
exules. 12. Quifque placet fibi. 
13. Satietas parit ferocitátem. 
14. Férie [emper incrtibus. 
15. Sermo medétur triftitiæ. 
16. Nihil utilius filéntio. 17. 
Tempus edax rerum. 18. Tem- 
us eft breve. 19. Tempus 
aufugit celérriné. 20. Omnia 
peragúntur témpore. 


tive of things. 


2. Studium humanos 


6. Stu- 
Sors omnia verfat. 8. 
9. Superbi difficile 
II. Spes 
13. Satietas 


14. Semper ferias inertibus. 15. 


16. Silentio nihil utilius. 
18. Tempus breve eft. 
20. Tempore 


VERSION. 


1. Hope preferves the afili&t- 
ed. 2. Stüdy makes men hu- 
mine. 3. His own ís agréca- 


ble to Every one. 4. Spring. 


follows winter. 5. A fool 
fpeaketh foolith things. 6. Stú- 
dies decláre the mind. 7. Lot 
(chance) turns all thing. 8. 
Silence is fafe every where. q. 
Proud menare hardly reformed. 
10. The wife manis the only rich 
man. Yt. Hope fuftaineth banith- 
ed men. 3 2. Every man pléaíeth 
himfelf. 13. Fúlneís breeds 
fierceneis. 14. Hóidays are 
always to the idle. 15. The 
fpeech cüreth fórrow. 16. 
Nothing ís more profitable than 
silence. 17. Time ís deitrüc- 
18. Time is 
fhort. 19. Time flies aw^y 
vary fwiftly. 20. All shings 
are difpätched ¿n time. 


Dis - 


A A A 


rn. 


16 SENTENTIA PurzRILEs, 


Die Saturni. 1. 


` 


Lectio Matutina. 


1. Tempus omnia revelat. 2. Tempore omnia 
mutantur. 3. Tempore nihil velocius. 4. 
Tempore fiunt omnia. 5. Tempus dolorem lenit. 


6. Venter caret auribus. 


7. Vetita magis appeti- 


mus. 8. Veritatis fimplex oratio. 9. Vulgi judi- 


cium flultum. 


IO. Virtus laudata crefcit. 11. 


Ufu omnia confumuntur. 12. Varia dona homi- 
num. 13. Aliam ztatem alia decent. 14. Aliis 
aliud vitii eft. 15. Amicis utendum cum modeftia. 
16. Affidua exercitatio omnia poteft. 17. Ab homi- 
nibus blandientibus cavendum. 


O R D O. 


1. Tempus revélat ómnia. 
2. Omria mutántur témpore. 
3. Nihil velócius témpore. 4. 
Omnia fiunttémpore. 5.'l'empus 
lenit dolórem. 6. Venter caret 
áuribus. 7. Magis appétimus 
vétita, 8. Oratio veritatis fim- 
plex. 9. Judicium vulgi ftul- 
tum. 10. Virtus laudáta cre- 
{cit. 11. Omnia confumún- 
ter ufu. 12. Dona hóminum 
vária, 13. Alia decent áliam 
ætátem. 14. Eft áliis aliud 
vitii. 15. Uténdum amicis 
cum  modéftiá. 16. Affidua 
exercitátio poteft ómnia. 17. 
Cavéndum ab hominibus blan- 
diéntibus: 


VERSION. 


r. Time reveals all things, 
2. All things are changed iz 
time. 3. Nothing zs iwifter 
than time. 4. All things are 
done in time. 5. Time af- 
{wages grief. 6. The belly i; 
without ears. - 7. We more wilh 
for things forbidden. 8. The 
fpeech of truth is plain. 9. 
The judgment of the cónmon 
people ís fóolifh. 10. Virtue 
being commended incréa!eth. 
11. All things are confümed dy 
ufe. 12. The gifts of men 
are díverfe. 13. Other things 
become another age. 14. There 
is to Others another And of 
vice. rç. Ufing friends with 
modefty. 16. Affiduous éx- 
ercife can do all ps. 
17. Beware of men flat- 
tering. | 
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annos prudentia nulla. 


SENTENTIZE PUERILE S. 17 
Die Saturni. r.. 
Lectio Antemeridiana. 


r. Amicos inter adverfa cognofcimus. 2. Amici 
boni rari funt. 3. Amicitia vetus raró aboletur. 
4. Amanti nihil eft difficile. 5. Ambitio in re- 
publicà peftilentiffima. 6. Amicitia omnibus rebus 
anteponenda. 7. Annus fructifcat, non tellus. 
8. Animus cujufque fermone revelatur, 9. Ante 
: 10. Affueta mala non of- 
fendunt. 11. Amor eft non fanabilis. 12. Ad- 
verfa faepe excitant ingenium. 13, Auro placatur 
rex avarüs. 14. Avari cupiditas nunquam expletur. 


| EE A—— a E Tyr TEEN eng L—————9—————— ET TP FN o RN V. o: : 2 
i a“ . Í má E À 


15. Audere non eft fapientiz. 


nihil pretiofius. 


ORDO. 


1. Cognófcimus amicos inter 
advéría. 2. Boni amíci funt 
rari. 3. Vetus amicitia raro 
aboiétur. 4. Nihil eft diffi. 
cile amánti. 5. Ambítio pef- 
tilentifima in república. 6. 
Amicitia anteponénda ómnibus 
rebus. 7. Annus fruétificat, 
non tellus. 8. Animus cujúf- 
que revelatur fermóne. q. 
Nulla prudéntia ante annos. 
10. Mala affuéta non offendunt 
11. Amor non eft fanábilis. 
12. Advérfa fæpe éxcitant in- 
génium. 13. Avárus rex pla- 
cátur auro. 14. Cupíditas avá- 
Fi nunquam explétur. 15. Au- 
dére non eft fapiéntiz. 16. Nihil 
preuófus fido amíco. 


16. Amico fido 


VERSION. 


1. We know friends amidft 
adverfe slings. 2. Good friends 
are rare. 3. Old friendfhip is 
icldom abólifhed. 4. Nothing 
is hard to a lóver. 5. Ambi- 
tion 7s moft mifchievous in a 
cómmonwealth. 6. Fiiendfhip 
ís to be preférred to all things. 
7. The year früctifieth, not the 
earth. 8. The mind of évery 
one is revéaled by bis fpeech. 9. 
There is no þrúdence befóre 
years. 10. Evils accüftomed to 
do not offend. 11. Love is 
not cürable. 12. Crófles óften 
für up the wir. 13. Á cóvet- 
ous king is pácified with gold. 
14. The defire of a cóvetous 
van is never fatished 1c. To 
be adventurous is not a fign of 
wildom. 16. Nothing zs more 
precious than a faithful friend. 


Die 


18 


SENTENTI/E PuERILES, 


Die Saturni. r. 


Lectio Pomeridiana. 


1. Adeft unicuique rei modus. 2. Admonentes 
liberé rari funt. 3. Ampla fatis forma pudicitia. 4. 


Amicitia nullum pondus recufat. 
oculi potiffimüm conciliant. 


fatiari. 


5. Amorem . 
6. Avari non poffunt 


7. Avaritia nullum vitium tetrius. 8. 
Aranearum telis fimiles leges. 
per beneficium provocat. 


9. Beneficium fem- 
10. Beneficium animo 


donantis metiendum. 11. Beneficii exprobratio ma- 


lefta eft. 


amicis parciüs utendum. 
decent. 


ORDO, 


1. Adet modus unicuíque 
rei. 2. Admonéntes liberé 
funt rari. 3. Pudicítia forma 
ampla fatis. 4. Amicitia re- 
cüfat nullum pondus. 5. Oculi 
potifi:múm conciliant amórem. 
6. Avarı non poffunt fatiari. 7. 
Nullum vitium tétrius avaritia. 
8, Leges similes telis aranea- 
rum. 9. Beneficium femper 
próvocat beneficium. 10. Be- 
nefícium metiéndum ánimo do- 
mántis. 11. Exprobrátio be- 
neficii eft moléfta. 12. Civile 
bellum pernicidfum malum. 
13. Multa bona perdüntur 
negligéndo. 14. Uténdum 
bonis amicis párciús. 15. Om- 
nia decent bonos viros. 


12. Bellum civile malum perniciofum. 
13. Bona multa negligendo perduntur. 


14. Bonis 
15. Bonos viros omnia 


oe 


VERSION. 


1. There is a méafure te 
every thing. 2. Men admo. 
nifhing fréely are rare. 


Módefly is beauty fuffici- 
ent enóugh. 4. Friendfhip 
refüfes no bürden. 5. The 


eyes efpécially wia love. 6. 
( óvetous mer cánnot be fätis- 
fed. 7. No vice z; more mif- 
chievous than ávarice. 8, 
Laws are like to the webs of 
fpiders. 9. Á good-turn ál- 
ways provókes a. good.turn. 
io. A bénefit 7s to be méafured 
by the mind of one giving. 
11. The upbraiding of a béne- 
fitisirkfome. 12. Civil war zs 
a deltrúétive evil. 13. Many 
good things are loft by negléét- 
ing. 14. Ufing good friends 


more fpáringly. 15. All things - 


becóme good men. 


Die 
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SENTENTIA PUERILES. 
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Die Lunz. 2. 


Lectio Matutina. 


t. Blandis verbis homines exorantur. 
jugium inæqualium malum eft. 


vehementiüs latrant. 


plurimum valet. 


Zé Con- 
3. Canes timidi 


4. Calliditas nimia interdum 
obeft. 5. Carum eft quod rarum eft. 
fuetudo omnia dura lenit. 


6. Con- 
7. Confilium ubique 


8. Confcientia recta fuaviffima 


eft. 9. Confuetudo quovis tyranno potentior. 10. 


Commune naufragium omnibus folatium. 
Confilium poft facta inutile. 


fapientia pretiofior. 
pecuniatn. 


II. 
12. Cunctis opibus 


13. Crefcentem fequitur cura 
14. Cum blanditur inimicus, faliit. 


15. Cum fortunà mutaatur amici. 


ORDO. 


1. Hómiaes exorántur blan- 
dis verbis. 2. Conjügium in- 
zquálium eft malum. 3. Ti- 
midi canes latrant veheméntiüs. 
4. Nimia callíditas intérdum 
obet. 5. Quod eit carum eft 
rarum. . 6. Confuetüdo lenit 
ómnia dura. 7. Coníilium 
valet plürimum ubíque. 8. 
Recta coníciéntia eft fuaviflima. 
9. Confuetido poténtior quo- 
vis tyránno. 10. Commúne 
naufrágium folatium ómnibus. 
11. Confilium inütile poft facta. 
12. Sapiéntia pretiófior cunctis 
ópibus. 13. Cura fíéquitur 
pecúniam  crefcéntem. 14. 
Cum inimicus blanditur, fállit. 
15. Amici mutantur cum for- 
túná. 


VERSION. 


1. Men are perfuaded by 
good words. 2. The márriage 
of unéqual farties is bad. 3. 
Féarful dogs bark more véhe- 
mently. 4. T'oo much fübtilty 
fömetimes hürteth. 5. What 
is dear is rare. 6. Cúitom mi- 
tigates all hárdíhips. 7. Cóun- 
fel preváils véry much évery 
where. 8. A good cónícience 
is very fweet. 9. Cúltom és 
more powerful than ány tyrant. 
10. A common fhipwieck is 
a comfort to all. 11. Counfel 
i; unprofitable after things 
done. 12. Wifdom ís more 
précious than all riches. 13. 
Care follows money incréal- 


ing. 14. When an énemy 
flatters, Ze deceives. 15. 
Friends are changed with 
fórtune. 
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SENTENTIE PUERILESs 


Die Lunz. 2. 


Lectio Antemeridiana. 


1, Degeneres animos timor arguit. 


bona mentis onera. 
tate gaudent. 


2. Divitiz 


3. Docti doctorum familiari- 
4. Dulce eft meminiffe laborum. 


5. Dulce eft paternum folum. 6. Deteriorum fem- 


per major pars. 
nendum. 


7. Damnum turpi lucro przpo- 
8. Diverlæ terre diverfa producunt. 
9. Donum a dantis animo penfatur. 


10. Divitiz 


{unt caufa jurgiorum. 11. Damnare facile neminem 


debemus. 


manus otiofa. 


ORDO. 


1. Timor ärguit degéneres 
ánimos a. Divitiz ónera bone 
mentis. 3. Doéti gaudent fa- 
miliaritáte doctórum. 4. Eft 
dulce meminifle laborum. gs. 
Patérnum folum eft dulce. 6. 
Pars deteriórum femper major. 
7. Damnum præponéndum tur- 
pi lucro. 8. Divéríe terre 
prodúcunt divérfa. 9. Donum 
penfatur ab ánimo dantis. 
10. Divitiz funt caufa jurgio- 
rum. 11. Debémus damnáre 
neminem facilé. 12. Sua mi- 
féria eft difimulända. 13. Rola 
non nafcitur é fquillä. 14. 
Otiófa manus affert egellátem. 
15. Amor nälcitur ex afpéðtu. 


12. Diflimulanda eft fua miferia. 
E fquillä non nafcitur rofa. 


13. 
14. Egeftatem affert. 


15. Ex afpectu nafcitur amor. 


VERSION. 


1. Fear argues degénerate 
minds. 2. Riches are burdens 
of a good mind. 3. The 
léarned rejoice in the familiarity 
of the learned. 4. Zr is fweet 
to remember troubles. 5. One’s 
native foil is pleafant. 6. 
The part of the worfe is always 
gréater. 7. Lofs isto be pre- 
férred to bafe gain. 8. Diffe- 
rent lands produce different 
things. 9. A gift is valued by 
the mind of him giving. 10. 
Riches are the caufe of brawl- 
ings. 11. We ought to con- 
démn nobody ráfhly. 12. Oze's 
wu mifery is to be concéaled. 
13. Á rofe does not grow from 
a fea-ónion. 14. The ídle- 
hand brings on póverty. 15. 
Love is bred from lóoking at 


ont. 
Die 
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SENTENTIA PUERILES, . 38 


Die Lunz. 2. a i 


Le&io Pomeridiana. 


- 1. Eruditiores efficimur omnes damno. 
trema gaudii luctus occupat. 


2. Ex- 
3. Ebrietas abditifli- 


ma pectoris profert. 4. Ex minimis initiis maxima. 


5. Errare commune eft mortalibus. 
pueris non committendus. 


tatis nemini objicienda. 
dentiz magiftra. 
Ex otio vitia proveniunt. 


6. Enfis 
7. Exprobatio calami- 


8. Experientia eft provi- 
9. Ex parvis fiunt magna. 1o. 


ı 1. Expertus pericula fa- 


cilé expavefcit. 12. Felicitas multos habet cognatos. 


13. Fortuna fimillima vento eft. 


14. Fallere alios 


malum eft. 15. Futurorum nulla certa cognitio. 


ORDO. 


1. Omnes efficimur eruditi- 


ores damno. 2. Luctus óccu- 


pat extréma gáudii. 3. Ebrietas 
rofert abditifima péétoris. 4. 

áxima ex minimis inítiis. ç. 
Erráre eft commüne mortálibus. 
6. Enfis non committéndus 
púeris. ‚7. Exprobátio cala- 
mitátis objiciénda némini. 8. 
Experiéntia eft magiftra provi- 
déntiæ. 9. Magna fiunt ex 
parvis. 10. Vitia provéniunt 
ex ótio. 11. Expértus peri- 
cula fácilé expavefcit. ia. 
Felicitas habet multos cognátos. 
15. Fortüna eft fimíllima vento. 
14. Fallere álios eft malum. 
15. Nulla certa cognitio futu- 
fórum, 


4 


VERSIO N. 


1. We all are made wifer ¿y 
lofs. 2. Grief pofléííes the 
extrémities of joy. 3. Drúnk- 
ennefs difcovers the molt hid. 
den fécrets of the heart. 4. 
Very great things arife from 
very {mall beginnings. 5. To 
err is common to mortals. 6. 
A {word és not to be entrifted 
to boys. 7. Upbraiding of 
calamity is to be caft up to nó- 
body. 8. Expérience is the 
miftrefs of providence. og. 
Great things are made of litre 
ones. 10. Vices come from 
idlenefs, 11. One having tried 
dangers is foon afraid. 17. 
Profpérity hath many kínsfolks. 
13. Fortune is véry like the 
wind. 14. To decéive óthers 
is a bad thing. 15. There is 
no certain knowledge of things 
to come. 


Die 


SuNTENTI.E PURRILES 


Die Martis. 2. 


é 


Leétio Matutina. 


1. Fies malus malorum contubernio. 2. Fugi- 


endum eft malorum commercium. 


3. Fratrum. 


concordia rara eft. 4. Fugienda funt nimis alta. 


5. Fides etiam hofti fervanda. 
7. Gloria pecuniis non emitur. 


cenda loqui. 


Homines ad malum proclives. 
10. Humile vitæ genus tu- 
11. Infipiente fortunato nihil intolerabi- 


oratione cognofcitur. 
timum. 
lius. 


12. Irati nihil recte faciunt. 


6. Gravis culpa ta- 
8. 
9. Hominis figura | 


13. Inter fra- 


tres rara concordia. 14. Ignavis femper feriæ funt. 
15. Ingratitudo vitiorum omnium caput. 


O R D O. 


1. Fies malus contubérnio 
malórum. 2. Commércium 
malórum eft fugiendum. 3. 
Concórdia fratrum eft rara. 
4. Nimis alta funt fugiénda. 
5. Fides fervanda étiam hofi. 
6. Gravis culpa loqui tacénda. 
7. Glória non émitur pecúniis. 
8. Hómines proclíves ad ma- 
lum. 9. Figúra hóminis cog- 
nófcitur oratióne. 10. Hümile 
genus vitæ tutífimum. ri. 
Nihil intolerabilius fortunáto 
infipiénte. r2. Iráti faciunt 
nihil recté. 15. Concórdia in- 
ter fratres rara. 14. Fériæ 
funt femper ignávis. 15. In- 
gratitúdo caput ómnium viti- 
órum. 


VERSION. 


1. You will becóme évil by 
the cómpany of évil men. 2. 
The cómpany of &vil men is to 
be avóided. 3. The agrée- 
ment of bréthren Ís rate. t: 
Too high things ate to bé avói 
ed. 5. Faith ís to be kept éven 
to an énemy. 6. Izisa grev- 
ous fault tó fpeak things to be 
concéaled. 5. Glory is not 
bought with mönies. 8. Men 
are prone to mifchief. g. The 
fafhion of à mán is knowh ¿y 
bis fpeech. tó. A fncin kind 
of life is fáfeft. 11. Nothing 
ís more intólerable than a for- 
tunate fool. 12. Angry folks 
do nóthing right. 13. Agrée- 
ment among bréthren is rare. 
14. Hólidays arc álways to the 
idie. 15. Ingrátitude zs the 
head (/rizg) of all vices. 

Die 
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SENTENTIA PUERILES. 23 


Die Martis. 2. 


Leétio Antemeridiana. 


1. In omni re opus eft animo. 
3. In omni re varietas delectat 


amicus probatur. 


4. Inter arma filent leges. 
6. Impetus cuncta male mini- 
7. Innumeris laboribus honor conftat. 8, 


cunctas exafperat. 
ftrat. 


2. ln adverfis 


5. lmpatientia res 


Ira omnium tardifime fenefcit. g. Ingens thefaurus 


bonus amicus. 


11. Immenlum gloria calcar habet. 


fuum torquet auctorem. 


10. Inopinata mala graviora funt, 


12. Invidia 
13. Improba lingua nihil 


perniciofius. 14. Innumera mala parit fecuritas. 


15. Ingenium mala fzpe movent. 


datur iracundia. 


O R D O. 


1. Eftopus ánimo in omni re. 
2 Amicus probátur in advér- 
fis. 3. Varietas deledtat in 
omni re. 4. Leges filent inter 
arma. 5. Impatiéntia exafperat 
cunctas res. 6. Impetus m:lé 
miniftrat cuncta. 7. Honor 
conflat innümeris labóribus. 
8. Ira fenéfcit tardifime ómni- 
um. 9. Bonus amícus ingens 
thefaúrus. 10. Inopinäta mala 
funt gravióra. 11. Glória 
habet imménfum calcar. 12. 
Invidia torquet fuum auðtórem. 
13. Nihil pernjciófius improbá 
lingua, 14. Sccúritas parit in- 
númera mala. 15. Mala fzpe 
movent ingénium. 16. Ira non 
fedátur isacündiä, 


16. Íra non fe- 


VERSION. 


1. There is need of cóurage 
in évery thing. 2. Á friend 
is proved in adverfe things. 3. 
Variety delights in every thing. 
4. Laws are silent amónglt 
arms. 5. Impätience exäfpe- 
rates all things. 6. Violence 
badly manages all shings. 7. 
Honour doth coft innúmerable 
pains. 8. Anger grows old the 
moft flowly of all things. 9. 
A good friend 7s a great tréa- 
fure. 10. Unlóok'd for évils 
are more grievous. 11. Glóry 
hath a «éry great fpur. 12. 
Envy torménts it's own aú- 
thor. 13. Nóthing ís more 
pernicious than a wicked 
tongue. 14. Secürity breeds 
innümerable évils.. 15. Cróffes 
óften beftir the wit. 16. An- 
ger is not appéafed 4y ángrinefs. 


Die 
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SENTENTIA PUERTLZES. 


Die Martis. 2. 


Lectio Pomeridiana. 


I. Labor eft thefaurus hominibus. 


virtutis gloriam accipit. 
nia vincit. 


5. Libenter feras quod neceffe eft. 


invitá nihil tentandum. 


8. Mens præfaga futuri eft. 
ro. Mendacem memorem effe opor- 


defunt multa. 
tet. 


Multis ictibus dejicitur quercus. 


candide 
confultori peffimum 
pecunia. | 


interpretantur. 


O R D O. 


1. Labor eft thefäurus homi- 
nibus. 2. Labor accipit gló- 
riam virtútis. 3. Improbus lą- 
bor vincit ómnia. 4. Lóngior 
vita diutúrna calámitas. q. 
Feras libénter quod eft necéffe. 
6. Nihil tentándum Minerva 


invita. 7. Mala herba non 
perit. 8. Mens eft præfága 
futúri. 9. Multa defunt pe- 


tentibus multa. 10. Opórtet 
mendácem effe mémorem. II, 
Malum lucrum zquále difpén- 
dio. 12. Quercus dejicitur 
multis íClibus. 13. Morófi in- 
terpretántur nihil cándidé. 14. 
Malum consilium  péfimum 
eonfultóri. 15. Nihil cárius 
mortálibus pecúniá. 


11. Malum lucrum zquale difpendio. 


a liar to be mindful. 


_ cóunfeller. 


2. Labor 
3. Labor improbus om- 


4. Longior vita diuturna calamitas. 


| 6. Minerva 
7. Mala herba non perit. 
9. Multa petentibus 


12. 
13. Morofi nihil 
14. Malum confilium 


15. Mortalibus nihil carius 


VERSION. 


1. Labour is a tréafure to 
men. 2. Lábour recéives the 
glory of virtue. 3. Indefati- 
gable labour óvercometh all 
things. 4. A longer life ís a 
long-lálting calamity. 5. Bear 
willingly what is néceffary. 6. 
ne isto be attempted Mi- 
nerva being unwilling (i. e. a- 
gáinfl nature.) 7. An Evil weed 
does not die. 8. The mind is 
prophétic of the füture. 9. Má- 
ny things are wanting to tbo/e 
desiring many. 10. It behóves 
11. Bad 
gain ís équal to lofs. 12. An 
oak is hewn down with many. 
blows. 13. The froward in- 
térpret nothing candidly. 14. 
Evil coünfel is worft to the 
15. Nothing ís 
Géarer to mortals than money. 
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SENTENTIA PUERILES. 25 


Die Mercuril. 2. 


Lectio Matutina. 


1. Mors omni ztati communis. 2. Mala funt 


vicina bonis. 


sutati multum confert. 


dere folent. 


3. Malo accepto ftultus fapit. 4. 
Malé refpondent coaGa ingenia. 
6. Miferi felicibus invi- 
7. Natura nihil folitarium amar. 8. 
Negotiofa. res eft litigare. 
errores. 10. Novit paucos fecura quies. 11. Ni- 


5. Modettia fa- 


9. Ne vulgi fequaris 


hil efficacius fimplici veritate. 12. Ne majora vi- 


ribus fufpicias. 
talium abíolute beatus, 


O R D O. 


1. Mors commünis omni 
ætáti. 2. Mala funt vicina 
bonis. 3. Stultus fapit ac- 
fépto malo. 4. Coáfta ingé- 
nia refpóndent malé. 5. Mo- 
déflia cónfert multum Íanitáti. 
6. Miferi folent invidére fcli- 
cibus. 7. Natüra amat nihil 
folitarium. 8. Eft negotiofa 
res litigáre. 9. Ne fequáris 
erróres vulgi. 10. Secúra 
Quies novit paucos. 11. Ni- 
hil efhcácius simplici veritáte. 
12. Ne fufcipias majóra vin- 
bus. 13. Nihil türpius libidi. 
nofo fene. 14. Nihil abfúr- 
dius aváro divite. 15. Nullus 
mortalium abíolüté beátus. 


lutely happy. 
E 


13. Nibil turpius fene libidinofo. 
14. Nihil abfurdius divite avaro. 


15. Nullus mor- 


VERSION. 


1. Death ís cómmon to éve- 
ry age. 2. Evil things are near 
to pe things. 3. Á fool grows 
wife having received evil. 4. 
Fórced wits ánfwer bádly. 5. 
Módefty condúceth much to 
health. 6. The miferable ufe 
to énvy the happy. 7. Náture 
loves nóthing fólitary. 8. Itis 
a búfy matter to conténd in law. 
9. Do not fóllow the érrors of 
the common péople. 10. Quiet 
reft hath known few. 11. Nó- 
thing is more effectual than 
plain truth. 12. Do not un. 
dertáke things greater than your 
powers. 13. Nothing is more 
filthy than a létcherous old. 
man. 14. Nothing is more ab- 
fürd than a cóvetous rich man, 
15. None of mortals is abfo- 


Die 
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SENTENTIZ PuERILES, 


Die Mercuril. 2. 


Lectio Antemeridiana. 


1. Natura neceflitas exiguo placatur. 


læditur nifi a feipfo. 
mortalibus. 


amico monitore. 


femper arridet fortuna. 
ciliant. 


infania frui. 
ni faginat equum. 


O R D Q. 


1. Necéffitas natúræ placátur 
exiguo. 2. Nemo lzditur nifi 
á feipfo. 3. Teméritas nocet 
mortalibus multüm. 4. Nulla 

ofléffio melior amicorum, 5. 
Nihil eft calamitofius hómine. 
6. Nihil dülcius amíco moni- 
tore. 7. Nihil vulgárins cuim 
fallere hómines. 8. Nímialé- 
nitas non probátur. 9. Fortü- 
na non femper arridet, 10. 
Opes conciliant amicos. II. 
Nemo poteit habere ómnia. 
12. Nemo fapit ómnibus horis. 
13. Optimum frui aliéná infa- 
niá. 14. Omnia peragénda 
fuo témpore. 15. Omnes res 
fácilé mutántur. 16. Oculus 
dómini faginat equum. 


11. Omnia habere nemo. poteft. 
Omnibus horis nemo fapit. 


2. Nemo 


3. Nocet temeritas multüm: 
4. Nulla amicorum melior pofleflio. 
5. Nihil eft homine calamitoftus. 


6. Nihil dulcius 


7. Nihil vulgarius quàm fallere 
homines. 8. Nimia lenitas non probatur. 


9. Non 
10. Opes amicos con- 
12. 
13. Optimum alienä 


14. Omnia fuo tempore peragenda. 
15. Omnes res facilé mutantur. 


16, Oculus domi- 


VERSION. 


' 1. Necéffity of nature is fá- 
tisfied with a little. 2. Nobody 
is hurt but from himfelf. 3. 
Ráfhnefs hurts mórtals much. 
4. No poflefhon zs better thax 
that of friends, 5. Nothing is 
more calamitous than man. 6. 
Nothing is fweéterthana friend. 
ly admónifher. 7. Nothing és 
more common than to deceive 
men. 8. Too much mildnefs 
is not approved of. g. Fortune 
does not always fmile. 10. 
Riches procüre friends. tr. 
Nobody can have all things. 
12. Nobody is wife at all hours. 
13. It ís belt to profit by anó- 
ther’s folly. 14. Allthings are 
to be done ix their own time. 15. 
All things are éafily changed, 
16. The eye of the máster fat- 
tens the horfe, 
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SEnTENTIC PuERILBS. 97. 


Die Mercurii. 2. 


Lectio Pomeridiana. 


1. Otium multa docet vitia. 
3. Omnia bona pace con- 


4. Omnes deteriores fumus licentiá. — 5. 


dulciffimum accipere. 
ftant. 


. Oratio factorum eft fimulacrum. 
7. Omne folum forti patria. 8. 


funt fideliores. 


. Pauperum mors eft fine ftrepitu. 
Íermones funt vani. 


Íententiæ. 


Præcocia ingenia citó defiftunt. 
14. Publica concordia nihil 


cuique jucundiffima. 


a. Omnium eft 


6. Oculi auribus 


9. Pauperum 


10. Preftantiores funt fenum 
11. Parva non funt contemnenda. 12. 


13. Patria fua ` 


utilius. 15. Parfimonia & labore crefcunt res.. 


ORDO. 


1. Otium docet multa vítia. 
2. Eft dulcifimum ómnium ac- 
cípere. 3. Omnia bona con- 
ftant pace. 4. Omnes fumus 
deterióres licéntiá. 5. Orátio 
eft fimuláchrum faétórum. 6. 
Oculi funt fidelióres aúribus. 
7. Omne folum pátria forti. 


8. Mors paüperum eft fine ftré- 


pitu. g. Sermónes paüperum 
funt vani. IO. Senténtiæ fe- 


‚num funt præftantióres. II. 


Parva non funt contem»énda. 
12. Præcócia ingénia citó de- 
siftunt. 13. Sua pátria jucun- 
difima cuique 14. Nihil uti- 
lius pública concórdiã. ıç. 
Res crefcunt parfimóniá et la- 
bore, 


VERSION. 


„1. Idlenefs téacheth many 
vices. 2. Jt is the fweételt ef 
all to recéive. 3. All good 
things consift in peace. 4. We 
all are worfe by licéntioufnefs. 
5. The fpeech is the pícture of 
the deeds. 6. The eyes are 
more faithful than the ears. 7. 
Every foil ís a nátive cóuntry to 
the brave. 8. The death of 
the poor is without noife. q. 
The {peéches of the poor are 
vain. 10. The íéntiments of 
old-men are bétter. 11. Small 
things are not to be defpifed. 
12. Fórward wits foon decáy. 
13. His own náuve-cðuntry ¿s 
moít pléafant to évcry one. 
14. Nothing is more profitable 
than public concord. 15. Goods 
incréafe by párfimony and lá- 


bour. 
Die 
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SERTENTIA PUERILIS. 


Die Jovis. 2. 


. Lectio Matutina. 


“+. Prudentis eft multa difimulase. 
bato cordi nihil jucundum. 


num effe. 


4. Pertinacia elati animi comes. 


a. Pertur- 
3. Perdifficik eft bo- 


ig. 


Probitas magnum ingenium facit. . 6. Peccantt 


non. præftandum  obfequium. 


ceffat invidia. 


7. Pot mortem 


8. Profperis rebus animi luxuriant.. 


9. Quot capita, tot fenfus. so. Qualis vir, talis 


Oratio. 


tt. Qualis princeps, talis populus. 


12. 


Quifque fuis rebus blanditur, 13. Quid turpius ar- 


roganti imperitiä. 
tig, 


ORDO. 


1. Eft prudéntis difimuláre 
multa. 2. Nihil jucúndam 
perturbáto cordi. 3. Eft per- 
difficile efle bonum. 4. Per- 
tinácia comes eläti ánimi. $. 
Próbitas facit magum ingeni- 
um. 6. Obféquium non præ- 
flandum peccánti. 7. Invidia 
ceffat pol mortem. 8. Animi 


luxúriant prófperis rebus. 9. 
Quot cápita, tot fenfus. 10. 
Qualis vir, talis orátið. i. 


Qualis princeps, talis pópa- 
lus. 132. Quitque blanditur 
fuis rebus. 13. Quid tórpius 
arrogánti imperitiã. 14. Quot 
bómines, tot fenténtim. is. 
Quantum habébis, tanti eris. 


+4. Quot homines, tet fenten- 
15. Quantum habebis, tanti eris. 


VERSION. 


k. Jt ís the port of a prúdent 
man to wink at mány things. 3. 
Nóthing ís pléafant to a tróu- 
bled mind. 3. Zr is very diffi- 
cult to be good. 4. Stébborn- 
nefs is the compárion of a 
haughty mind. ç. Próbity 
makes a great wit. 6. Obé- 
dience is nox to be given to cre 


offénding. 7. Envy céafeth. 
after death. 8. Minds grow 


-wanton ás prófperous afáirs. 


9. How many heads (men,) fo 
many minds. 10. Asthe man. 
is, fuch bis fpeech. 13. Asa 
prince ís, fach the people. 12. 
Every one thinks well ot his own: 
things. 13. Whatis more fhame-. 
ful than arrogant unfkilfulnefs.. 
14. How mány men, fo mány 
opinions. 15. How much y». 
fhall have, fo much you fhall be: 


valued. 
Die 


a u | gie EN 


Seuwtentia PUERILAS. 29 


Die Jovis. 2. 
Lectio Antemeridiana. 


t. Qualis percontatio, talis refponfio. 2. Res 
facra eft confultatio. 3. Rem peractam ftultus in- 
sellipit. 4. Rara concordia. fratrum eft. 5. Re 
praterita omnes fapimus. 6. Rubor virtutis eft 
«olor. 7. Raro ulla calamitas lola, 8. Ratio 
degenerat fine exercitatione. 9. Soli miferi carent 
invidä, 10. Sermone qualitas viri cognofcitur. 
ar. Silentio multis refpondetur aptiús. 12. Se- 
quitur facile tempeítatem ferenitas. 13. Sua quem- 


que alit ars. 
character animi eft. 


OR DO. 


s. Qualis percontátio, talis 
seípónfio. a Confultatio eft 
facra res. 3. Stultus intelligit 
sem peraGam. 4. Concordia 
fratrum eft rara. 5. Omnes 
fápimus re prætéritá. 6. Ru- 
bor eft color virtútis. 7. Raro 
wla calamitas fola. 8. Rátio 
degénerat -fine exercitatione. 
9. Miferi foli carent invídiá. 
30. Qualitas visi cognóícitur 
fesmóne. 11. Respondetur áp- 
tas mulus filéntio. 12. Sere- 
nitas facie féquitur tempellä- 
tem. 13. Sua ars alit quem- 
que. 14. Nihil jucéndius o- 
nófá fencétúte. 15. Opporiú- 
mus fermo eft Optimus. . 16. 
Sermo eft character ánimi. 


14. Sene&ute otiofa nihil jucundius. 
15. Sermo opportunus eft optimus, 


16. Sermo 


VERSION. 


- §. Such as the quéftion í, 
fuch the äafwer. 2. Confulta- 
tion is a fácred thing. 3. A 
fool underfländs a thing done 
und pafi. 4. The agreement of 
bréthren is rare. 5. We all are 
wife after a thing paf. 6. 
Rednefs is the cólour of virtue. 
7. Séldom ány calámity alóne. 
8. Réafon degénerates withóut 
éxercife. 9. The miferable a- 
lóne are free from énvy. 10. 
The quálity of a man is known 
by bis talk. At. It is anfwered 
more fitly to many ¿y silence. 
12. A calm éafily fóllows a 
form. 13. His own trade 
maintains every man. 14. Nó- 
thing is more pléafant than an 
éafy old-age. 15. Scalonable 
talk is the belt. 16. Speech is 
the character of the ming. 


Dir 


go 


SeENTENTI.E PuERILES. 


Die Jovis. 2, 


Lectio Pomeridiana. 


1. Suus rex reginz placet. 


parfimonia. 
nihil valemus. 


non eft fapientia. 
error. 


num fovet. 
nium. 


2. Sera in fundo 


3. Semper inops quicunque cupit. 
4. Sua quemque ftudia delectant, 


5. Sine opibus 


6. Sanitate nihil in vitá melius. 
7. Sine vitiis nemo nafcitur. 


8. Sapientia nimia 


9. Suus cuique attribuendus eft 
10. Supra vires nihil tentandum. 
quifque ftudio delectatur. 


11. Suo 
r2. Spes mentes homi- 


13. Turpe lucrum adducit infortu- 
14. Tempus omnia fecum trahit. 
Trahit fua quemque voluptas. 


I5. 
16. Tempore ad- 


verfitatis probatur amicus. 


O R D O. 


1. Suus rex placet regínæ. 
2. Parfimónia á fundo (era, 
3. Semper inops quicünque cu- 
pit. 4. Sua ftúdia deléctant 
ds. 5. Valémus nihil 
ine ópibus. 6. Nihil melius 
in vitä fanitáte. 7. Nemo 
náfcitur fine vitiis. 8. Nimia 
fapiéntia non eft fapiéntia. 9. 
Suus error eft attribuéndus cui- 
que. 10. Nihil tentándum fa- 
pra vires. 11. Quifque delec- 
tátur fuo ftüdio. 12. Spes fo- 
vet mentes hóminum. 1:3. 
Turpe lucrum addúcit infor- 
túnium. 14. Tempus trahit 
ómnia fecum. 15. Sua volúp- 
tas trahit quemque. 16. Ami- 
cus probátur témpore adverfi- 
Mi:. 


VERSION. 


t. Her own king pléafes the 
queen. 2. Spáring in the bót- 
tom ís too late. 3. Hei; always 
poor whoéver cóvets. 4. His 
own ftüdies delight évery one. 
5. We are áble te do nóthing 
without means. 6. Nothing ís 
bétter in life than health. 7. 
Nobody is born without vices. 
8. Too much wifdom is not 
wifdom. g His own érror is 
to be attributed to évery one. 
10. Nothing és to be attempted 
above our powers. 11. Every 
one is delighted with his own 
ftüdy. 12. Hopechérifhes the 
minds of men. 13. Difhóneft 

in brings on misfórtune. 14. 
ime draws all things with it- 
felf. 15. Hisown pléafure draws 
every one. 16. A friend is 

proved in time of advérkty. 
Die 


Digitized by Google 


SENTENTIA PuERILES, 


3t 


Die Veneris. 2, 


Leétio Matutina. 


1. Tempore omnia fiunt leviora. 
modicum malorum caufa. 


2. Vinum tm- 


3. Ventre pleno, pejor 


confultatio. 4. Vulgus amicitias utilitate probat. 5. 


Voluptates commendat rarior ufus. 
7. Ubi amici, ibi opes. 
ibi oculus. 9. Ubi dolor, ibi digitus. 
11. Ut quifque eft, ita loquitur. 
12, Virtute nulla pofleflio major. 


ibi pudor. 


vir, nullus vir. 


6. Ubi timor, 
8. Ubi amor, 
10. Unus 


13. Varia funt 


rerum vices. 14. Vitia celari non poffunt. 15. Vana 
gloria non eft petenda. 16. Ab aliorum cafu difce 


quid vites, 


OR D OQ. 


1. Omnia fiunt levióra tém- 
pore. 2. Immódicum vinum 


caufa malórum. 3. Ventre ple-. 


no, confultätio pejor. 4. Vul- 
gus probat amicitias ntilitáte. 
$ Rasior ufus comméndat vo- 
pptates. 6. Ubi timor, ibi 
pudor. 7. Ubi amíci, ibi o- 
pes. 8. Ubi amor, ibi óculus. 
? Ubi dolor, ibidigitus. 10. 

nus vir, nullus vir. 11. Ut 
a eft, ita loquitur. 12. 
Nulla poíléflio major virtüte. 
13. Vices rerum funt vária. 
14. Vitia non poffunt celari. 
15. Vana glória non eft petén- 
da. 16. Difce quid vites ab 
cafu aliórum. Ñ 


VERSION. 


1. All things are made light- 
er ix time. 2. Immoderate 
wine is the caufe of évils. 3. 
The bélly being full, confultá- 
tion ís worfe. 4. The common 
people méafure friendfhips dy 
profit. 5. More félcom ufe 
comméndeth  pléafures. 6. 
Where fear is, there fhame. 
7. Where friends, there riches. 
8. Where love, there the eye. 
9. Where pain, there the fínger. 
10. One man, no man. II. 
As évery one is, fo he fpeaketh. 
12. No pofleflion i; gréater than 
virtue. 13. The chánges of 
things are divers. 14. Vices 
cannot be concéaled. 15. Vain 
glóry is not to be fought after. 
16. Learn what you may avoid 


= bythe fall of others. 


Die 


31 


SENTENTIAZ PuERIces. 


Die Veneris. 2. 


Lectio Antemeridiana. 


1. Abjiciendus pudor, quoties urget neceffitas. 
2. Á cane non magno fæpe tenetur aper. 3. Ad 


o4um proclives fumus omnes. 
5. Adulatio maxima in a- 
6. Adolefcentis eft majores natu 


animo funt toleranda. 
micitia peftis. 


4. Adverfa equo 


revereri. 7. Adeo in teneris confuefcere multum eft. 


8. Ad omnem difciplinam tardior eft fenectus. 
Agentes & confentientes pari pæna puniuntur. 

Alterius falus, alterius eft exitium. 
opes, alterius funt fpolia. 


9. 
10, 
11. Alterius 


12. Alia vita, alia vi- 


vendi ratio. 13. Amicus verus thefaurus eft mag- 


nus. 
ORDO, 


1. Pudor abjiciéndus quóties 
necéflitas urget. 2. Aper fepe 
tenétur à non magno cane. 3. 
Omnes fumus proclives ad ó- 
tium. 4. Advérfa funt tole- 
rânda equo ánimo. 5. Adulá- 


tio máxima peftis in amicitiä. 


6. Eft adolefcentis revereri ma- 
jores natu. 
tum confuéfcere in téneris. 8. 
Senéftas eft tárdior ad omném 
difciplinam. 9. Agéntes et 
confentiêntes puniüntur pari 
pena. 10. Salus altérius, eft 
exitium altérius. 11. Opes 
altérius, funt fpólia altérius. 
12. Alia vita, ália rátið vivén- 
di. 13. Verus ámicus eft mag- 
mus thefurus, 


| 


7. Et ádeô mul. 


VERSION, 


1. Shame ís to be thrown ar 
way how often necéffity ürgeth. 
2. A boar óften is held by no 
great dog. 3. We all are in- 
clined to ídlenefs. 4. Adverfe 
things are to be endured with a 
patient mind. 5. Fláttery isthe 
vna plague in friendfhip. 6, 

t is the part of a young man to 
réverence the élder by birth. 7. 
Zt is fo much to accüftom one's 
felf in ténder years. 8. Old 
age is too flow to all léarning. 
9. Tbofe dóing and confénting 
are chaftífed with équal pünifh- 
ment. yo. "Ihe weal of one, 
is the bane of anóther. 11. 
The riches of one, are the fpoils 
of anóther. 12. Anóther life, 
anóther courfe of living. 13. 
A true friend is a great tréa- 


fure, | 
Die 


e- Ss trızrız Porrriesf 
De Veneris. 2. 
Leio Antemeridiana, 


2 Emmen podor, quoties urget neceffitas. 
£ Ele nm ma_no izpe tenetur aper. 3. Ad 
am 07 con s JEDE OMS. 4. Advería zquo 
a.“ tw wanda. 6. Adulatio maxima in a- 
poco: mês é. Aðoiefceats eff majores natu 
mæ - ge ab tenors corfueícere multum eft. 
"er por cc mam tardor eft fenectus. 9. 
o & rati Dari parma puniuntur. 10, 
> ee ces atas th ermum. 11. Alterius 
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12. Alia vita, alia vi- 


verus thefaurus eft mag- 


VERSION, 


1. Shame í; to be thrown a- 


wir how often necéffity ürgeth 
2. A doar often is held by r- 
ger dog. 3. We all are i: 
c.mzd to idlenefs. 4. Adve: 
sec: are to be endured 21:10 
prem mind g. Flattery ís 
-ente plague in friendfhip. ' 
Í: is rhe part of a young mai 
reverence the élder by birth. 
+ is io mach to accúftom o 
fe!“ im tender years. 8. ' 
is too flow to all léar 
9. Thole doing and cont: 
at chafifed wath équal E i 
ment. 10. The weal of 
is the bane of amóther. 
The riches of ome, are th. 


12. Anothı 
e of livinc 
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SENTENTIA PUERILES. 29.5 


Die Veneris. 2. 


Leétio Pomeridiana. 


1. Amici in rebus adverlis cognofcuntur. 


2. A- 


mor verus nullum novit habere modum. 3, Animus 


duris rebus afiuetus minus offenditur. 
cujufque fermone revelatur. 
6, Afinus mavult ftramina quam 
7. Aurum multis fæpe fuafit perperam. 


fortunæ opem, 
aurum, 


4. Animus 
5, Ars laborat citra 


8. Bacillus vitæ eft egregia eruditio. 9. Beneficium 


collatum in gratos folet fænerari. 
rem effe melius quàm ditefcere male. 
tillima civitas, quæ à fapientibus regitur. 


10. Bené paupe- 


næ leges ex malis moribus procreantur. 


O R D O. 


. 1. Amici cognofcüntur in 
advérfis rebus. 2. Verusamor 
novit habére nullum modum. 
3: Animus aflugtus duris rebus 
minüs offénditur. 4. Animus 
cuju(que revelátur fermone. 5. 
Ars labórat citra opem fortúnæ. 
6. Afinus mavult ftrámina quàm 
aurum. 7. Aurum fæpe fuafit 
multis pérperam. . 8. Egrégia 
eruditio eft bacillus vitz. g. 
Beneficium collitum in gratos 
folet fænerári 10. Mélius effe 
páuperem bene, quàm ditélcere 
male. 11. Civitas beatíifima, 
quz régitur á fapiéntibus, 12. 
Bonæ leges procreantur ex ma- 
lis móribus, 


F 


I!. Bea- 
12. Bo- 
VERSION. 


1. Friends are known in ad- 
verfe affairs. 2. True love 
knows to kcep no meáfure. 3. 
A mind accúltomed tv hard 
things is lefs oflónded. 4. The 
mind of ¿very one is reveäled 
Ly his Speech. 5. Art labours 
bard wi-hout the help of fór- 
tune. 6. An afs chútes rather 
ftraw than gold. 7. Gold óf- 
ten hath perfuaded many men 
amiís. 8. Excellent learning is 
the ftaff of life. 9. A bénche 
conférred upon the thankful is 
wont to be repaid with interett. 
IO. Jt is better to be poor hó- 
nefily, than to be rich difho- 
neftly. 11. The city is mot 
happy, which is góverned by 
wile „em, 12. Good laws are 
bred cut of 1:l manners. | 


Die 
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24 SENT.ENTIZ PUERILE s, 


Die Saturni. 2. 


Lectio Matutina. 


1. Bonis quod fit, haud perit, 2. Bonos vi- 
ros nihil maledicta vulnerant. 3. Boni ad bonorum 


convivia ultró accedunt, 
grinym femper infeftat. 


4. Canis pauperem pere- 
.5. Canis feftinans caecos 


parit catulos. 6, Canis antiquus catenæ afluefieri 
non poteft. 7. Certiora quz videntur, quàm que 
audiuntur. 8. Credendum non citó eft quod dici- 
tur. 9. Celant fua mala domeftica fapientes. 10, 
Cavendum ab eo, qui femel impofuit. 11. Charius 
eft quicquid mercede paratur. 12. Confilio meliüs 


vincas, quàm iracundia. 


peracta, non opus eft. 


O R D O. 


1. Quod fit bonis, haud pe- 
rit. 2. Maledicta nihil vülne- 


rant bonos viros. 3. Boni ul- 


tró accédunt ad convivia bono- 
sum. 4. Canis femper inféftat 
páuperem peregrínum. 5. Fef- 
tinans canis parit cæcos cátulos. 
6. Antiquus canis non poteft 
affuefieri caténæ. 7. Que vi- 
dentur certióra, quàm qua au- 
diüntur. 8. Non eit credén- 
dum citó quod dicitur. 9. Sa- 
piéntes celant fua doméftica 


mala. 10. Cavéndum ab eo, 


qui femel impófuit. 11. Quic- 

uid parátur mercéde eft chá- 
rius. 12. Vincas méliús consi- 
lio quàm iracúndiá. 13. Non 
eft opus confultatione, re perác- 
tá. á 


13. Confultatione, re 


VERSION. 


r. What is done to the good, 
is notloft. 2. Reviling words 
nóthing wound good men. 3. 
Good mex willingly come to the 
feafts of good men. 4. Á dog 
álways haunts a poor ftránger. 
5. A häfty bitch brings forth 
blind whelps. 6. An old dog 
cannot be wanted to a chain. 
7. What things are feen are more 
certain, than what are heard. 
8. There is no créditing quick» 
ly what is fpóken. 9. The 
wife concéal their own doméf- 
tick évils. 10. Bewáre of him 
who hath once impófed uzôn us. 
11. Whatfoéver is gotten by 
hire is déarer to us. 12. You 
may Overcome better ¿y advice 
than ängrinefs. 13. There is no 
need of confultätion, the thing 


béing done and paff. . 
á Die 


SENTENTIA PUERILES. 35 


Die Saturni. 2. 


Lectio Antemeridiana. 


1, Confilium petendum à confultis & prudentibus. 
2. Confuetudo cum bonis viris eft habenda. 3. Cor- 
pus magis dolore affici, quàm mentem velis. 4 Cor- 
tipere naturam rnalam difficile eft. 5. Comite fce- 
letto haud unquam iturus utere. 6. Confuetudo in 
rebus omnibus femper eft potentiffima. 7. Cura in 


omni re plurimum valet. 


8. Cum amico bené me- 


rito non eft fufcipiendum certamen. 9. Cui fortuna 
adverfatur, amicos non habet. 10. Defipere in lo- 


. to fumma fapientia eft. 


11. Difpares mores difpa- 


ria ftudia fequuntur. 12. Diffidentes facilé fuper- 
antur, concordes haud facile. 


O R D O. 


1. Consilium petendum à 
confúltis et prudentibus. 2. 
Confuetúdo eft habénda cum 
bonis viris. 3. Velis magis 
corpus quàm mentem áffici do- 
lóre, 4. Eft difficile corrigere 
malam natúram. ç. Ítúrus 
haud unquam útere fcelcíto có- 
mite. 6. Confuetüdo eft fem- 
er potentiflima in ómnibus re- 
us. 7. Cura valet plürimum 
in omni re. 8. Certámen non 
eft fafpiciendum cam bene mé- 
rito amíco. 9. Non habet a. 
micos, cui fortúna adver/átur. 
1e. Eft fumma fapiéntia desi- 
pere in loco. 11. Difpares 
mores fequüntur difpária ftú- 
dia. 12. Dilfidöntes táci!e fu- 
pgrántur, concorde: haud ficne. 


VERSION. 


1. Counfel ís to be foughf 
from the advifed and prüdent. 
2. Acquáintance is to be had 
with good men. 3. Chufe rá- 
ther the bódy than the mind to 
be affected with pain. 4. It is 
difficult to corré& an évil ná- 
tare. g. Being to go a joxr- 
ney do not ¿ver make ufe of a 
wicked companion. 6. Cúltom 
is álways moft prévalent in all 
things. 7. Care preváils very 
much in Every thing. 8. 
cónteft is not to be ündertaken 
with a well deférving friend. 
9. He has not friends, whom 
fortune is agáinlt. 10. le is 
main wifdom to play the fool 
in fcafon. 11. Differing man- 
ners follow differing ttúdies. 
12. Men ciíagreeing are cafily 
óvercome, ageing vot afls. 


de 2 Die 


36 SENTENTIZ PUERILES. 
Die Saturni. 2. 


Lectio Pomeridiana. 


1. Diligitur nemo, nifi cui fortuna fecunda eft. 
2. Difficile eft trifti fingere mente jocum. 3. Di- 
ves eft, qui nihil fibi deefle putat. 4. Divitiæ la- 
bore parantur, prodigalitate peteunt. 5. Deo, pa- 
rentibus, praeceptoribus non redditur æquivalens. 
6. Difficilis res eft inventu verus amicus. 7. Dives 

, memineris, ut profis pauperculis, 8. Doctrina va- 
na eft, ratio ni accefferit. 9. Dos non facit fauf- 
tum conjugium, fed virtus. 10. Durum eft ea re- 
linquere, quibus diu aflueveris. 11. De fuis quif- 
que verba facit. 


O R D O. 


1. Nemo diligitur, -nifi cut 
fortúna elt fecünda. 2. Eft 
difficile fingere jocum trili 
mente. 3. Eft dives, qui pu- 
tat nihil deéfle fibi. 4. Divi- 


VERSION. 


1. Nobody is löved, uniéfs 
he to whom fortune is favoura- 
ble. 2. Jt is difficult to feign 
a jet vith a fórrowful mind. 
3. He is rich, who thinks that 


ti: parántur labore, péreunt ‘nothing is wanting to himlelf. 


^ 
Ca ai v we 


As 
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prodigalitáte. 5. AEquivalens 
non iédditur Deo, paréntibus, 
præceptóribus. 6. Verus ami- 
cus cit res difficilis invéntu. 
7. Dives memineris, ut profis 
pauperculis. 8. Doétrina eft 
vana, ni ratio accéllerit. 9. 


4. Riches are got &y labour, 
they are lot by prodigálity. 5: 
An equivalent is not retürn'd to 
God, parents, {chodl-mafters. 
6. A true friend is a thing dif- 
ficult to be found. 7. Being 
rich you fhall remember, that 


Dos non facit fauitum conjü- 
gium, fcd virtus. ro. Eft du- 
rum relinquere ea, quibus diu 
afluöveris. 11. Quiique facit 
verba de fuis. 


you do good to the poor. 8. 
Léarning is vain, unléfs réafon 
be joined to it. -9. A portion 
does not make a háppy már- 
riage, butvirtue, 10. le is hard 
to leave thefe ¢hings, to which 
you have been long tied. 11. 
Every one makes {pceches a- 
bout his own matters. 

Die 
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docto præponitur. 
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SENTENTIÆ 


PUERILES. 37 


Die Lune. 3. 


Lectio Matutina. 


1. Dum non licet ut expeto, vivo ut queo. 2. 
Damnaveris nullum, caufá non cognitá., 3. Dos 


eft rnagna virtus parentum. 


faliunt mures. 
divitibus. € 
fam ferre fortunam. 


4. Dum felis dormit, 


5. Dantur nunc opes nullis nifi 
6. Difficilius eft fclicem,. quam adver- 

7. Doctus pauper diviti in- 
8. Ex parvo initio res magna 


oritur, 9. Ex vitio alterius fapiens emendat fuum. 
10. Ex aliorum erratis .ipfi cautiores efficimur. 
11. Exilium eft illic homini, ubi parüm commode 


vivit. 
ORDO. 


1. Vivo ut queo, dum non 
licet ut éxpeto. 2. Damnáve- 
ris nullum, causa: non cógnitá. 
3. Virtus paréntum eft magna 
dos. 4. Dum felis dormit, 
mures fáliunt. 5. Opes dan- 
tur nullis nunc, nifi divitibus. 
6. Eft difficilius ferre felicem 

uam advéríam fortúnam, 7. 
Docas pauper prepónitur in- 
dó&o diviti. 8. Magna res ó- 
titur ex parvo initio. 9. Sá- 
piens eméndat iuum ex vitio 
altérius. 10. Ipfi efficimur 
cautióres ex erratis aliorum. 
t1. Eft exilium hómini illic, 
abi vivit parúm cómmode. 


VERSION. 


' 

1. llive as I can, fince if is 
not allówed as I desire. 2. Yox 
Shall condemn no man, is caufe 
not höing known. 3. The vír- 
tue of parents is a great portios. 
4. Whilft the cat fléepeth, the 
mice fkip abóut. 5. Riches are 
given to none now, but to the 
wealthy. 6. fa is more diffi- 
cult to bear good than bad 
fortune. 7. A learned poor 
man is preférred to an unlcarn- 
ed rich man. 8. A great thing 
arifeth from a fmall begínning. 
9. A wife man aménds nis own 
from the fault of another. 10. 
We ourfelves are made more 
cautious from the miñakes of 
Others. 1t. Misa bánifhment 
to a man there, where he iivcs 
not corévnizntly. 


Die 


38 


SENTENTIA PUERILES. 


Die Lunæ. 3. 


Lectio Antemeridiána. 


r. Eximia eft virtus præftare filentia rebus. 2+- 
Enfis vulnerat corpus, fed animum oratio. 5. 
Errata ipfi noftra non agnofcimus. 4. Fortis oft 
. falfam infamiam contemnere. -5. Fortis animi eft 
non perturbari in rebus adverfis. 6. Facilids quis 


confulit aliis 
nihil movent fapientem. 


funt error & pcenitentia. 
10. 
ere canem. 


alieno periculo fapit: 
rit, qui cupit c 


vam fibi: 


7. Fortune incommoda 
8. Feftinationis comites 
7 Feliciter fapit, qui 
'acilé fuftem invene- 

1r. Facilé volat 


verbum, tamen nunquam redit. 


ORDO. 


1. Fit eximia virtus præfláre 
filéntia rebus. 2. Enfis vülne- 
rat corpus, fed orátio ánimum. 
3. Ipfi non apnófcimus noftra 
errata. 4. Eft fortis contém- 
Bere falfam infamiam. ¢. ER 
fortis 4nimi non perturbari in 
advérfis rebus. Quis fact- 
lús cónfalit aliis quam fibi. 
7. Inc6mmoda fortúnæ nihil 
movent fapiéntem. 8. Error 
et poniténtia funt cömites fef- 
tinatiónis. 9. Feliciter fapit, 

ui fapit aliéno periculo. to. 
Face invenerit futem, qui 
cupitcedere canem. 11. Ver- 
bum fácilé volat, tamen nun- 
quam redit. 


VERSION. 


t. Jt is an Excellent virtue to 
keep sílence ip mátters. 2. A 
fword wounds the bódy, but 
fpeech the mind. $. We our- 

Ives do not know our own 
errors. 4. It is the part of a 
valiant ‘man to cóntemn a falfe 
ill-report. 6. Jt is the fart of 
a brave mind notto be troubled 
in ádverfe things. 6. Any oné 
more éafily advifes óthers than 
himfélf. 7. The diladvántages 
of fortune nóthing trouble the 
wife mas, 8. Error and re- 
péntance are the companions 
of hafte. 9. He is happily wife, 
who is wife 4y ahóther's danger. 
10. He will éafily find a cüd- 
gel, who desires to kill a dog. 
11 A word éafily flies out, yet 
it néver returneth. 


Die 
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SINTENTIZ Puz&iLE5& 39. 


Die Lune. 3. 
Lectio Pomeridiana. 


-1. Fortuna profpera, dum blanditur, perdit. 
2, Feliciffimus eft cui nihil contigerit in vita mali. 
3. Felix, quicunque dolore alterius difces poffe 
. carere tua. 4. Facile eft abfentem vincere, qui 
non repugnat. 4. Fruftra fapit, qui fibi non fa- 
- pit. 6. Gallus in fuo fterquilinio plurimum po- 
teft, | 7. Gratior eft pulchro veniens é corpore 
virtus. 8. Hoftem beneficiis vincere, optima ul- 
tuo eft. 9. Humilis fortuna tutior eft quàm ex- 


celfa. 10, Hæreditas fama quàm divitiarum 


honeftior, 


O R D Q. 


1. Prófpera fortúna, dom 
blanditur, perdit. 2. Eft feli- 
cifimus, cui nihil mali cónti- 
git in vita, 3. Felix quicün- 
que difces dolore altérius poffe 
carre tuo. 4. Eft facile vin- 
cere abléntem, qui non repüg- 
nat, 5. Sapit fruftra, qui non 
fapit fibi. 6. Gallus poteft 
plúrimum in fuo fterquilínio, 
7. Virtus véniens € pulchro 
córpore eft grátior. 8. Eft 
óptima últio vincere hoflem 
. beneficiis. q. Húmilis fortá- 
na eft tútior quàm excelfa, 
10. Haréditas fame honél- 
Hor quàm divitárum. 


VERSION. 


1. Prófperous fortune, whilft 
it flattereth. undoes om. 2. 
He is very happy, to whom nó- 
thing of a misfórtune hath háp. 
pened in life. 5. You are háp- 
py, whofoéver fhall learn by the 
grief of anóther to be ábleto be 
free from thy own. 4. Jt is éa- 
fy to cónquer oge ábíent, who 
does mot resit. 5. He is wife 
in vain, who is not wife for 
himfélf. 6. A cock can do vé, 


énemy dy bé . 9. A mean 
fortune is more fafe than a lóf- 
ty. 10. The inhéritance of & 
good name is more honourable 
than ¿bat of riches. 


Die 
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40 SENTENTIAZ PUERILES. 
Die Martis. 3. 
- Lectio Matutina. 


1. Humani animi difficilis eft conjectura. 2 
Homo avarus quidquid agit, properat omnia. 3. 
Habent ér íuam perturbationem traquille aqua. 
4. Heri probitas familiam etiam reddit meliorem. 
5. Inter focrum & nurum vetus eft bellum. 6. In- 
fperata accidunt fæpitis, quàm quz Íperes. 7. In- 
genia preclara æmulis nunquam earuerunt. 8. Ju- 
gum qui fert volens, leve efficit. 9. Ipfa dies quan- 


doque parens, quandoque noverea. 10. lnfelicita- 
tem abíconde, ne inimicos reddas letos. 11. In- 
gentes opes non parantur fine fraude. 


ORDO. 


1. Conjeflúra humäni ánimi 
eft difficilis. 2. Avárus homo 
próperat ómnia, quicquid agit. 
;. Et tranquilla aque habent 
fuam perturbatiónem. 4. Pró- 
bitas heri reddit étiam famili- 
am meliórem. 5. Eft vetus 
bellum inter focrum eft nurum. 
6. Infperáta áccidunt fæpius 
quàm quz fperes. 7. Præclá- 
ra ingénia nunquam caruérunt 
æmulis. 8. Qui volens fert 
jugum, éfficit leve. 9. Ipfa dies 
quandóque parens, quandóque 
novérca. 10. Abfcönde infe- 
licitátem, ne reddas inimicos 
letos. t1. Ingéntes opes non 


parántur fine fraude. 


VERSION. 


1. The guéfling at the hú- 
man mind is difficult. 2. The 
cávetous man háfteneth all 
things, whatfoever be does. 3, 
Even calm waters have their 
ftorm. 4. The hónefty of the 
máfter makes álfo the fámily 

átter. $5. There is an old cón- 
teft betwixt the móther-in-law 
and the daughter-in-law. 6. 
Things unlóoked for fall out óf- 
tener than what you hope for. 
7. Famous wits never wánted 
emulätors. 8. He who willing- 
ly bears the yoke, makes ¿e 
light. 9. The felf fame day 
is {Ometimes a mother, fome- 
times a ftépmother. 10. Con- 
eeal your unhappinefs, left yog 
make your énemies mérry. 11. 
Great riches are not got with- 

Qut fraud. | 
Die 


SENTENTIA PUERILES. 41 


Die. Martis, 3. | è 

Lectio Antemetidiana. 

1. Ingratitudo omnia vitia in fe complectitur. 
. Z. Incommoditas femper comes eft commoditatum. 


:3. In alienis. vitiis natura fumus oculati, non in 
noftris. 4. Iræ imperans, vitam vives validiffimam. 


5. Incumbere variis ubique eft languidum. | 
rebus malis opus eft bono confilio. 


„rebus amicus cognofcitur. 
9. Impoffibilia optare fibi, 


non eft dormitandum. 


6. In 
7. In adverfis 
8, In periculofo negotio 


delirantis eft. „10. [nutilis elt pudor, cum urget 


neceifiras. 
.emptorem adducere, 


ORDO. 


"1. Ingratitüdo complétitur 
Omnia vitia in fe. 2. Incom- 
móditas femper eft comes com- 
moditatum. 3. Sumus natura 
oculáti in aliénis vitiis, non in 
noftris. 4. Imperans ire vives 
validifimam vitam. 5. Eft lán- 
guidum incümbere várlis ubi- 
que. 6. In malis rebus eft opus 
bono consilio. 7. Amicus cog- 
nóícitur in advérfis rebus. 8. 
Non ‘eft dormitándum in peri- 
culófo negotio. q. ER deli- 
rántis optáre impofhbilia fibi. 
jo. Pudor eft inútilis, cúm ne- 
céffitas urget. 11. Opórtet ul- 
tro addücere emptórein inven- 
gibili merci. 


ae 


11. Invendibili merci oportet ultro 


^: 


to 


Js 


VERSION. 


t. Ingrítitude contains all 
vices in itfelf. 2. Inconvýni- 
enee álways is a compánion 
of advantages. 3. We are dy 
nature quick-fighted in other 
men’s vices, not in our own. 
4. Governing your anger, y^ 
fhall live a very héalthtul life. 

. Jt is tirefome to büfy one's 
Self about féveral matters évery 
where. 6. In bad matters there 
is need of good cóunfel. 7. A- 
friend is known in adverfe 
things. 8. There is no fleéping 
in a dangerous bufinefs. 9. ¿e 
is the property of one döating to * 
with for things impóffible to 
himfelf. 10. Shame is unpró- 
fitable, when necéflity com- 
pélleth. 11. 7t behóves ws of 
our own accórd to bring á büyer 
to unfáleable merchandize. 


Die 
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SENTENTIM PUBRILES.' 


s | Die Martis. 3. 


. Lectio Pomeridiana. 


1. Indicat amicos tempus, ut aurum ignis. 
Invidus alteii;s rebus macrefcit opimis. 
an mi trauqui;litatem adimere folent. 


2. 
3. Lites 
4. Longior 


vit. tolet plurima incommoda afferre. 5. Laudatur, 


non qui diu, fed qui bene vixit. 
Jum damnüm femper affert. 


h nefriz mentis acies. 
fed pro táculia:e. 
malus effet. 
Hits teitibus Cieditur. 
fertur onus. 
homines. 


ORDO.. 


1. Tempus indicat amicos, 
dt ignis aurum. 2. Javidus 
macréfcit opimis rebu: alté:ius. 
3 Lites folent adimere tran- 
quilltátem ánimi. 4. Lónjior 
wita tolet aférre plürima ii. cóm- 
moda. 5. Landätur, nea qui 
vixit diu, fed qui bené. 6. Ma- 
lum lucrum femper affert dam- 
num. 7. Acies mentis hebcfcit 
luxu córporis. 8. Orórtet cíie 
liberalem, fed pro tacultate. 9. 
Nemo eflt malus, nifi effet lu- 
crum. io. Libéntits créditur 
oculátis, quàm auritis téitibus. 
11. Onus, quod fertur bene, fit 
leve 12. Hómines vincüntur 
laude et obfequio. 

e 


v 


6. Lucrum ma- 
7. Luxu corporis 


8. Liberulem oportet efe, 
9. Lucrum nifi effet, nemo 
10. i.ibentiús oculatis, quàm au- 
11. Leve fit, quod bene 
12. Laude & obfequio vincuntur 


VERSION. 


t. Time fhews friends, as the 
fire does gold. 2. The énvious 
waxeth lean.af the prölperous 
affairs Of anóther. 5. Láw. 


fuits ufe to take awáy the tran- 


qúillity of the mind. 4. A 
longer life üfes to bring vér 

many inconvéniences. 5. He 
is praifed, not who hath líved 
long, but who bath ved well. 
6. Evil gain álways brings lofs. 
5. The fhárpnefs of the mind 
grows dull by the ríot of the 
bódy. 8. lt behóveth to be 
liberal, but accórding to one's 
abilty. 9. Nóbody would be 
bad, unléfs there were gain. 
10. More willingly oze believes 
éye-witneffes than éar- witneffes. 
1 1. Thebúrden thatis born well, 
isMadelight. 12. Menareóver- 
come 4y praife and compliance. 


Die 
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SENTENT1Æ Putnir.rs. 43 


Die Mercurii. 3. 


i ' Lectio Matutina. 


1. Mulier mala cun&is feris eft ferocior. 2. 


Matrona frugi paffim non eft obvia. 
domôs falus eft, & calamitas. 
fame emori. 


mortis genus, 
colloquia prava diruunt. 
Bi retinueris. 
non vult. 
habendus. 
evenerunt. 
ipfi carent. 
folet indicare. 


miüm placet. 
ORDO. 


1. Mala málier ef ferócior 
candtiıs feris. 2. Frugi matróna 
non eft óbvia paffim. 3. Milter 
eft falus et calámitas domês. 
4. Miférrimem genus mortis é- 
mort fame. 5. Prava colló- 
quia ciruunt bonos mores. Ó. 
Perdes majora, ni retinüeris 
parva. 7. Multa evéniunt hó- 
mini, quz non vult. 8. Mo- 
dus habéndus óptimus in óm- 
nibus rebus. q. Multa bona 
evenérunt multis preter fpem. 
10. Multi ínvident áliis bonum, 
quo ipfi carent. r1. Cultus 
fermónis folet indicáre hábitum 
mentis. 12. Dífplicet multis, 
qui placet fibi nimiúm. 


N- 


3. Multer 
4. Miferrimum 
s. Mores bonos 
6. Majora perdes, parva 


7. Multa eveniunt homini, quz 
8. Modus omnibus in rebus optimus 
9. Multa bona multis .przter fpem 
ro. Multi invident aliis bonum, quo 
11. Mentis habitum fermonis cu:tus 


12. Multis difplicet. qui fibi ni- 


VERSION. 


t. A wicked wóman is more 
fávage than all wild beafts. a. 
A thrifty dame is not met with 
évery where. 3. Á wóinan is 
the prefervátion and óverthrow 
of an houfe. 4. Jt is a moft 
miferable kind of death to die 
of húnger. 5. Evil communi- 
cárions corrupt goo.] manners. 
6. You will lofe greater things, 
unléfs you keep fmall. 7. Many 
things befál a man, which be 
would not. 8. Á mean ;s to be 
accóunted the beft in ail things. 
9. Many good things have befél 
many beyönd their hope. 10. 
Mány énvy óthers the good, 
which they themíélves want 11. 
The männer of the fpeech úfes 
to Mew the difposition of the | 
mind. 12. Hedilpléaíes mány, 
who pleafes himfelf too much. 


2. Die 


e 
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SENTENTIZ PUvuERILES. 


Die Mercurii. 3. 


Lectio Antemeridiana. 


. 1. Multo præftat medicari initia, quàm finem. 
2. Mores bonos convictus inficit improbus. 3. 


Mores amici noveris, non oderis. 


4. Mortalia 


omnia mutationes multas haben:. 5. Magna res 


difcordià pereunt, concordià valent. 
cium .odit omnis fapiens & bonus. 
mala affert hominibus otium. 


6. Menda- 
7. Multa 
8. Maxima uti- 


litas fcire uti paupertate. 9. Nihil noftrum eft, 
quod auferri poteft, 1o. Nulla difcordia ubi idem 


elt animus. 
improbis. 
quàm bene. 


ORDO. 


1. Preftat multo medicári 
Anita quam finem. a. Impro- 
. bus convictus inficit bonos mo- 
res. 3. Noveris mores amici, 
non óderis. 4. Omnia mor- 
tilia habent multas mutatiónes. 
5. Magna res péreunt difcor- 
dia, valent concordid. 6. Om- 
nis fápiens et bonus odit men- 
dicium. 7. Otium affert multa 
mala hominibus. 8. Máxima 


: u.itas fcire uti libertáte. 9. 


-Nobil ett. noftrum, «quod poteft 

auferri. 10. Nulla diicordia, 
‘ubi eft idem ánimus. 11. Ne 
habeas cominércium cum ím- 
predis. 12. Non refert quam- 
d:u vixeris, fcd quàm bene. 


a 


11. Ne commercium habeas cum 
12. Non refert quamdiu vixeris, fed 


VERSION. 


1. Jt is better 4y much to 
cure the beginnings than the 
end. 2. Haughty cómpany in- 
féfts good manners. 3. You 
fhall know the mánners of a 
friend, but nor hate them. 4. 
All mortal things have many 
changes. 5. Great things de- 
cay by difcord, incréafe £y cán- 
cord. 6. Every wife and good 
man hates a lie. 7. Iclenefs 
brings mány mifchiefs to men. 
8. Jt ia a very great advantage 
to know how to ufe liberty. 

. Nothing is ours, which can 
B: taken away. 10. There ís 
no difcord, where ¿bere is the 
fame mind. 11. You muit not 
have cómmerce with the wick- 
ed. 12 Ít does not mátter how 
long: you fhall live, but how 


weil. 
Die 
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SENTENTIA PUuERILES, 45. 


a 


Die Mercurii. 3. 


Lectio Pomeridiana. 


1. Ne quendam punito, rem nifi expenderis. 
2. Noli mifero infultare : fors communis eft. 5. 
Nunquam repente vir bonus ditatus eft. 4. 
Nullum animal, nulla merx difficilior cognitu quàm 


homo. 5. Non vivendum ut edas, fed edendum 
ut vivas. 6. Non ætate, fed ingenio acquiritur fa- : 


pientia. 7. Non proderit tibi ingenii felicitas, nifi 
exercueris. 8. Ne curis tuum ipfius animum ex- 
crucies. 9. Ne moveris malum bene conditum. 
10. Nihil turpius, quàm cum familiari bellum 


gerere. 
aliquid vitii ineft, 


O R D O. 


1. Ne punito quendam, nifi 
expénderis rem. 2. Noli in- 
fultáre mifero: Sors eft com- 
múnis. 3. Bonus vir nunquam 
eft ditátus repénté. 4. Nullum 
ánimal, nulla merx difhcilior 
cógnitu quàm homo. 5. Nom 
vivéndum ut edas; fed edéndum 
ut: vivas. Ó. Sapiéntia acquí- 
ritur, non ztáte, fed ingenio. 
7. Felicitas ingénii non proderit 
tibi, nifi exercúeris. 8. Neex- 
crücies tuum ipsius ánimum cu- 
ris. 9. Ne móveris malum 
bene cónditum. 10. Nihil túr- 
pius quam gérere bellum cum 
familiari. 11. Eft nemo hó- 
minum, in quo non ineft áliquid 
vítii. 


11. Nemo eft hominum. in quo non 


VERSION. 


1. Don't pünifh any, unléfs 
you have considered the matter. 
2. Don’t infült the miferable : 
chance is common. 3. A good 
man never is made rich füd- 
denly. 4. No animal, no ware 
is harder to be known than 
man. 5. You muf not live, 
that you may eat; but eat that 
you may live. 6. Wiidom is 
acquired not by age, but ¿y 
wit. 7. The háppinefs of ge- 
nius will not profit you, unléís 
you éxercife it, 8. Do not tor- 
ment your own. mind with 
cares. 9. You fhall not ftir a 
bad matter well énded. 10. 
Nöthing is more bafe, than to 
cárry on war with a fainiliar 
friend. — 11. There is none ot 
all men, in whom spere is noc 
fomething of vice. 

Die 
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46. SENTENTIE PveERILes,. 


Die Jovis. 3. 


- Lectio Matutina. 


1. Non eft beneficium, quod in quzftum mittitur; 
2. Non parum lucri facit, qui damnum effugit. 


3. Ne diíce turpitudinem, neve admiferis. 
foeminam aurum exornat, 
tura non dedit imperare foeminis. .6. Nihil, præ- 
ter quod glifcit, novit fæmina. 


nit præefle foeminam. 
beatum. 


4. Non 
fed boni mores. - 5. Na- 


um. io. Nullam feras pauperie molem acerbiüs. 
11. Ne cuncta femper, oro, credas omnibus. ia. 


Ne ftudeas malefacere, confifus opibus tuis. 13. 


Nihil eft tam grave quàm paupertas. 


ORDO. 
1. Non eft beneficium, qued 


mittitur in queftum. 2. Facit- 


non parum lucri. qui éffugit 
damnum. 3. Ne difce turpi- 
tudinem, neve admiferis. 4. 
Aurum non exórnat foeminam, 
fod boni mores. 5. Natura non 


dedit foeminis impe:áre. 6.. 


Foemina novit nihil prater quod 
ghícrt. 7. Natüranon finit fœ- 
minam praéfle. 8. Nihil ett 
beátum ab omni parte. 9. Nihil 
pejus mæróre in rebus mortáli- 
um. 10. Feras nullam molem a- 
cérbiàs paupórie — 11. Qro, ne 
femper credas ómnibus cuncta, 
12. Ne ftüdeas maletacere con- 
fifus tuis ópibus. 13. Nihil eft 
tam'grave quàm paupér:as. 


VERSION. 


' a. Dis nota kindneís which 
is done for advantage. 2. He 
makes no imall gain,. who ef- 
capes lofs. 3. Do not learn 
any filthineís, nor faffer it. 4. 
Gold does not fet out a wóman, 
bæt good mánners. 5. Nature 
hath not granted to women to 
rele. 6. A woman knows nó. 
thing except wnat /he desires. 
7. Nature does not tüffer a wó- 
man to cóvera. 8. Nothing is 
happy in Every refpéct. 9. Now 
thing ís worfe than forrow in 
the affair: of mórtals. 10. Fox 
can bear no bürden more tróa- 
blefome than poverty. 11. Í 
pray you, don’t always beliéve 
all men as to all things. 12. 
Don't ftüdy to do mifchief truft- 
ing to your riches. 13 Nothing 
is fo grievous as poverty. . 

| Die 


+. Natura non fie 
8. Nihil eft ab omni parte 
9. Nihil pejus moerore in r:bus mortali-. 
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Die Jovis. 3. 


= Lectio Antemeridiana. 


t. Ne feftina ditefcere, ne pauper fias ftatim. 2. 


Naturam iniquitas morum plane inficit. 
eft tam grave, quin arnicum feceris. 
nitate in vità praitantius. 
ter aliena, ut fua, curat negotia.. 
7. Nihil eft tam diutur- 


quod fieri non poteft. 


num, quod non emolliat aflıduitas. 
mor, vinum, turpia fuadent. 
nocet, nocet effe locutum. 

. & multa, & opportuna dicere, 
quàm quod femper idem eft. . 


O R D O. 


t. Ne feftina ditéfcere, ne 
- ftatim fias pauper. a. Iniquitas 
morum plane ínficit naturam. 
3. Nihil eft tam grave, quin 
deceris amicum. g. Nihil in 
vita prællántius fanitáte. $. 
Nemo fic diligénter curat alie. 
na negotia ut fua. 6. Ne co- 
hare quod non potek fieri. 7. 
Nihil edt cam diutürum, quod 
aflidúitas non. emólliat. 8. 
Nox, amor, vinum fyadent 
túrpia. g. Non nocet ulli ta. 
cuile, nocet effe locátum. 10. 
Non eft ejúídem dicere et mul- 
ta et opportúna. 11. Nihil o- 
diófius quam quod eft femper 


Tas 


3. Nihil 
4. Nihil fa- 
5. Nemo fic diligen- 
6. Ne conare 


8. Nox, a- 

9. Non ulli tacuiffe. 
10. Non eft cjufdem, 
17. Nihil odiofius 


VERSION. 


1. Do not häften to be rich, 
left you quickly become poor. 2. 


. Näughtinefs of manners pláiniy 
_infééts nature, 3. Nothing is 


fa unkind, but that yes thail 
make friéndly. 4. Nóthing in 


life es better than health. q. 
. Nobody (o diligently looks äf- 


ter óther péoples affäirs as his 
own. 6. Do not attempt what 
cannot be done. 7. Nothing 


‚is fo long láfting, which conti- 


nual diligence cannot make éa- 
fy. 8. The night, love, and 
wine perluáde bafe things. 9, 
le does not hurt any to have 
held his peace, s hürteth m 
have fpóken. 10. Ze is not the 
cuflem of the fame man to fay 
many thangs and iéalonable. 11, 
Nóthing ís more ódious than 
what is álways the fame. 


Die 


, 
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. Die Jovis. 3. 


Lectio Fomeridiana. 


t. Natura fuum jus eripere difficile eft. 
„ leétis urenda filix innafcitur agris. 
faciunt miniftri, nifi adeft herus. 
-eveniunt, que in animo ftatueris. 
mium cunctis in rebus eft fugiendum. 
magis habenda fides, quàm auribus. 
cogitata fa pé peflime cadunt, 
centem femper aliquid addicere. 
que difficiles habent exitus. 
„efle malunt, quàm alteri. 
12. Omne malum naícens 


rando parit errorem. 
facilé opprimitur. 


O R D O. 


1. Eft difficile erípere natá- 
ræ fuum jus. 2. Filix urénda 
innafcitur negléétis agris. 3. 
Miniftri fáciunt nihil reéte, nifi 
herus adeít. 4. Omnia non 
evéniunt, quz ftatúeris in Ani- 
mo. 5. Omne nímium eft fu- 
giéndum in cunctis rebus. 6. 
Fides habénda magis óculis 

uam auribus. 7. Cogitata 
optime fæpe cadunt peihime. 
8. Opórtet fenefcentem femper 
addifcere aliquid. q. Quaque 
óptima habent difficiles éxitus. 
ro. Omnes malunt effe melius 
fibi quam alteri. 11. Omnis 
res parit errórem properándo, 
12. Omne malum naicens fá- 
cilé opprimitur, 


2. Neg- 
3. Nihil recte 
4. Non omnia 
"5. Omne ni- 
6. Oculis 
7. Optime 
8. Oportet feneí- 
9. Optima quæ- 
10. Omnes fibi melius 
11. Omnis res prope- 


VERSION. 

1. It is a hard thing to take 
from nature it's own right. 2. 
Fern jit to be burnt grows i» 
unmanüred fields. 3. Sérvants 
do nóthing right, unléfs the. 
máfter is prefent. 4. All zhings 
do not befal, which you have 
pürpofed in your mind. 5. E- 
very tbing too much is to be a- 
vóided in allthings. 6. Belief 
is to be had more to the eyes 
than to the ears. 7. Things de- 
vifed beft often fall out work. 
8. lt behóves one growing old 
always to learn fómething. 9. 
All the beft things have difficult 
ends. 10. All men with shat 
it may be bétter to themfélves 
than to another. ır. Every 
thing breeds érror ¿y háften- 
ing. 12. Every évil cóming 


"p js éaóly fuppréfled. 


Die 


0o» —- 
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Die Veneris. 3. 
Lectio Matutina. R 


, 1. Omnis mora, quantumvis pufilla, longiffima 
videtur. 2. Oportet id quod adeft boni confulere. 
3. Optimum erit fi quis tempus fpectaverit aptum. 
4. Onus, cui impar fis, ne fubiveris. 5. Omne 
fupervacuum pleno de pectore manat. 6. Omnium 
rerum extremum eft mors. 7. Patienter ferenda 
que mutari non poffunt. 8. Patrum mores non 
funt arguendi, fed ferendi. 9. Pauci in fecundis 
rebus moderati funt. 10. Peffimus auctor rerum. 
gerendarum ira.  11.' Patria fua cuique jucun- 


difima eft. 12. Poít factum plerumque magis 
fapimus. l 
ORDO. VERSION. 


.. 1. Omnis mora, quantümvis 
pusilla, vidéturlongitfima. 2. 


Opórtet confülere boni id quod 


adeft. 3. Eritóptimum fi quis 
Ípeftáverit aptum tempus. 4. 
Ne fubiveris onus, cui fis impar. 
5. Omne fupervacuum manat 
de pleno pectore. 6. Mors eft 
extrémum ómnium rerum. 7. 
Ferénda patiénter, qua non 
poffunt mutári. 8. Mores pa- 
trum non funt arguendi, fed 
feréndi. 9. Pauci tunt mode- 
ráti in fecúndis rebus. 10. Ira 
pefimus auctor gerendärum re- 
sum. 11. Sua patria ell jucun- 
difima cuique. 12. Magis fá- 
pinus plerümque poft factum, 


H 


1. All delay, howfoéver lit. 
tle, feems very long. 2. Jt be- 
hoves to take in good part that 
which is prcfent. 3. 77 will be 
beit if any looks outa fit time. 
4. Do not undertake a burden, 
to which you are un¿qual. ç. 
Every fupérfluous shine flows 
from a full breaft. 6. Death 
is the conclüfion of all things. 
7. Things are to be bore páii- 
ently, which cannot be altered. 
8. The manners of fathers are 
not to be biámed, but to be en. 
düred. 9. Few are móderate 
in prófperous afláirs. 10. An- 
ger ís the work perfráder of 
doing things. 11. His own 
cóuniry is pléafante!t to Every 
one. 12. We are mote wife 
for the mof part äfter the thing 


done. 
Die 


' 
te 
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: Die Veneris. 3. 


Leftio Antemeridiana. 


I. Proruynt cornua arietibus bene paftis. 2, 


Peffimi funt confultores ira & cupido. 
invifum effe pm miferabilem. 


cognofcenda, 


3. Prefta ` 
4. Plurima funt 


ed optima retinenda. 5. Præceps ira 


multorum malorum auctor. 6. Pharmaéa nafcenti 


funt adhibenda malo. 
fragile bonum eft. 
planta frugifera fit. 


8. 


eft fe aquis credere. 


7. Pulchritudo corporis 


Protinus apparet quz 


9. Parva fcintill® contempta 
maximum excitat incendium. 


10. Periculofum 


11. Præftantiflimarum reium 


fumma raritas eft, 12. Prudentis eft nihil temer&agere. 
13. Pares cum paribus facile congregantur; 


ORDO. 


1. Córnua próruunt ariétibus 
bene paftis. 2. Ira et cupido 
funt péffimi confultóres. 3. 
Præftat effe invífum, quàm mi- 
feräbilem. 4. Plürima funt cog- 
nofcenda, fed óptima retinénda. 
6. Præceps ira auctor multórum 
malórum. 6. Phármaca funt 
adhibénda nafcénti malo. 7. 
Pulchritádo corporis eft fragile 
bonum. 8. Prótinus apparet 
que planta fit frugifera. — 9. 
Parva fcintilla contémpta éxci- 
tat máximum incéndium. 10. 
Eft periculófum crédere fe aquis. 
11. Eft fumma ráritas præ- 
ftantifümárum rerum. 12. E 
prudéntis a nihil temerè. 
13. Pares fácilé congregántur 
cum págbus, | mE 


VERSION. 


t. Horns íhoot out faf ta. 
rams well fed. 2. Anger and 
luft are véry bad advifers. 3. 
Jt is bétter to be énvied than 
pitied. 4. Very mány things 
are to be known, but the beft 
to be retained. 5. Rath anger 
is the Author of many évils. 6. 
Médicines are to be applied to 
a breéding évil. 7. The béau- 
ty of the bódy is a brittle 
good. 8. It préfently appéars 
what plant is früitful. 9. A 
little fpark being negleäted, 
kíndles a very great fire. 19. 
It is dangerous to truft one's felf 
to the waters. 11. There is the 
moft fcárcity of the beft things. 
12. Itis the part of a prúdent 
man to do nothing rafhly. 13- 
Like are cafily gathered with 


like. : 
Dig ' 


Teria A 
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Die Veneris. 3: 


Lectio Pomeridiaha. 


3. Proba merx facile emptorem reperit. 2: 
Præterita reprehendi poffunt, corrigi non poffunt. 
3. Plurés vincuntur æquabilitate, quàm duritie. 
4. Pulchrum eft modum cujufque ícire temporis: 
5 Preftat mori quàm fædam vitam vivere. 6. 


Placidis dictis dolor reété curabitur. 
modum ire & voluptati bonum eft. 
egere, quàm ex Ícelere ditefcere. 
cere quàm loqui indecentia, 


7. Poneré 
8. Præftat 
g. Præftat ta- 
„10. Pluris eft ocu- 


latus teftis unus, quàm auriti decem. . 11. Plures 


necat lingua quàm "gladius. 


nihil eft jucundum. 
ORDO. 


t. Proba merx facilé réperit 
emptorem. 2. Pretérita pof. 
fynt reprehendi, non poflunt 
Meli é 5. Plures vincüntur 
zquabilitäte, quàm duritie. 4. 
Eft pulchrum ícire modum cu- 
Jófque témporis. 5. Præftat 
mori, quàm vivere foedam ví- 
tam. 6. Dolor reété curábitur 
plácidis dictis; 7. Eft bonum 
ponere modum ir et voluptäu. 
8. Præftat egére, quám dité(cere 
ex fcélere. q. Præftat tacére, 
= loqui indecentia. 10. 

nus ocalátus teftis eft pluris, 
quàm decem aúríti. ir. Lin- 
guà necat plures quàm gládius. 
12. Nihil eft jécündum pertar: 
báto cordi. 


I2. Perturbato cordi. 


VERSION. 
. 1. Good ware. éafily finds 4 
chapman. 2. Things paft may. 
be blamed, but cánnot be 
ménded. 3. More are óver» 
come óg good nature, thaa 
févetity. 4. It isa fine thing 
to know the feafon of évery 
time. ç. 4t is better to die 


than to live a di(hóneft Life. 


6. Grief will be well éafed 
with {weet words. 7. It is 
good to put bounds to anger 
and léafaré, 8. Ir is bécter tg 
ftand in need, than to grow 
rich by wickednefs. oc le is béte 
ter to be silent, than to fpeale 
words unbecóming. 10. One 
éye-witnefs is of more weight 
than ten éar-witneflés. 11; 
The tongue kills more than 
the fword. 12. Nothing is 
pléalant to a troubled heart. 


H a Die 


51 SENTENTIA PurRILEE, 
Die Saturni. 3. 
Lectio Matutina. 


t. Pinguis venter non gignit fenfum tenuem. 2, 
Patriæ fumus igne alieno luculentior. 3. Plus 
audit quifque domi quàm foris. 4. Plus vident 
oculi quàm oculus 5. Probis ab animis facta pro~ 
manant proba. 6. Patria eft homini, ubicunque 
feliciter agit. 7. Pauper eft, non qui parum ha- 
bet, fed qui plus cupit. 8. Perverfe fodálitates 
malum fruétum ferunt. 9. Pudore amiífo, ‘omnis 


virtus ruit. : 10. Praterita compellunt nos futuro» 


rum rátionem habere. ^ 11. Pulchrum eft injurias in 
gratiam commutare. 12. Pueris nocet potare vi- 
num. 13. Quod repenté tollitur, non eft diuturnum. 


: O R' DO. 


E 1. Pinguis venter non gignit 


senucın fenfum, a. Fumus pá-' 


tra: lucuiêntior aliéno igne. 
3. Quifque audit; pius domi 
quám foris. 4. Oculi vident 
pus quam óculus. - 5. Proba 
facta prománant à probis áni- 
mis. 6. Eft pátria hómini, ubi- 
cünque agit felfciter. 7. Eft pau- 
per; nón qui habet parum, ted 
qui cupit plus. ' 8. Pervéríze 
fodali.ates ferunt. malum fruc- 
tum. q. Pudóre amiffo, omnis 
virtus ruit. IO. Prætcrita com- 
péllunt nos habére ratiónem fu- 
turórum. 11. Eft pulchrum 
commutäre injúrias in grátiam. 
12. Nocet púeris potáre vinum. 
:43. Quod tóllitur repénté, non 
eit diutürnum. l 


VERSION. 


t. A fat bélly doth not begét 
a fine wit. 2. The fmoke of 
one's country is brighter than a 
ftrange fire. 3. Every one hears 
more at home than abroad. 4. 
Eyes fee more than an eye. 5. 
Höneft deeds proceéd from ho- 
neft minds. 6. That is a na- 
tive cóuntry to a man, where- 
foéver be lives háppily. 7. He 
is poor, notwho hath little, but 
who desireth more. 8. Pér- 
verfe cómpany brings forth bad 
fruit. - 9. Shame being loft, all 
virtue decáys. 10. Things paft 
compél us to have a confide- 
rátion of things to come. Jl. 
lt is a fine thing to change in- 


. juries into cóurrefy. 12. dt 


hurts boys to drink wine. 13. 
What is taken up füddenly, is 
not long lafting. 

Die 
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Die Saturni. 3. 
Leétio Antemeridiana. 


1. Quz cernuntur, certiora funt quam que au- 
diuntur. 2. Quod quifque vehementer amat, ejus: 
noa poteft oblivifci. 3. Quod aliis vitio vertas, 
ipfe ne feceris. 4. Quicquid przter fpem evenit, 
id deputato effe in lucro. 5. Qui fugiunt labo- 
res, optant dies feftos. 6. Quicunque recufat la- 
borem, ‘non fert.frucum. 7. Quid de quoque 
viro & cui dicas fepe caveto. 8. Quod multi fa- 
ciunt, non continuó bonum eft. 9, Quod uni bo- 
num, alteri malum videtur. 10, Quod non affue- 
tum, laborem recufat. 11. Qui nimiüm properat, 


ferids abfolvit. 


ORDO.. 


1. Quz cernúntur funt cer- 
tióra quàm quz audiúntur. 2. 
Quod quifque amat veheménter, 
non poteft obliviíci ejus. 3. 
Ne ipfe féceris, quod vertas 
&liis vitio. 4. Quicquid évenit 

reter fpem, deputáto id effe 
inlucro. 5. Qui túgiuntlabó- 
res, optant feitos dies. 6. Qui- 
cúnque recüfat labórem, non 
feit fruftum. 7. Sæpe cavéto, 
quod dicas de quoque viro, et 
cui.” 8 Quod multi fáciunt, 
non eit continud bonum. q. 
Quod bonum uni, vidétur ma- 
lum álteri. 10. Quod non af. 
fuérum, recúfat labörem. 11. 
Qui próperat nimiim, abfölvit 
férias. 


^ óther. 


VERSION., 


1. What things are feen are 
more certain than what are 
heard. 2. Whatévery one loves 
véhemently, Ze cannot forget it. 
3. Don't yourfélf do, what yog 
turn to óthers as a fault. 4. 
Whatever happens  beyónd 
hope, accóunt it to be in gain. 
6. Thofe who avóid labours, 
with for holy days. 6. Who- 
foéver refüfeth labour, be does 
not reap advantage. 7. Often 
beware, what you fay of 
any man, and to whom. 8. 
What mány do, is not ín- 
ftantly good. 9. What ís good 
to one, fecms bad to an- 
10. What i; not üfed 
to it, refúles labour. 11. He, 
who háftens too much, fínifhes 


. too late. 


Die 


MO  Santentiá Poekiir ge 
Die Saturni. 3. 
Lectio Pomeridianá, 


. lo Qui sefcit diffimulare, nefcit iniperare. 2; 
Quod fatis eft cui contingit; nihil amplius optet; 
3. Qui fe peccare nefcit, corrigi non vult. 4+ 
Quam multa mala hominibus affert otium? — 5. 
Quod natutz eft infitum, nullo cörriges negotio; 
6. Quifque advigilat ad id quod expetit. 7. Qui 
beneficium collocat in ingratum, perdit operam. 
8. Quicquid nativum eft, haud facilé mutatur, 
9. Qui fimul duplex. captat commodum, utroque 


fruftratur. 10. Quod fatis decretum eft, nemini 


licet evitare. 
-O R D O. 


1. Qui nefcit difimuläre, rie- 
{cit imperare. 2. Cui cóntigit, 


quod eft fatis, optet nihil ám- 


plius. 3. Qui nefcit fe peocáre, 
non vult dirigi i Quàm 


"multa mala ótium affert homi. 


nibus! 5. Quod eft infitum 
natúræ, córriges nullo negótio. 
6. Quiíque advígilat ad id quod 
éxpetit. 7. Qui cóllocat bene- 
ficium in ingrátum, perdit ópe- 
ram. 8. Quicquid eft nativum, 
haud fácilé mutátur. 9. Qui 


captatduplex cómmodum fimul, , 


fruftrátur utróque. 10. Quod 
eft decrétum fatis, licet némini 


VERSION. 


1. He who knows not bods 
ta diffémble, knows not how to 
rule. 2. To whom there hóp- 
peneth what is enough, let bim 
with for nothing me. 3. He, 
who knows not ¿bat he does a- 
mils, will not be corréfted. 4. 
How mány évils ídlenefs brings 
upon men! go. What is im- 
planted in nature, you fhall cor- 
rect by no pains. 6. Every one 
is wátchful towárds that which 
be wifhes for. 7. He, who 
conférs a béneflt upón the un- 

rateful, lofes Ais láboar. 8. 
hatíoéver is natural, is not 


evitare. ~ éafily changed. q. He, who 


catches at a double advantage 
at once, is difappdinted of 
both. 10. What is decréed by 
the fates, st is permitted to none 
to avoid. 

Die 
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SENTENTIA PursRiLzs 
Die Lunz, 4. 
Lectio Matutina. 


1. Quod factum eft, infectum fieri non peteft. 
2. Quam quifque nórit artem, in hac fe exerceat. 
3. Qui de fe prædicant arrogantiðs, malos habent 
vicinos. 4. Quæ meritó pateris, facile ferenda funt, 

. Rebus maximé profperis metuenda diverfa for- 
tuna. . 6. Res non poteft confiftere, cum quæftum 
fuperat fumptus. 7. Res initio pufilla crefcit in 
majus. 8 Res factu ardua, tamen affidua induftriä 
vincitur, 9. Rei non bonz confuetudo peffima eft, 
10. Res humanz naturá proclives funt ad corrup- 


55 


felam, 
ORDO. 


1. Quod eft factum, non po- 
. teft fieri infétum. 2. Quam 
artem qrifque nórit, exérceat 
fe in hac. 3. Qui prædicant de 
fe arrogántiüs, habent malos vi- 
cinos. 4. Quz páteris mérito, 
funt ferénda tacilé. 5. Diverfa 
fortúna metuénda, máxime pró- 
fperis rebus. 6. Res non poteft 
consiftere, quum fumptus fápe- 
rat queftum. 7. Res pusilla 
initio crefcit in majus. 8. Res 
árdua factu, tamen víncitur af- 
sidua indüftriä. 9. Confuetida 
rej non bone eft péfima. 10. 
»Iymanz res funt proclives na- 
túrá ad corruptélam. 11. Ef 
mala res concupilcere multa, . 


11. Res mala eft multa concupifcere, 


VERSION. 


1. What is done, cánnot be 
ündone. 2. What art évery 
one fhall know, let bim éxer- 
cife himfélf in it. 3. They, 
who boaft of themfétves teo àr- 
rogantly, have bad néighbours. 
4. What things you füffer defér- 
vedly, are to be endúred páti- 
ently. 5. A different fortune 
is to be feared, efpécially ir 
pröfperous affairs. 6. An efláte 
cannot laft, when the expénce 
exceeds the profit. 7. A thing 
{mall in the beginning increa- 
feth to a gréater. 8. A thin 
hard to be done, is néverthel 
óvercome 4y continual induftry. 
9. The cúítom of a thing not 
good is the worft. 10. Hüman 
things are prone by náturetocor- 
rüption. 11. Jt isan évil thing 


to cóyet many things. 7 
je 
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DieeLunz. 4. 


| (LR 
Lectio Antemgfidiana. 


1. Rex magnus quifquis bené rexerit. 
tium in miferiis amicus compatiens. 
res incautos dementant, & perdunt. 
5. Sæpe etiam fub palliolo 


eft otium, & quics. 


foidido fapientia eft. 6. 
7. Sine pennis volare haud facile eft, 


exiftit ira. 


2. Solas 
3. Secundz 
4. Senectutis 


Sz pe de leviffimis caufis 


8. Supellex mulieris eft clarus clamor. 9. Sæpe 


fumma ingenia in occulto Jacent. 


' que ftudium maximé piobat. 
12. Summä curá lingua regi 


13. Stulti funt qui corrigi nolunt. 


viro fapiente difcere. 


debet. 
O R D O. 


1. Magnus rex, quifqui: réx- 
erit bene. 2. Amicus compá- 
tiens folátium in miférijs, 3. Se- 
cúndæ res deméntant et perdunt 
$ncáutos. 4. Otium et quies eft 
fene&ütis. 5. Sepe eft fapiéntia 
étiam fub fordido palliolo. 6. 
Sepe ira exíftit de leviflimis 
caufis. 7. Haud eft fácile vo- 
Járe fine pennis. 8. Clarus cla- 
mor eft fupéilex mulieris. 
Sæpe fumma ingénia jacent in 
occúlto. 10. Quifque máxime 

robat fuum ftüdium. 11. Eft 

piéntia difcere à fapiénte viro. 
12. Lingua debet regi fummá 
€urá. 13. Sunt últi qui no- 
lunt córrigi, 


io. Suum quif- 
11. Sapientia eft á 


VERSION. 


1. He is a great king, whe. ' 
ever fhall sale well 2. A 
friend fúffering with us, zs a 
cómfort in miferies. 3. Pró- 
fperous affáirs make mad and 
deftróy unwäry men. 4 Leifure 
and reit is she fate of old age, 
. Oft-times there is wifdom 
even ünder athread-bare cloak. 
6. Often anger arifeth from vé- 
ry light cáufes. 7. Zt is notan 
eafy thing to fly without wings. 
8. A fhrill noife is the hóule- 
hold goods of a woman. 9. 
Often the gréateft wits lie did in 
a fécret place. 10. Every one 
moft approves his own ftüdy. 11, 
dt is wifdom to learn of a wife 
man. 12. The tongue ought to 
be governed with the gréateft 


care. 13. They are fools, wha 
are unwilling to be corrécted. 
Die 


SENTENTIA PuERILES 


37 


Die Lunæ. 4. 
Lectio Pomeridiana. 


1. Superanda omnis fortuna ferendo eft. 2. Si 


non potes quod vis, id velis quod poflis. 
homo eft moleftus cætui juvenum. 


non eft res ulla dignior. 


3. Senex 
4. Sapientiä 
5. Sapiens in fe -omnem 


habet fubftantiam. 6. Secreta aniini nunquam pra- 


. dito. 


8. Semper malis inviía fuit egregia virtus. 


nex multa, que non vult, videt. 
dum non vis audies. 


quz vis, 


7. Sapienti turpe eft dicere, non putavi. 


9. Ses 
10. Si dixeris 
11. Stultus perinde 


atque luna immytatur. 42. Sæpe mali malefacta 


viri populus luit omnis, 


O R D O. 


r. Omnis fortúna eft fupe- 
ránda feréndo. 2. Si non po- 
tes quod vis, velis id quod poflis. 
3. Senex homo ett moléftus cæ- 
tui jüvenum. 4. Non ett ulla 
res dignior fapiéntià. 5. Sápi- 
ens habet omnem fubfläntiam in 
fe. 6. Nunquam pródito fe- 
ereta ánimi. 7. Eft turpe fapi- 
&nti dicere, non putávi. 8. E- 
grégia virtus fuit fempcr invifa 
malis. 9. Senex videt multa, 
que non vult, io. Si dixeris 
gus vis, áudies quz non vis. 
11. Stultus immutátur perinde 
atque luna. 12. Szpe omnis 
pópulus luit malefacta mali 
viri, 


VERSION. 


i. All fórtune is to be óver- 
come by füffering. 2. lf you 
cannot do what you desire, you 
mußt desire that which yex can 
do. 3. An old man is tróubie- 
fome to a cómpany of young 
men. 4. There Y not any thing 
more worthy than wiídom. 5. 
The wife mam hath all bis weal.h 
in himfélf. 6. Never betray the 
fécrets of the mind. 7. Zt is 
fhámeful to a wife man to fay, 
Í wift not. 8. Excellent vir- 
tue hath been éver háteful to 
the wicked. 9. An old man 
fees many things which be would 
not. 10. If yox fay what you 
lift, you thall hear what you lift 
not. 11. Á fool is changed 
juft as the moon. 12. Often all 
the pcople füffer for the évil 
deeds of a bad man. 

Die 


/ 
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Die Martis. 4. 
Lectio Matutina. 


1. Sz pe vincas patientià quem non viceris impetu. 
2. Sola pecunià poffunt expugnari alioqui invicta. 
3. Satius eft initiis mederi quàm fini. 4. Solitaria 
manús invalida pugna eft. 5. Sine convictore a- 
mico infuavis vita eft. 6. Silendo nemo peccat, 
loquendo perfæpe. 7. Spernimus in commune om- 
nes præfentia. 8. Suz quemque fortis poenitet, 
alienam miratur. 9. Sine ope divina nihil valemus. 


10. Semper fimilem ducit Deus ad fimilem. rr. 
Szpentimero peffima pro bonis amplectimur. 12. 
Semper metuit nimiüm præfaga mens. 


O R D O. 


1. Sæpe vincas patiéntiá, 
quem non viceris impetu. 2. 
Alióqui invicta poffunt expug- 
nári pecúniá folà. 3. Eft fátius 
medéri initiis quàm fini. 4. 
Pugna folitáriz manüs eft invá- 
lida. 5. Vita eft infuavis fine 
amico conviétóre. 6. Nemo 
peccat filéndo, p:rfzpe loquen- 
do. 7. Omnes in commune 
{pérnimus præféntia. 8. Pæni- 
tet quemque fuz fortis, miratur 
aliénam. 9. Valémus nihil fine 
divina ope. 10. Deus femper 


ducit similem ad similem. 11. 


Szpenümeró ampléftimur péfii- 
ma pro bonis. 12. Mens præ- 
{aga nimiàm femper métuit. 


VERSION. 


I. Often you may overcome 
bim by patience, whom you cán- 
not overcome ¿y force. 2. Things 
ótherwife invincible may be ó- 
vercome £y money alone. 3. 
dt is bötter to rémedy the begin- 
nings than the end. 4. The 
fight of single hand is weak. s. 
Life is unpléafant withóut a 
friend living with us. 6. Nó- 
body offénds £y being silent, 
very Often dy fpéaking. 7. We 
all in common defpife things pre- 
fent. 8. Jtrepénts every man of 
his own lot, be admires anöther 
man's. 9. We can domöthing 
without divine affillance. 10. 
God always brings like to like. 
11. Very often «ve embrace the 
worít things for good. 12. A 
mind gucikng too much befóre- 
hand álways fears. 

Die 
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SENTENTIA PuUERILES. 59 


Die Martis. 4. 


Lectio Antemeridiana. 


1. Satius eft tacere, quàm tacenda proloqui. 2. 


Sæpe confilio diffimilis eventus. 
femper eft finis & rei exitus. 
eft infructuofé tranfigendum. 


tibi, qualia dixeris ipfe. 
nes, ubi Jam poenitet. 
veritatem. 


3. Spectandus 
4. Tempus nullum 
5. lalia dicentur 
6. Tum judicant homi- 


7. Tempus ad lucem ducit 
8 Temulentus dormiens non eft exci- 


tandus. 9. Tarditas in rebus gerendis odiofa. 10. 


Tanti quifque habetur, 


quantum habet. II. 


Talis quique fit cum qualibus habet familiaritatem. 
12. Verecundia bonum in adolefcente fignum. . 13. 
Violentia odium parit, odium diffenfiones. 


O R D O. 


1. Eft fátius tacére, quàm 
próloqui tacénda. 2. Eventus 
fepe diffimilis consilio. 3. Fi- 
nis et éxitus r.i eft femper fpec- 
tándus. 4. Nullum tempus eft 
tranfigéndum infructudfe. 5. 
Talia dicéntur tibi, qualia ipfe 
dixeris. 6. Hómines tum jú- 
dicant, ubi jam paenitet. 7. 
Tempus ducit veritatem ad lu- 
cem. 8. Temuléntus dórmiens 
non eft excitándus. 9. Tardi- 
tas in geréndis rebus odiófa. 10. 
Quifque habétur tanti, quantum 
habet. 11. Quifque fit. talís, 
cum quálibus habet familiaritá- 
tem. 12. Verecündia bonum 
fignum in adolefcénte. 13. Vio- 
lentia parit ódium, ódium dif- 
fenfiónes. 


I2 Die 


VERSION. 


1. Jt is better to be silent, 
than to ütter things to be kept 
fécret. 2. The event is often 
unlíke the advice. 3. The end 
and iflue of a thing is always to 
be looked at. 4. No time is to 
be {pent unprófitably. 5. Such 
things will be faid to you, as you 
yourfélt fhall fay. 6. Men then 
judge, when alréady i: repén:s 
tbem. 7. Time brings the truth 


to light. 8. A drunken man 


afléep is not to be awaked. go. 
Slowneis in doing things zs ódi- 
ous. 10. Evesy one 1s valued 
fo much, how much Ze hath. 
11. Every one becómes fuch, 
as they are with whom 2» hath 
familiarity. 12. Bathfulnefs is 
a good fign in a young man. 
13. Violence breeds hatred, ha- 
tred breeds diffénfious. 


t 


60 Sententia PUSRILÊS. 
Die Martis. 4. 
Lectio Fomeridiana, 


1. Vis fine confilio nihil prodeft. 2. Ubi quif- 
P thefäurum habet, tibi habet & cor. 3. Ut tua 


fuerit oratio, ita ibi refpondebitur. 4. Voluntas 
fæpe laudanda eft, ubi vires defunt, 5. Voluntas 


& labor procreant artes. 6. Varia & mutabilis 
femper foemina. 7. Uxor, quz pudicitiam amifit, 
omnia perdidit. 8. Uxorum vitia poft nuptias dif- 
cimus, 9. Voluptate capiuntur homines ut hamo 
piítes. 10. Unicum confugium in egeftate eft ars. 
11. Victum para undecunque; at non ex crimine, 
12. Unicuique dedit vitium nátura creato. 


ORDO. VERSION. 


1. Vis fine consilio prodeft 1, Strength without cóunfel prós 
nihil. 2. Ubi quique habet fits nóthing. 2. Where évery one 
thefäurum, ibi habet et cor. 3. hath Ais tréa(ure, there be hath 
U: tua orátio füerit, ita refpon. — álfo his heart. 3. As your fpeech 
débitur tibi. 4. Voiüntas eft fhall be, fo st fhall be ánfwered 
fæpe laudánda, ubi vires de- to you. 4. The will is óften to 
fu t. 5. Volüntas et labor be comménded, where powers 
procreant artes. 6. Fæmina are wanting. 5. Willingnefs 
femper varia et mutábilis. 7. and labour breed arts. 6 
Uxor, que amífit pudicitiam, woman ís álways wavering and 
pérdidit ómnia. 8. Difcimus inconftant. 7. A wife, who 
vitia uxórum poft nüptias. 9. hath loft ber chäftity, hath loft 
Homines capiüntur voluptáte, all ¢hings, 8. We learn the ví- 
ut pifces hamo. 10. Arseft ú- ces of wives after marriage. 9. 
nicum confügium in egeftáte. Men are taken with pléafure, as 
11. Para victum undecünque, fifhes wizh the hook. 10. Art 
at non ex crímine. 12. Natú- is the only réfuge in poverty. 
ra dedit vitinm unicuíque cre- 11. Get your living from whence 
ata. you can, but not from a crime. 

12. Nature hath given a defé& 
to évery thing created. 


Die 
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SENTENTIÍA PuERIces. 6f 


Die Mercurii. 4. 


Lectio Matutina. 


1. Ubi quis dolet, ibidem & manum habet. 2. 
Vita noftra fimilis bulla in aqua. 3. Vini hilaritas 
minuit fenectutis moleftiatn. 


ORDO, 


1. Ubi quis dolet, ibídem et 
habet manum. 2. Noftra vitá 
símilis bullae in aquá. 3. Hi- 
láritas vini minuit moléftiam fe- 
neftütis; 


VERSION. 


-1. Where ányis páined, there 
&lfo br has bis hand. 2. Our 
life is like a búbble in the wá- 
ter. 3. The chéarfulnefs of 


wine léffens the wnéafinefs of 
old age, 


É Com- 
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62 SENTENTIA PUERILE S. 


Communiora atque quotidiana morum 
puerilium precepta. 


Die Mercurii. 4. 


l ! . Lectio Antemeridiana. 


2. Et dominicà oratione commendabis te Chrifto, 
3. Gratiaf ages, quód eam noctem voluit profperam 
tibi. 4. Deinde precaberis, ut diem itidem illum 
totum tibi fortunet bene, né impingas in peccatum. 
5. Mox veniens in confpectum, felicem diem pre- 


caberis parentibus. 


1. Surgens mane, aufpicábe- 
ris primum irftium diéi in nó- 
mine Patris, et Filii, et Sancti 


' Spíritús. 2. Et commendabis 


te Chrifto Dominica oratióne. 
3. Age: grátias, quod voluit 
eanj noctem prólperam tibi. 4. 
Deinde precáberis, ut itidem 

né fortünet illum totum diem 
fibi, né npin in peccátum. 
5. Mox véniens in conipédum, 
precáberis felicem diem paren- 
tibus. 


VERSION. 


r. Rifing in the morning, you 
fhall employ the firt beginning 


of the day in the name of the- 


Fáther, and of the Son, and of 
the Holy Ghoft. 2. And you 
fhall comménd yourfélf to Chrift 
by the Lord's práyer. 3. You 
fhall give thanks, that be vouch- 
fafed that night favourable to 
you. 4. Then you fhall pray, 
that he would likewife gräci- 
oufly bleís that whole day to 
you, that you fall not into fin. 5. 
Préfendy äfter coming into 
fight, you fhall pray fora happy 
day to your pärents. 


Die 
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64. SENTENTIA PuERILes. 
Die Jans. 4. 
Lectio Matuting. 


1. Dimiffus à ludo domum propera, nec in plateá 
moram feceris. 2. Domi fi quid eft obfequii præ- 
ftandum parentibus, diligenter obi. 3. Quod fi 
vacat tecum repetere quod przlectum eft in ícholj, 
repete. Nihil enim in vita pretiofius tempore. Cq- 
gita, quod irrecuperabile eft, & perit quod traná- 
gitur. 4. Ubi hora ingruerit prandii, menfam ad- 
ornato in tempore. 5. Sed ante apparatum pocula 
diligenter mundato. 6. Meníæ primim fupponatur 
mappa, indè circulus æreus, proximé falinum, poft 


hzc orbes, ad poftremum panis, 


ORDO. 
1. Dimiflus à ludo própera 


domum, nec féceris moram in 
pláteã. 2. Si quid obfequii eft 


præftándum paréntibus domi, 
obi diligénter. 3. Quod fiva- 
cat repetere tecum quod eft præ- 
Jé&um in fcholä, répete. Enim 
nihil in vitá pretiófius témpore. 
Cogita, quod ef irrecuperábile, 
et quod a ea peri. 4. 
Ubi hora prándii ingrüerit, ad - 
ornáto menfam in tempore. 5. 
Sed ante apparätum mundájo 
pocula diligénter. 6. FPruniun 
mappa fnpponätpr menfe inde 
gereus circulus, próximé fali- 
num, pok hac orbes, ad poftre- 


VERSION. 


1. Béing difmifled from the 
{chool háften home, nor hall | 
you make daláy in the firget. 2. 
If any ag of obédience is to be 
done to your parents at home, 
difpatch i diligently. 3. But 
df there js léifure to repéat by 
yourfelf what was read before to 
Jo in Íchool, repéat if. For 


nothing in life ís more précious ..; 


than time. ‚Consider, that it is 
urecqverable, and what of it is 
pat is loft. 4. When the hour 
of dinner {hall appróach, fpread 
the táþle in due time. 5. Byt.be- 
fore the entertäinmentclean the 
cups diligently. 6. Firit let the 
táble-cloth be laid on the táble 
then the brafs ring, next the 
falt-feller, after thefe the plates 
at laft the bread. 


“A 


Die 


SENTENTIA PUERILES. 65 


' Die Jovis. 4. 


Lectio Antemeridiana. 


1. Eodem autem ‘modo quo apparatur, ita & 
removetur, menfa. 2. Orbes colligentur primüm, 


pofthac falfamenta & fal. 


3. Indé cafeus, vel 


quicquid aliud eft fecundarum menfarum. 4. Ad 
ultimum unà cum .pane removetur & mappa. 5. 
Ereétis & compofitis pedibus fta, folicité animad- 
vertens né defit quid; Et cüm infundendum five 
quid . porrigendum, apponendum aut tollendum 


eft, civiliter id feceris. 
reditum matura. 
benedicas. 


ORDO.. 


1, Autem eodem modo quo 


“ menfa apparátur, ita et remo- 


vétur. 2. Primüm orbes colli- 
géntur, pofthac falfamenta et 
fal. 3. Inde cáfeus, vel quic- 
quid áliud eft fecundárum men- 
farum. 4. Ad últimum unà 
cum pane et mappa removetur. 
5. Sta pédibus eréctis et com- 
pofitis, follicité animadvértens 
ne quid defit ; et cum quid eft 
infundéndum, five porrigén- 
dum, apponéndum, ant tol- 
lendum, féceris id civiliter. 6. 
Amandätus áliquó matúra ré- 
ditum. 7. Ante et poft épulas 
henedícas Deo. 


6. Amandatus aliquó, 


7. Ante & poít epulas Deo 


VERSION. 


1. Moreóver áfter the fame 
männer, zz which the table is 
got ready, fo alfo # is taken 
away. 2. Firft the plates fhall 
be taken away, after that the 
falt-meats and falt. 3. Then 
the cheefe, or whatéver elfe 
there is of the fécond cduries. 
4. At laft togéther with the 


bread, alio the table-cloath is. 


removed. 5. Stand with your 
feet ftraight and fet together, 
caréfully minding that nothing 
be wánting; and when any thing 
is to be filled, or réached, fec 
on, or taken away, you fhall do 
it mánnerly. 6. Being fent ány 
whither, häften ycur return. 7. 
Before and after meat ble{s 
God. 


| K Dic 


66 SENTENTIA PuUERILES. 


Die Jovis. 4. 


Lectio Pomeridiana. 


I. Aftans non turbabis, vel interturbabis aliorum 
fermonem ; fed interrogatus breviter refpondeto. 2. 
Cantharos & vafa né per oblivionem confundas, ut 


alterum fundas pro altero, fi varia vina. 


3. Salis 


né oblivifcitor. 4. Sciffum vel confractum menfz 
né apponito. 5. Sub no&u inter coenam advigl- 
lato attenté pro emungendis lucernis, & né quid 
fædi foetoris in nares oleat convivantium. 4. 


Emungens candelam, né extinguito. 


7.' Sed né 


affuefcas etiam, quicquid de meníà remotum eft, 
vel reconditum domi habent, abligurire. 


O R D O. 


1. Aftans non turbabis, vel 
interturbábis fermónem  alío- 
rum ; fed interrogátus refpon- 
deto bréviter. 2. Ne confün- 
das cántharos et vafa per obli- 
vionem, ut fundas álterum pro 
áltero, fi vária vina. 3. Ne 
oblivifcitorfalis. 4. Ne appó- 
nitoíciffum velconfráctum men- 
fz. 5. Sub noctu inter cenam 
adviciláto atténté pro emungén- 
dis lucérnis, et né quid fædi 
fætóris oleat in nares convivan- 


- tium. 6. Emüngens candélam, 


ne extinguito. 7. Sed ne af- 
fuefcas étiam abligurire, quic- 
quid eft remotum de menfa, vel 
habent recónditum domi. — 


VERSION. 


1. Standing by you fhall not | 


diftérb, or interrúpt the dif. 
cóurfe ofóthers ; but being atked 
a quífion, áníwer briefly. 2. 
Do not confóand the pots and 
fläggons through forgetfulnefs, 
fo as you may pour ont one for 
another, if there be different 


wines. 3. Be not forgétful of. 


the falt. 4. Do not fet any 
thing cut os bróken upon the 
table. 5. Under night at füp- 
per watch atténtively for fnüf- 
fing the candles, and leak any 
kind of a rank favour fmell in 
the nóles of the guefts. 6. Snúf- 
fing the cándle, do not put # 
out.. 7. But do not ufe your/felf 
álfo to flap up, whatéver is re- 
moved from the table, or they 
have fet up in the houfe. 


Die 
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SENTENTIA PueRILES 67 


Die Veneris. 4. 
Lectio Matutina. 


1, Actis gratiis, fublatis omnibus, fi quid vacat, 
lufu quopiam honefto animum laxa cum fodalibus, 
donec hora revocat in ludum à lufu. 2. Si autem 
contingát, ut ipfe quoque menfa: accumbas, hec 
oblervabis. 3. Imprimis, ungues prefciffos ha- 
beto, 4. Manus lavato: 5. Erectus accumbito, 
6. Hofpiti collocanti acquieveris. 7. Ebrietatem 
fuge. 8. Sobrius efto. g. Sic præbebis hilarem 
te, ut femper memineris quid deceat etatem tuam. 
10. Poftremus omnium admoveto manum patina. 


11. Si quid datur lautius, recufato modefte. 


O R D O. 


1. A&tis gritiis, ómnibus fub- 
látis, fí quid vacat, laxa áni- 
mum quopiam honéfto lufa cum 
fedálibas, donec hora révocat à 
lafu in ludum. z. Autem fi 
contingat, ut ipfe qudque ac- 
Paru Pel a ram hzc. 
3. Imprimis, habéto ungues 
prefciffos. 4. Lavato manus. 


5. Aceámbito eréftas. 6. Ac-- 


quiéveris hófpiti collocánti. 7. 
Fuge ebrietátem. 8. Efto fó- 
brius. 9. Sic præbébis te hí- 
larem, ut femper memineris, 
quid déceat tuam ætátem. 10. 
Poftrémus ómnium admovéto 
manum pátinæ. it. Si quid 
láutius datur, recufäto modetté. 


K 2 


VERSION. 


}. Héving given thanks, all 
things being taken awäy, if there 
is ány time to fpare, relax your 
mind «ith fome honeft recre- 
tion with your companions, 
"till the hour recál you from play 
into the fchool. 2. But if ¿£ 
happen, that you yourfelf alfo 
fit at the table, you fhall obférve 
thefe things. 3. Firft of all, 
have your nails pared. 4. Wath 
your hands. 5. Sit up flraight. 
6. Acquiéfce to the hoftfplácing 
you. 7. Avoid drünkennefs. 8. 
Be fober. 9. So fhail you (new 
yourfélf mérry, as that you may 
always remember, what be- 
comes your age. 10. Do you 
laft of all put your hand to the 
dih. 11, If ány thing more 
dainty is given, refüíe it mó- 
deflly. 

Die 


68 SENTENTIZ Purrıızs, 
“Die Veneris. 4. 
Lectio Antemeridiana. 
1. Si inftabitur, accipe, & gratias age. 2. Mox 


decerptá portiunculà, quod reliquum eft, illi red- 
dito, aut alicui proximé accumbenti. 3. Alterius 


autem uxori, marito affidente, nihil reddideris. 


Similiter principi aut magnati nihil reddideris. 
4. Parenti, amico, cognatis, licet frangere quz 
optima videntur. . 5. Si quid lautius miniftratur, 
ut hepar pifcium, & alia quzdam, parciüs gufta- 


veris, reliquum diftribuas. 6. Si quis przbibit, 


hilariter illi bené precare. 


O R D O. 


1. St inflábitur, áccipe, et 
age grátias. 2. Mox decérptá 
portiuncula, quod eft reliquum, 
reddito illi, aut álicui accum- 
bénti próximé. 3. Autem red- 
dideris nihil uxóri altérius, ma- 
rito affidénte. Similiter reddi- 
deris nihil príncipi aut magnáti. 
4. Licet frángere quz vidéntur 
Optima, parenti, amíco, cog- 
nátis. 5. Si quid láutius mi- 
niítrátur, ut hepar pifcium, et 
quedam alia, guftaveris par- 
cius, diftribuas réliquum. 6. 
$i quis præbibit tibi, precáre 
bene illi hiliriter. 


VERSION. 


1. If it fhall be urged, take 
it, and give thanks. 2. Pré. 
fently having cut off a little bit, 
what is left, give back to him, 
orto fome other sitting next 
you. 3. But you thall] give back 
nothing to the wife of another 
man, the hüfband sitting by. 
Likewife you fhall give back 
nöthing to a prince or a great 
man. 4. It is allowed to break 
what feem beit, for a pärent, 
friend, relations. 4. If any bit 
more dainty is férved, as the 
liver of f ifhes, and fome other 
Juch things, you thall tafte them 
more fparingly, and diftribute 
the reft. 6. If any drinks to 
yoı, pray well for him (pledge 
bim) chéarfully. 


Die 


a A A 
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SEnTentiz PUERILES. 69 
Die Veneris. 4. 
Lectio Pomeridiana. 


1. Sed ipfe bibito modicé. Si non fitis, tamen 
admoveto cyathum labiis, Arride loquentibus. 2. 
Ipfe ne quid loquare, nifi rogatus. 3. Si quid ob- 
Ícaeni dicitur, ne arride, fed compone vultum quafi 
non intelligas. 4. Ne cui in menfa obtreétato. 5. 
Ne cui temet anteponito 6. Ne tua jactato.. 7. Ne 
aliena defpicito. 8. Efto comis erga tenuis fortuna 


fodales. 
futili. 


9. Deferto neminem. 
11. Si videris convivium efle prolixius, 


10. Ne fis lingua 


precatus veniam, ac falutatis convivis, fubducito 


te a menfa. 


ORDO. 


1. Sed ipfe bibito módice. 
Si non fitis, tamen admovéto 
cyathum labiis. Arride loquén- 
tibus. 2. Ipfe ne loquare quid, 
nifi rogátus. 3. Si quid ob- 
fcoeni dicitur, ne arride, fed 
compóne vultum quafi non in- 
télligas. 4. Ne obtrectáto cui 
in menfa. 5. Ne antepónito 
temet cui. 6. Ne jattäto tua. 
7. Ne defpicito aliéna. 8. Eito 
comis erga fodáles ténuis for- 
tine. 9. Deférto nemmem. 
10. Ne fis fürili lingua. 11. Si 
videris convivium effe prolixius, 
precátus véniam, ac falutátis 
convivis, fubdúcito te à menfä. 


VERSION. 
1. But you yoarfélf drink 


‘moderately. If you don't thirk, 


yet put the cup to your lips. 
Look pléafantly on ótbers tálk- 
ing. 2. Yourfélf need not fpeak 
any thing, unléís you be atked. 
3. lf any thing obícéne is faid, 
do not fmile, but compóle your 
cóuntenance as if you do not un- 
deritând zz. 4. Do not back- 
bite any at the táble. 5. Do 
not prefér yourfelf to ány. 6. 
Do notboaít of your own things. 
7. Do not defpife óther peóples 
things. 8. Be cóurteous towárds 
your companions of a mean for- 
tune. 9. Accüfe nóbody. 10. Be 
not of a blábbingtongue. 11. If 
you obférve the entertáinment to 
be too long, báving begg'd leave 
and falúted the guefts, withdraw 
youríclf from the table. 

Dis 


79 


SENTENTIA PUERILES, 


Die Saturni. 4. 


Ledtio Matutina. 


t. Panem pecore ne profcideris. 2.Digitulos, 


profcindens, cultro ne oppofueris. 
& juxta repofita funt, edito. 


3. Que ante 
4. Decerpturus ex 


‘gatino quippiam, fummo cultro comprehendito. 


5. Ne, ut fus, effundas te fupra cibum. 


6. Ne 


confundas, vel turbaveris digitis, qua pofita funt 


in catino. 


7. Ova manducaturus, panem cori- 


fcindito fruftratim priùs. 8. Verüm, ne quid præ- 
terfluat, curato. g. Mature edas ovum. 10. Teftas 


non confraétas in catinum rejicito. 
dum ovum, non potabis, 


racem ne commacules. 


O R D O. 


- 1. Ne profcideris panem péc- 
tore. 2. Profeindens, ne op- 
poféeris digitulos cultro. 3. 
Edito, quz funt repófita ante 
et juxta 4. Decerptürus quip- 
piam ex catino, comprehendito 
fammo cultro. 5. Ne, ut fus, 
effúmdas te fupra cibum. 6. Ne 
confündas, vel Wider d 
gitis, que fant pófita in cago. 
‘> Manducatürus ova, priùs 
confcindito panem fruftátim. 8. 
Verði curáto, ne quid prætér- 
fuat. g. Edas ovum matúrè. 
ro. Rejtcito teftas non con- 
fractas in catinum. 11. Non 
potábis, inter edéndum ovum. 
12. Comeftúrus, ne commá. 
cules thoracem. 


11. Inter eden- 
12. Comefturus, tho- 


VERSION. 


1. Don't cut bread upon your 
brea. 2. Cutting í, do not 
oppófe your f mgers to the knife. 
3. Eat what meats are fet befóre 
and near you. 4. Being to take 


Any thing out of the dih, hold ~ 


i? upon the point of the knife. 
5. Do not, asa fow, lay your- 
félf óver the meat. 6. Do not 
mix, or jümble with your fin- 
gers, what things are laid ór- 
derly in a difh. 7. Being to eat 
eggs, firft cut your bread into 
little flices. 8. But have a 
care, left any run beside. q. 
You muft eat an ego quickly. 
10. Throw again the fhells not 
broken into the difh. 11. You 
fhall not drink, amidft your éat- 
ing an egg. 12. Being to eat, 
don't daub your dóublet. 


— 


Die 


— 


SENTENTIE PUERILES. 


71 
Die Saturni. 4, 
Lectio Antemeridiana, 


t. Piper quoque edens, digito ne prælinge. 2. 
Suprema labia aut nafum manicá immungas inter 
epulandum. Nafum non abftergas nifi fudariolo, 
idque civiliter. atque modefte. 3, Mucum digito 
non exculpito. 4. Salino digitos ne indas, neque 
falfamentis ér piperatis omnibus. a. Buccellas ne 
nimis denfas fumito vel amplas, fed fingulas con- 
{cindito. 6. Ex ore nihil extraxeris in orbem. 7. - 
Caput inter epulas ne fcalpito. 8. Omnis cachin- 
nus effufus' in convivio turpis eft. 9. Potaturus, 


duobus digitis labra fuprema abftergita, 


ORDA. 


1. Edens piper quoque ne præ- 
linge digito.2. Inter epulándum, 
ne immungas fupréma labia aut 
nafum mánicá. Non abllérgas 
palum nifi fudaríolo, idque ci- 
viliter atque modéfte. 3. Nan 
excülpito mucum digito. 4. Ne 
indas digitos falino, neque fal- 
famentis, et ámnibus piperátis. 
5. Ne fümito nimis denfas vel 
amplas baccéllas, fed confein- 
dito singulas. 
nil ex are in orbem. 7. Ne 
fcálpito caputinter épulas. 8. 
Omnis effüfus cachinnus ia con- 
vivio eft turpis. 9. Potatürue, 
abítérgito fupréma labra dgóbus 
digitis. | 


6. Extráxeris. 


VERSION. 


1. Eating pépper too, don't 
lick z# up with pur finger. a, 
Dúring a don't wipe yous 
outer lips or note withyour fleeve, 
You muft not wipe yonr nofe bat 

with a handkerchief, and that 
civilly and modeftly. 3. Don't 
{crape off the fnot with yoxe 
finger. 4. Don't put your fin- 
gers into the fältfeller, nor fák- 
meats, and all tive; péppered. 
5. Don't taketoo thick or large 
morfels, but cut them évery 
one. Ó. Diaw nothing ont of 
Jar mouth ínto.the plate, 7. 
Don't fcratch your head amidit 
entertáinments. 8. All immó- 
derate laughter at a feaft is une 
männerly. 9. Being to drink, 
wipe the outside of year kips 
swith two fingers. 


Die 


SENTENTIA PUERILES. 


72 
Die Saturni. 4. 


Lectio Pomeridiana. : 


1. Non appareat fupernatans in poculo tuo fagi- 
natum aut pinguedo. 2. Sed nec cibum habens in 
ore, & necdum voratum potabis. 3. Simul & 
mandere & loqui rufticum eft. 4. Screare fimi- 
liter, aut ofcitare, aut expuere crebriús, inci- 
vile habetur. 5. Agrefte & ethnicum habetur in 
fupremum cubitum recumbere. 6. Panem tinc- 
tum vino edere ex poculo in cætu hominum ridi- 
culum eft, 7, Non recumbas in dorfum more rufti- 


corum. 
& forbeto. 


8, Cochleari, quantum fatis eft, haurito 
9. Inter forbendum nihil deftilles, ne- 


que bis uno hauftu forpferis. 


O R D O. 


1..Saginatum aut pinguédo 
non appareat fupernátans in tuo 
póculo. 2. Sed nec potábis, 
habens cibum'in ore, et nec- 
' dum vorátum. 3. Eft rúfticum 
et mándere et loqui fimul. 4. 
Similiter fcreáre, aut ofcitäre 
et expüere crebriüs habétur in- 
civile. 5. Habétur agrefte et 
éthnicum, recümbere in fupré- 
mum cúbitum. 6. Edere pa- 
nem tin&um vino ex póculo 
in cætu hominum, eft. ridicu- 
lum. 7. Non recümbas in 
dorfum more rufticórum. 8. 
Háurito quantum eft fatis coch- 
leári, et iorbéto. 9. D.ftilles 
nihil inter forbéndum, neque 
fórpferis bis uno hauftu. 


VERSION. 

1. Any tbing gréafy or fat 
muft not appéar fwimming a- 
bove in your cup. 2. But néi- 
ther fhall ys drink, having meat 
in your mouth, and not yet 
fwallowed. 3. Je is clöwnifh 
both to eat and to Ípeak at 
once. 4. Líkewife to reach, 
or yawn, and fpit out too óften 
is accounted unmánnerly. 

Te is efteémed clównifh and 
rude, to lean upón the top of 
the élbow. 6. To eat bread 
dipt in wine out of a cup in a 
cómpany of men, is ridiculous. 
7: You muĝ not lean upon your 
ack after the mánnerof clowns. 
8. Draw M iT fufficient in 
your {poon, and fup it up. 9. 
Drop nódiog amidit Be füp- 
ping, neither fhall you fup twice 

et one draught (/foonfu/.) 
16 


————- —— 
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SENTENTIZ PuERILES. : 93 
Die Lunz. 5. 
Lectio Matutina. 


I. Donec manderis & glutiveris, né forbeas 
iserum. 2. Canum eft immeníos bolos vorare, 
& offa rodere. 3. In ofübus fi quid pulpamenti 
haereat, modefté cultro profcindito. 4. Alii vero 
convivæ quid præcerpant, vel appofitum habeant, 
né temeré circumfpectaveris. 5. Quod femel den- 
tibus demorfum aut rofum eft, paropfidi né inferas. 
6. Turpe eft ofium & eduliorum quifquilias fub 
meníam dejicere. . 7. Indecens quoque, unguibus, 


lingua, aut cultro regurgare centes ; fed agendum 


id eft;extra convivium. 
ac feítivus. 


* ORDO. 


1. Ne fórbea: iterum, donec 
manderis et glutiveris. 2. Eft 
canum voráre iinmenfos bolos, 
et rodere offa. 3. Si quid pul- 
paménti hæreat in óffibus, pro- 
fcindito cultro modelle. 4. 
Veró ne témere circumfpectá- 
veris, quid alii conviva præcér- 
pant, vel hábeant appófitum. 
5. Quod eit femel demorfum 
déntibus aut rofum, né inferas 
parópfidi. 6. Eft turpe deji- 
cere quifquilias ófium et edu- 
liórum fub menfam. 7. Indé- 
cens quoque repurgáre dentes 
únguibus, lingua, aut cultro; 
fed id eft agéndum extra con- 
vivium. 8. Cibus cito tempe- 
rátus, ac feftivus. 


8. Cibus efto temperatus, 


VERSION. 


y. Bo not fup agíún, till 
you have éaten and fwallowed 
that down. 2. It is like dogs 
to devóur large mouthfuls, and 


to gnaw bones. á It ány 
meat ftick on the bones, cut 


it off avith your knife handfome- 
ly. 4. But don't ráfhly gaze 
abóut, what the óther guefls 
have cut befóre, or have put 
on their plates. 5. What is once 
bitten with the teeth or gnaw'd 
don't put into the pórringer. 
6. lr is an ill-favoured zbing 
to throw the bits of bones and 
meats under the table. 7. Je 
i; indecent álfo to clean the 
teeth with your nails, tongue, 
or knife; but that is to be 
done after the feaft. 8. Let 


your meat be móderate, and 


provoking mirth. 


Die 


74. SENTENTIA PUERILES. 


Die Lunz. 5. 


Leétio Antemeridiana. 


1, Prande parcids, 2. Coena liberaliðs. 3. A 
ccena fuavibus fabulis temet obleéta. 4. Cibi vel po- 
tüs non quantum libidini, fed quantum naturz fatis 


eft, fume. 


6. Sub coenam paulifper ambula. 
8. Jejunus ftudebis ac fcribes. 


idem facito, 


O R D O. 


1. Prande párcius. 2. Cæ- 
na liberáliús. 3. A ccena ob- 
léfta temet fuávibus fábulis. 4. 
Sume cibi vel potüs, non quan- 
tum ef fati; libidini, fed quan- 
tum eft fatis natúræ. 5. Pran- 
fus fácito quadam hiláriter. 6. 
Sub cenam ámbula paulifper. 
9. Coenätus facito idem. 8. 
Studebis ac fcribes jejúnus. 


5. Pranfus hilariter quzdam facito. 


7. Conatus 


VERSION. 


1. Dine more fpáringly. 2. 
Sup more pléntifully. 3. After 
füpper delight yourfélf «uith 
pleafant tales. 4. Take of meat 
or drink, not how much i; fuf- 
ficient for juft, but how much is 
fufficient for nature. 5. Having 
dined do fómewhat merrily. 6. 
Befóre füpper walk a little. 7. 
Having fupp'd do the fame. 8. 
You foall fudy and write with 
an émpty ftómach, 


Sacra 


E i mm 
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SENTENTIZ PUERILES. 


Sacre Sententie proponendæ 


feftis diebus. 
Holidays Leffons. 


75 


Juventuti 


Matutina Lectio. 


1. Abfque Deo nihil poffumus. 
3. Afflictis adeffe folet Domi- 


cordis exigit Deus. 
nus. 
non refpiciendum. 
Ícitur. 
tates noftræ á Deo. 
nem. 


A folo Domino cuncta fperanda. 
bo Dei omnia amittuntur. 


4. & Deo pendent omnia. 
6. Arbor ex fructibus cogno- 
7. Affidué bené operandum. 
9. Avaritia infert Dei oblivio- 
10. Ad verbum Dei nihil addendum. 


2. Affectum 
5. Ad terrena 
8. Adverfi- 
II. 


12. Amiflo ver- 
13. Anime falus à 


verbo Dei pendet. 14. Avari verbum Dei derident. 


O R D O. 


1. Póffumus nihil abfque 
Deo. 2. Deus éxigit afféftum 
cordis. 3. Dóminus folet a- 
déffe affliis. 4. Omnia pen- 
dent à Deo. 5. Non refpi- 
ciendum ad terréna. 6. Ar- 
bor cognófcitur ex frúétibus. 
' 7. Operándum bené affidué. 
8. Noftrz adverfitátes à Deo. 
á Avarítia infert obliviónem 

ei. 10. Nihil addéndum ad 
verbum Dei. 11. Cunéta fpe- 
ránda à Dómino folo. 12. Ver- 
bo Dei amíffo, ómnia amittün- 
tur. 13. Salus ánimz pendet 
à verbo Dei. 14. Avári deri- 
dent verbum Dei. 


L 2 


VERSION. 


1. We can do nothing with- 
óut God. 2. God requires the 
affé&ion of the heart. 3. The 
Lord is went to aflift the afflic- 
ted. 4. All things depénd up- 
ón God. 5. There is no loók- 
ing after earthly tbings- 6. A 
tree is known by ;/; fruits. 7. 
T bere muft be working well con- 
tínualy. 8, Our cröfles are 
from God. 9. Cövetoufnefs 
cáufeth forgétfulnefs of God. 
10. Nóthing #s to be added to 
the word of God. 11. All 
things are to be hóped from the 
Lord alone. 12. The word of 
God being loft, all things are loit. 
13. The wélfare of the foul de- 
pénds upón the word of God. 
14. Covetous men deride the 
word of God. 

| Holi- 


76 SENTENTIE PuzEniLE s. 


Holiday Lefions. 


' Meridiana Lectio. : 


I. Audaces Dominus dejicit. 


2. Ab Adamo 


peccatum in nos derivatum eit. 3. A Deo omnia 


conantur, quibus egemus. 


rà proclivis eft homo. 


pectandum. 


tur credenti. 
tores tantúm fumus 
nibus elucet. 


4. Ad vanitatem natu- 


5, Auxilium à Domino ex- 
6. Avaritia cor excæcat & indurat. 
7. Auctor amnium operum bonorum Deus. 
n:dictio Dci omnia fæcundat. 


8. Be- 
9. Bona omnia dan- 


10. Bonorum noftrorum diípenfa- 
ı. Bonitas Dei rebus in om- 
12. Bellandum non eft, nifi neceffi- 


tute urg-nte. 13. Bellum moventes primi, fepe vin- 


e cuntur. 


O R D O. 


- 1. Dóminus déjicit audáces. 
2. Peccatum eft deiivátum in 
nos ab Adámo. 3. Omnia, 
quibus egémus, donántur à 
Deo. 4. Homo eft proclivis 


ad vanitatemmatürä 5. Aux- 
Hum expæfáðifum à Dómino. 
6. Avarı fecat et indürat 
cor. B aucior ómnium 
bonorun 8. Bene: 
dict o t ómnia. 9 
Omni r credénti. 
10. am difpenfa- 


tóres noítrórum bonórum. I1. 
Bonitas Dei elúcet in ómnibus 
rebus. 12. Non ett bellándum 
nifi necefliáte urgénte. 13. 
Primi movéntes bellum, fepe 
vincüntur. 14. Regna, parta 
belio, pc:eunt bello. 


14. Bello parta, 


bello pereunt regna. 


VERSION. 


1. The Lord tnróweth down 
the preiúmptuous. 2. Sin is 
derived to us from Adam. 3. 
AM things, which we want, are 
beitówed by God. 4. Man i is 
prone to vanity £y natuie. 5. 
Help ís «o be expected fiom 
the Lord 6. Cóvetoufnefs 
doth blind and hárden the 
heart. 7. God ís the Author 
of all good works. 8. The 
bléfling of. God makes all shéngs 
frúitful. 9. All goad tbjngs are 
given to the er 10. 
We are only the ftéwards of our 
goods. 11. The goodnefs of 
God clearly appéarsin all things. 
12. There is no making war, 
unleis by nccéfüty urging. 13. 
The firft ftirring up war óften 
are Overcome. 14. Kinzzoms 
got by war, are lcft £y war. 


Holi- 
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71 


Holidays Leflons. 


Vefpertina Lectio. 


I. Bona piis adveniunt Dei gratia. 
3- om 

4. Cognitio Dei vita æter- 
5. Confilio Dei omnia fiunt. 
7. Confilia Dei non mutantur. 


pera probant fidem. 

dentes alit et fuftentat. 
na. 
nia funt poffibilia. 


2. Bona o- 
Benedictio Domini cre-. 


6. Credenti om- 


8. Credentibus omnia bona communigantyr. q. 


Chriftiani templum Dei funt. 


bolum credentium. 
gis. 


folum habenda in Deum. 


O R D O. 


1. Bona advéniunt piis grá- 
tia Dei. 2. Bona ópera pro- 
bant fidem. 3. Benedictio Dó- 
mini alit et fufténtat credéntes. 
4. Cognitio Dei vita ætérna. 

. Omnia fiunt consilio Dei. 
. Omnia funt poffibilia cre- 
dénti. 7. Consilia Dei non 
mutántur. 8. Omnia bona 
communicántur credéntibus. 9. 
Chriftiáni funt templum Dei. 
10. Cháritas fymbolum cre- 
déntium. 11. Cháritas eft ple. 
nitúdo legis. 12. Nullum con- 
silium contra Dóminum. 13. 
Carnáles non vident regnum 
Dei. 14. Confidéntia habén- 
da in Deum íolum. : 


10. Charitas fym- 


11. Charitas eft plenitudo le- 
12. Confilium nullum contra Dominum. 13. 
Carnales regnum Dei non vident. 


14. Confidentia 


* 
VERSION. 


1. Good shings befal the 


pious by the grace of God. 2. 


Good works prove faith. 3.The 
bléfing of the Lord noúrifhes 
and uphólds belíevers. 4. The 
knowledge of God is life etér- 
nal. ç. All shings are done by 
the counfel of God. 6. All 
things are poflible to one believ- 
ing. 7. The coünfels of God 
are not changed. 8. All good 
things are communicated to the 
believing. q. Chriftians are 
the temple of God. io. Chá- 
rity is the badge of tho/e belíev. 
ing. 11. Charity is the fulfil- 
ling of the law. 12. There is 
no counfel againft the Lord. 


:13.. Carnal men do not fee the 


kingdom of God: 14. Có fi- 
dence muft be had in God a- 


lóne. 


Holi- 


38 SENTENTIA PuUrERILES. 


Holidays Leffons. 


-Matutina Lectio. 


. 1. Chriftum qui fide habet, omnia habet. 2. 


Chriftus eft omnium bonorum thefaurus. 
. fequitur confeffionem fidei. 


3. Crux 
4. Crucem fequitur 


gloria. 5. Compatiendum omnibus. 6. Crux eft 
probatio fidei. 7. Conícientià certà omnia facien- 


da funt. 


8. Cæcitas eft poena. contemptüs ' verbi 


Dei. 9. Confilio & induftriá omnia gerenda. 10. 


Calamitas omnis peccatorum poena eít. 
dentes Deo omnia committunt. 
Chriftum habent vitam æternam. 


cclefia regenda eft. 
Coteftas. 


ORDO. 


Y. Qui habet Chriftum fide, 
habet ómnia. 2. Chriftus eft 
thefáurus ómnium  bonórum. 
. Crux fequitur confeffiónem 
déi. 4. Glória féquitur cru- 
cem. 5. Compatiéndum óm- 
nibus. 6. Crux eft probátio 
fidéi. 7. Omnia funt faciénda 
certä confciêntiã. 8. Cæcitas 
eft pena contémptús verbi Dei. 
9. Omnia gerénda consilio et 
indúftriã. 10. Omnis calámi- 
tas eit poena peccatórum. It. 
Credéntes committunt ómnia 
Deo. 12. Credéntes in Chrif- 
tum habent ztérnam vitam. 13. 
Eccléfia eft regénda concórdiá. 
14. Omnis potéftas eft data 
Chrifto. 


Ir. Cre- 
I2. Credentes in 
13. Concordià 


14. Chrifto data eft omnis 


VERSION. 


t. He, who hath Chrift dy 
faith, hath all things. 2. Chrift 
is the tréafury of all good things. 
3. The crois fóllows the con- 
feflion of faith. 4. Glory fól- 
lows the crofs. 5. There mufl 
be a féllow-feéling with all. 6. 
The crofs is the trial of faith. 
7. All things are to be done 
with a fure confcience. 8. 
Blindnefs is a pünifhment of 
the contempt of the word of 
God. 9g. All things are to be 
done with advice and induftry. 
10. Every calámity is a púnifh- 
ment of fins. 11. Believers 
commit all things to God. 12. 
The believing in Chrift have 
eternal life. 13. The church 
is to be góverned ¿y concord. 
14. All power is given to 


Chrift. 
Holi- 


i 
| 
| 
D usual c 
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SENTENTIA 


PUERILES. 79 


Holidays Leffons. 


Meridiana Lectio. 


1. Chriftum audit, qui ex veritate eft. 2, Chrifto 


obediunt omnes creaturae. 
4. Cultus Dei fine fide nullus. 


zeternum durabit, 


3. Chrifti regnum in 


5. Confilium Dei immutabile. 6. Cura omnis Deo 
committenda. 7. Chriftus unus à morte liberat. 8. 
Chriftum fequentibus nihil deeffe poteft. e. Cum 


hoftibus beneficé agendum. 
radix omnium malorum. 
12. Confilia hominum à Deo mo- 


eft in homine. 


IO. Cupiditas habendi 
11, Confidendum non 


derantur. 13. Contra mortem non eft remedium, 
“14. Dei voluntas omnibus in rebus Ípeétanda. 15. 
Deus opitulatur in afflictionibus, 


ORDO. 


1. Qui eft ex veritate, audit 
Chriftum. 2. Omnes creatúræ 
obédiunt Chrifo. 3. Regnum 
Chrifti durábit in ætérnum. 4. 
Nullus cultus Dei fine fide. 5. 
Consilium Dei immutábile. 6. 
Omnis cura committénda Deo. 
7. Chriftus unus liberat à morte. 
8. Nihil poteft deeffe fequenti- 
bus Chriftum. 9. Agéndum 
benéficé cum hóftibus. — 1o. 
Cupiditas habéndi radix óm- 
nium malórum. 11. Non ef 
confidéndum in hómine. 12. 
Consilia hóminum moderántur 
à Deo. 13. Non eft remédium 
contra mortem. 14. Volüntas 
Dei fpe&ánda in ómnibus re- 
bus. ‚15. Deus opitulátur in 
afliétionibus. í | 


VERSION. 


1. He, who is of the truth, 
héareth Chrift, 2. All créatures 
obey Chrift. .3. The kingdom 
of Chrift fhall endúre to etérni- 

4. There is no wórfhip of 


t. | 
God without faith. 5. The- 


cóunfel of God is immitable, 
6. All care ís to be committed 
to God. 7.,Chrift alone de- 
livers us from death. 8. Nó- 
thing can be wanting to shoe 
following Chrift. q. There 
muß be déaling kindly with 
énemies. 10. Á desire of 
having is the root of all évils. 
11. There ís no trúfting in man: 
12. The coúnfels of men are 


órdered by God. 13. There is. 


not a rémedy agäinft death. 
14. Thewillof God ís to be 
loóked at in all things. is. 
God hélpeth in afflictions. 

—  Holi- 


ĝo SENTENTIA PuXRILES. 


Holidays. Leffons. 
. Vefpertina Lectio. 


t. Deus curam noftri habet. 2. Damnandum 
temerè nihil eft. 3. De omni verbo otiofo reddenda 
eft ratio. 4. Deus emendat nos cruce. 5. Deus fons 
omnium bonorum. 6. Deus fubitó fuos adjuvat. 


'ternus eft. 


4. Deus folus fcrutator cordium.. 
9. Beus conditor rerum omnium. — 10. 


pofübile. 


Deus in tempore fuccurrit. 
12. Deus fide agnofcitur, 


8. Deo nihil noh 


11. Deus folus fempi- 
13. Deus 


fpes fidelium. 14. Deo nihil eft occultum. 14: Deo. 


omnia parent. 
na quævis probanda. 
jecit. 


ORDO. 


a. Deus habet curam noftri. 
2.. Nihil eft damnandum té- 
meré. 3. Ratio elt reddénda 
de omni otiófo verbo. 4. Deus 
eméndat nos cruce. 5. Deus 
förisomnium bunórum. 6. Deus 
ádjuvat fuos fübito. 7. Deus fo- 
lus ferutátor eórdium. 8. Nihil 
non pofsibile Deo. 
cónd:tor ómnium rerum. IO. 
Deus fuccúrrit in témpore. 11. 
Deus {olus eft fempitérnus. 12. 
Deus agnólcitar fide. 13. Deus 
fpes fidélium. 14. Nihil eftoc- 
€üitum Deo. 15. Omnia pa: 
rent Deo. 16. Deus regit om- 
nid. 17. Quævis dottrina prò- 
banda. 18. Deus fubjccit óm. 
nia hómini. 19. Deus nón ré 
fpick períónas. t : 


e s 


9. Deus: 


16. Deus regit omnia. : 17. Doétri- 
18. Deus homini omnia fub- 
19. Deus noti refpicit perfonas. 


VERSION. 


1. God hath a care of us. 
2. Nothing is to be condémn- 
ed ráfhly. 3. An accóunt is 
to be gíven of évery idle word. 
4. God aménds us fy affliction. 
5. God ís the fónntain of all 
food things: 6. God héipeth 
his own fpcedily. 7. God a- * 
Jone is the féarther of hearts, 
8. Nothing zs impofiblé to God. 
9. God ís the máker of all 
things. 19. God helps iú 


time. Ir. God aldne is ever. 


láfting. 12. God i$ known by 
faith. 13. God is the hope of 
the faithful. 14. Nothing Is 
hidden to God. 15. All things 
obéy God. 16. God góvéris 
áll tings. #7. Every doctrine 
is to betried. 18. Gód háth 
fubjécted all #02gs to man. 19. 
God does not refpéft péríons. 
Holi- 


E NES DLE Br TS Y 


SENTENTIA PUERILES 81 


Holidays Leffons. 


Matutina Lectio, 


1. Deus videt & audit omnia. 


2. Dei confilia 


nobis abícondita, 3. Deo plus obediendum, quam 


hominibus, 


Dei mandatis nihil addendum. 
7. Deus fuos liberat íuo 


niunt benedi&tione Dei. 


tempore. 8. Dives & pauper à Deo facti. 
10. Deum humana aftutia 
ır. Deo adveríante, omnes 
12. Deus homines non vult 
13. Divitiarum cupiditas à Deo ab- 
14. Deus pafcit ac fervat nos ultra noftram 


ubi non eft, ibi nihil. 
nihil celare poteft. | 
creaturae adverfantur. 
otiofos effe. 
ducit. 
curam. 


l 
ORDO. 

1. Deus videt et audit óm- 
nia. 2. Consilia Dei abícón- 
dita nobis. 3. Obediéndum 
Deo plus quàm homínibus. 4. 
Deus refervávit ómnia fibi foli. 
5. Nihil addéndum mandátis 
Dei. 6. Divítiæ obvéniunt be- 
nedictióne Dei. 7. Deus líbe- 
rat fuos fuo témpore. 8. Dives 
et pauper facti à Deo. g. Ubi 
Deus non eft ibi nihil. 10. 
Humana aftútia poteft celáre 
nihil Deum. 11. Deo adver- 
fánte, omnes. creatúræ adver- 
fantur. 12. Deus non vult hó- 
mines effe otiófos. 13. Cupi- 
ditas divitjárum abdúcit à Deo. 
14. Deus pafcit ac fervat nos 
ultra noftram curam. 


4. Deus fibi foli omnia refervavit. 5. 


6. Divitiz obve- 


9. Deus 


| N 
VERSION. 


1. God feéth and héareth all. 
things. 2. The counfels of God 
are hidden from us. *3. We 
muft obéy God more than men. 
4. God hath reférved all things 
to himféif alóne. 5. Nóthing 
i; to be ádded to the commánds 
of God. 6. Riches come by 
the bléffing of God. 7. God 
delivereth his own iz his own 
time 8. The rich and poor 
are made by God. g. Where 
God is not, there zs nóthing. 
10. Hüman cánning can con- 
ctal nöthing from God. 11. 
God being againft us, all the 
créatures are agálnít us. — 12. 
God will not have men to be 
ídle. 13. The desire of ríches 
withdraws from God. 14. God 
feeds and preférves us beyónd 


our care. 
Holi- 


82 


SENTENTIA PuERILES. 


Holidays Leffons. . 


Meridiana Lectio. 


r. Deus eft Spiritus, & in Spiritu adorandús. 2. 


Dei opera & confilia infcrutabilia. 


gratis remittit peccata, 
bona opera in nobis. 
antequàm punit. 
cit fuos. 


inquinant hominem. 


3. Deus folus & 


4. Deus operatur omnia : 
5. Deus verbo fuo monet, 
6. Deus corrigit, fed non abji- 
7. Extollens fe humiliabitur. 8. Exem- 
pla multorum non funt imitanda. 


9. Externa non 


10. Eveniunt non quz nos 
inftituimus, fed que Deus decrevit. 
curare, neglectis internis, cæcitas eft. 


11. Externa 
12. Emenda- 


tio vitz fit Lege Dei. 13. Ebrietatis poena ftultitia. 


O R D O. 


I. Deus eft fpiritus, et ado- 
randus in fpiritu. 2. Opera et 
consilia Dei inícrutabilia. 3. 
Deus folus et gratis remittit pec- 
cata. 4. Deus operätur ómnia 
bona ópera in nobis. 5. Deus 
monet fuo verbo, ántequam pu- 
nit. 6. Deus córngit, fed non 
abjicit fuos. 7. Extóllens fe 
humiliab.tur. 8. Exémpla mul- 
tórum non funt imitánda. g. 
Externa non inquinant hómi- 
nem. 10. Evéniunt non quz 
nos inftituimus, fed qua Deus 
decrévit. 11. Eit cæcitas cu- 
rare extérna, negléðtis intérnis. 
1 2. Emendátio vitz fit lege Dei. 
1 5. Stultitia pæna ebrietätis. 


VERSION. 


1. God is a fpirit, and to be 
wórfhipped in ípirit. 2. The 
works and cóunfels of God ars 
unféarchable. 3. God álone 
and fréely forgives fins. 4. 
God A all good works 
in us. 5. God admónifhes ¿y 
his word, befóre be púnifhes. 
6. God corré&teth, but doth 
not caft off his own. 7. One 
exálting himfélf fhall be debá- 
fed. 8. The exámples of má- 
ny are not to be imitated. 9. 
Outward things do not defile a 
man. 10. Tho/e things befal not 
what we have detérmined, but 
what God hath decréed. 11. 
Ít is blindnefs to mind outward 
things, having neglected inward. 
12. The amendment of life is 
made by the law of God. 15. 
Foolifhnefs ís the pünifhment 
of drünkennefs. 

Holi- 


SENTENTIA PUERILES. 


83 


Holidays Leffons. 


Vefpertina Lectio. 


r. Fidelibus nihil deeft. 
3. Furor depravat judicia. 
num eft. 5. Fides fola juftificat. 
7. Fidem refpicit Deus. 
9. Fides facit Alios Dei. 
11. Fidelium mors vita. 


dit. 


data. 
pera funt. 
verfitate probatur, 


2. Fideles mundus o- 
5. Fides Dei do- 

6. Fides gratis 
8. Fidei figna o- 
10. Fides ad- 


12. 


Fideles funt Deo curæ. 13. Famis tempore fatian- 


tur fideles. 
Fides verbo Dei nititur. 


14. Fides bonorum operum fons, 


15. 
16. Futurorum cura nos 


bis inutilis. 17. Fame fideles non pereunt. 18. 
Fides vera non poteft effe otiofa. | 


O R D Q. 


1. Nihil deeft fidélibus. 2: 
Mundus odit fideles. 3. Furor 
depravat judicia. 4. Fides eft 
donum Dei. 5. Fides fola juf- 
tificat. 6. Fides data gratis. 
7. Deus réfpicit fidem. 8. O- 
pera funt figna fidéi. g. Fides 
facit tilios Dei. 10, Fides pro- 
bátur adverfitáte. 11. Mors fi- 
délium vita, 12. Fideles fuat 
Deo curæ. 15. Fidéles fatiáu- 
tur témpore famis. 14. Fides 
fons bonórum óperum. 15. 
Fides nititur verbo Dei. 16. 
Cura futurórum inütilis nobis. 
17. Fidéles non péreunt fame. 
18. Vera fides non potet efie 
etiola. 


M 2 


VERSION. 


1. Nóthing is wánting to the 
faithful. 2. The woild hates 


the faithful. 3. Rage deprá- 
veth júdgments. 4. Faith is 
the gift of God. 5. Faith á- 


lone júitifies. 6. Faith ís given 
freely. 7. God refpecteth faith. 
8. Works are figns of faith. 9. 
Faith makes us the fons of God. 
10. Faith is tried ís advérfity. 
11. The death of the faithful zs 
life. 12. The faithtul are God's 
care. 13. The faithful have 
enough in time of famine. 14. 
Faith ís the fountain of good 
works. 15. Faith relieth up- 
on the word of God. 16. The 
cure Of things to come is unpró- 
fitabie to us. (7. The fáithíul 
do not perifh for hünger. i8. 
„True faith cannot be idle, 


Holi- 


64. 


SENTENTIE PUERILES, 


Holiday Leflons. 


Matutina Lectio. 


1. Fides cujufque ex fructibus cognofcitur. 2, 


Gloria Deo tribuenda, non nobis. 
prefforum exaudit Deus. 

5. Garrulitas ftultitiæ ér mendacii 
6. Gratia nondum. natis promittit 
7. Humiles erigit Deus. 
non fidendum. 9. Homini cuncta ferviunt. 


abíqu peccato. 
argumentum. 
Dcus bona. 


Humilitatem vult Deus. 
elt. 


natus inutiles. 


Homo calamitofi:m animal. 
17. Homo omnia a Deo accipit. 


tatem nafcitur. 


OR DO. 


1. Fides cujüfque cognófcitur 
ex früctibus. 2. Gloria tribu- 
énda Deo, ron nobis. 3. Deus 
exaudit gémitus opprefiórum. 
4. Garrülitas non eft abique 
peccáto. 5. Garrúlitas argu- 
méntum ftuititie et mendácii. 
6. Deus gratia promittit bona 
nondum natis. 7. Deus érigit 


húmiles. 8. Non fidendum 
homini. 9. Cunéta férviunt 
hómini. 10. Deus vult humi- 
liratem. 11. Vita hóminis eft 
militia. 12. Honor eft Dei fo- 
lus. 13. Humäni conatus in- 
útiles. 14. Humana folätia pé- . 
reunt. 15. Homo Animal ca- 
lamitófum. 16. Homo niifcitur 


ad calamitátem. 17. Homo ác- 
cipit ómnia à Deo. 


12. Honor olius Dei eft. 
14. Humana folatia pereunt, 


all things from God. 


3. Gemitus op- 
4. Garrulitas non eft 


8. Homini 
10. 
I1. Hominis vita militia 
13. Humani co- 


15. 
16. Homo ad calami- 


VERSION. 


1. The faith of Every one is 
known by ;£^s fruits. 2. Glory 
is to be given to God, not to 
us. 3. God héareth the groans 
of the oppréffed. 4. Tálkative- 
nefs is not without fin. 5. Tálk- 
ativeneís ís an argument of fol- 
ly amd lying. 6. God dy grace 
prómifes good things to the not 
yet born. 7. God lifteth up 
the hümble. 8. There is no 
trúfting to man. 9. All things 
ferve man. 10. God requireth 
humility. 11, The life of man 
isa warfare. 12. Honour is 
God's alone. 13. Human en- 
déavours are unprofitable. 14. 
Human comforts do fail. 15. 
Man ís a living créature fübject 
to calamity. 16. Man is born 
to calámity. 17. Man recéives 


Holi- 


SENTENTIA PuzRILESs. 85 


Holidays Leffons. 
Meridiana Lcáio. 


1. Humilibus dat Deus dona fua. 2. Homines 
fapientià, non viribus fuis reguntur. 3. Humiliat 
Deus omnia excelfa. 4. Hominis cor ex natura fua - 
malum. 5. Humana ratio Deum agnofcit. 6. 
Homo fibi ipfi calamitatum auctor. 7. Hoftem be- 
neficio vincere, optimaultio. 8. Judicia Dei int 
fcrutabilia. g. Inobedientia Deo difplicet. 10. Ju- 
dicare alios periculofum. 11. Infidelitas omnia pol- 


luit. 12. Judicandum eft poft caufam cogni- 
tam. 13. Impiorum confilia non fuccedunt. 14. 
Incredulitas radix omnium peccatorum. 
O R D O. VERSION. 
1. Deus dat fua dona humi- 1. God bakó; gifts up- 
libus. 2. Hómines regüntur ón the húmble. 2. Men are 


fapientiä non fuis viribus. 3. 
Deus humiliat ómnia excélfa. 
4. Cor hóminis malum ex (úa 
natürá. ç. Humana ratio ag- 
nöfcit Deum. 6. Homo auctor 
calamitatum fibi ipfi. 7. Opti- 
ma ültio víncere hoftem bene- 
ficio. 8. Judicia Dei infcruta- 
bilia. 9 Inobediéntia difplicct 
Deo. 10. Periculófum judi- 
care álios. 11. Infidélitas pól- 
luit ómnia. 12. Eft judican- 
dum poft caufam cógnitam. 13. 
Consíka impiorum non fucce- 
‘dunt. 14. Incredúlitas radix 
ómninm pectatórum. 


governed ¿y wiídom not by their 
own pówers. 3. God brings 
down all high £5mgs. 4. The 
heart of man ís wicked of its 
own nature. ç. Human réalon 
acknewledges God. 6. Man 
is the aüthor of calámities to 
himíélf. 7. Jt .s the beft re- 
vénge to Overcome an Enemy dy 
a bénefit. 8. The júdgments 
of God are unfcarchable. 9. 
Difobedience is difpleafing to 
God. 10. Jt is dangerous to 
judge other mex. 11. Infidélity 
defileth all things. 12. We 
muft judge After the caufe 
known. 13. The cóunfels of 


the wicked do not fuccéed. 


14. Unbelief ís the root of all 
fins. 


$6 SENTENTIZ PuERILES. 


Holidays Leffons. 


Vefpertina Lectio. 


1. Impii fuo confilio confumuntur. 
3. Ignorantes legem Dei 
4. In timore Dei omnia aggredien- 
5. Impio voluptas eft alienam famam lædere. 


dona Dei contemnunt. 
maledicti funt. 
da. 


6. In folo nomine Jefu falvamur. 
bonis non eft torpendum. 
9. Impiis omnia cedunt in ma- 


timet, accidit ei. 
lum. 


proximo prolimus. 
perit. 


O R D O. 


1. Impii €onfumüntur fuo 

consilio, 2. Impii contémnunt 
dona Dei. 3. Ignorántes legem 
Dei funt maledicti. 4. Omnia 
aggrediénda in timóre Dei. 
Eit volüptas impio lædere alié- 
nam famam. 6. Salvámur in 
nomine J-íu folo. 7. Non eft 
torpéndum in bonis opéribus. 
8. Quod impius máximé timet, 
áccidit ei. 9. Omnia cedunt 
in malum impiis. 10. Victus 
comparändus labóre. 11. Deus 
benedicit liberalibus. 12. Eft 
laborándum, ut prosimus próx- 
imo. 13. Letitia juftorum 
nunquam perit. 


10. Laboré comparandus victus. 
beralibus benedicit Deus. 
13. Lætitia juftorum nunquam 


2. Ímpii 


7. In operibus 
8. Impius quod maxime 


I I. | 
12. Laborandum eft ut 


VERSION. 


1. Wicked men are over. 
thrown ¿y their own device. 
2. The wicked defpife the gifts 
of God. 3. Thofe not knów- 
ing the law of God are accürf- 
ed. 4. All things are to be un- 
dertáken in the fear of God. 
5. Jtis a pléafure to a wicked 


tion. 6. We are fivé 

muft not be lázy in good works. 
8. What the wicked man moft 
fears, it happens to him. q. 
All things fall out for évil to the 
wicked. 10. A livelihood muft. 
be got dy labour. 11. God 
bléfleth the liberal. 12. We 
muft iábour, that ave may do 
good to eur néighbour. 13. 
The mirth of the juft never pé- 


riíhes. ! 
Holi- 


SENTENTIA PUERILES. 


87 


Holidays Leffons. 


Matutina Lectio. 


"1. Liberorum copia Dei donum optimum. 
Longior vita diuturna calamitas. 


parendum. 
ob peccatum veniunt. 
bendus. 


Dei omnibus neceflaria. 
bonam vitam. 
perantes pereunt. 
juris habet. 
datur. 


ORDO. 


1. Cópia liberórom ópti- 
mum donum Dei. 2. Lóngior 
vita diutürna calámitas. 3. 
Paréndum magiftratui. 4. 
“Tempus mortis incértum. 5. 
Morbi véniunt ob peccátum. 
'6. Honor exhibéndus majóri- 
bus. 7. Mirácula non fiunt à 
Deo témeré. 8. Mali punién- 
di ne boni lædántur. $4 Mife- 
ricórdia Dei initium noftre fa- 
lútis. 10. ericordia Dei 
neceflária ómnibus. 11. Dura 
mors féquitur bonam vitam. 
12. Non obtemperántes falu- 
táribus mónitis péreunt. 15. 
Mors habet nihil juris in cre- 
déntes. 14. Malus maglítrátus 
datur malo pópulo. | 


* 


4. Mortis incertum tempus. 


2. 
3. Magiftratui 
5. Morbi 


6. Majoribus honor exhi- 
7. Miracula non temeré fiunt à Deo. 8. 
Mali puniendi ne lædantur boni. 
dia Dei initium falutis noftra. 


9. Mifericor- 
10. Mifericordia 
11. Mors dura fequitur 


12. Monitis falutaribus non obtem- 
12. Mors in credentes nihil 
14. Malus magiftratus populo malo 


VERSION. 


1. Store of children the beft 
gift of God. 2. A too long 
life is a contínual calámity.: 4. 
We muft obéy the mágiltrate, 
4. The time of death ís uncer- 
tain. 5. Difeafes come for fin. 
6. Hónour ís to be given to our 
bétters. 7. Míracles are not 
wrought by God ráfhly. 8. 
Bad men are to be púnifhed, 
left the good be hurt. 9. The 
mércy of God is the beginning 
of our wélfare. 10. The mér- 
cy of God ís néceffary for all. 
11. A hard death tóllows a 
good life. 12. Thole not obéy- 
ing whólefome admonítions are 
loft 13. Death hath nóthing 
of authority óver the believing. 
14. Á wicked mägiftrate is given 
to a wicked people, 


Holi- - 
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SENTENTIAE PoUBRILEtfb. 


Holidays Leffons. 


Meridiana Leétio: 


1. Malum non álio malo, fed bono pellitur. z. 


Malis Deus utitur organis. 


candum. 
hil pejus ingratitudine. 


innocens. 
re abutitur juftus. 
tionem. 


populi Dei pauciffimus. 
nobis. 


O R D O. 


1. Malum péllitur non álio 
malo, fed bono. 2: Deus ú- 
titur malis órganis. 3. Non 
judicándum témeré. 4. Nul- 
lum malum impunitum. ç. 
Nihil pejus ingratitüdine. 6. 
Maledicéndum némini. 7. Ne- 
mo eft fine peccáto. 8. Nemo 
innocens coram Deo. 9 Ne- 
mo eft natus fibi foli. 10. Juf- 
tas abütitur nulla re. 11. Im- 
pii non ferunt caltigatiónem. 
12. Nihil facilius quàm ca- 
Jumniäri. 13. Nullus prophé- 
ta accéptus in patria. 14. Nú- 
merus pópuli Dei paucitlimus. 
15. Póffumus nihil ex nobis. 
16. Nihil peftrlentius mala doc- 
triná. 


4. Nullum malum impunitum. 


9. Nemo fibi foli natus eft. 


3. Non temeré judi- 
5. Ni- 


6. Nemini maledicendum. 
7. Nemo fine peccato eft. 


8. Nemo coram Deo 
10. Nullá 


11. Non ferunt impii caftiga- 
12. Nihil facilius quàm calumniari. 
Nullus propheta acceptus in patria. 


13. 
14. Numerus 
15. Nihil poflumus ex 


16. Nihil peítilentius malà doctrinà; 


VERSION. 


1. Evil is driven away not 
by another évil, but ¿y good. 
2. God makes ufe of iH inftru- - 
ments. 3. We muf not judge 
ráfhly. 4. No evil all go un- 
púniíhed. 5. Nothing is worfe 
than ingratitude. 6. We muft 
{peak evil of ng man. 7. No 
man is without fin. 8. No 
man is innocent before God. 
9. No man is born for himfélf 
alone. io. À jut man abúleth 
no thing. 1r. Wicked ques 
do not endure chaftifement. 
12. Nó.hing is eafier than to 
calümniate. 13. No próphet 
is accepted in bis own country. 
14. The númber of the.péople 
of God ís very ímall. 15. Wa 
can do nothing of ourfelves. 
16. Nothing ís more inféétious 
than bad dóGrine. 

Holi- 
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Holidays Leffons. 


Vélpertina Lectio. 


i. Non oblivifcitur fuórum Deus. 4. Nihil 


csecius corde impii. 
Deus e 


3. Nihil externi moratur 
4: Non fatis bene coepifti, nifi perfeveres. 
5. Otium exfecratur Deus. 


6. Omnes funius péc- 


cateres. 7. Omnia hominum opera impura. 8. 


Operarius cibo fuo dignus. 
ro. Oculorum concupiícentia decipit. 
11. Omnia noftra in manu Dei pofita. 


vita nova. 


pofübilia funt credenti. 
Deus; fed animum. 
condita funt. 
funt. 


O R D O. 


r. Deus non oblivifcitur fud- 


rum. 2. Nihil cæcius corde 
impii. 3. Deus morátur nihil 
externi. 4. Non cæpifti bene 


fátis nifi perféveres. 5. Deus 
exfecrätur ótium. 6. Omnes 
fumus peccatóres. 7. Omniá 
óþera hominam impúra. 8. 
Operárius dignus fuo cibo. 

Nova vita óptima pæniténtia. 


10. Concupifcentia oculórum 


décipit. 11. Omniá noftra pó- 
fitain manu Dei. :2. Omnia 
funt poffibilia credénti. 13. 
Deus non réfpicit opus fed áni- 
mum. 14. Omnia funt cóndita 
propter hóminem. 15. Omnia 
funt condita verbo Dei. 


N 


‘worthy of his meat. 


9: Optima poenitentia, 


12. Omnia 
13. Opus non reipicit 


14. Omnia propter hominem 
15. Omnia verbo Dei condita 


VERSION. 


1. God is not fofgétful of 
nis own. 2. Nothing is blind- 
er than the heárt of a wicked 
man. 3. God regárds nóthing 
extérhal. 4. You have not be- 
gún well enough, unléís you 

erfevéré. 5. God detéfteth 
idlenefs.' 6. We all are finners. 
7. Allthé works of men are 
impure. 8. The workman is 
9. A 
new lifé zs the beft repentance. 
10. The luft of the eyes de- 
céives. 11. Alloür things are 
put in the hand of God. 12. 
All things are pófhble to one be- 
líeving. 13. God does not ref- 
pé& the work, but the mind. 
14. All things are made for 
man. 15. All things are made . 
by the word of God. 


Holi- 
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Holidays Leffons. 
Matutina Lectio. 


r. Omnia in melius interpretanda. . 2. Op- 
portunitas .nufquam non obfervanda. 3. Orandi 
torpor, malum præfagium. 4. Potentes Deus de- 
Jicit. 5. Pios fovet Dominus. 6. Peccatum 
caufa mortis. 7. Peccata operit charitas. 8. Poena 
impiorum æterna. g. Parentibus obedire debemus. 
10. Piorum memoria æterna. 11. Pauperes ulcif- 
citur Deus. 12. Peccata non delentur operibus. . 
53. Piis condiuntur dulcia amaris. 14. Piis om- 


nia cedunt in bonum. 15. Princeps bons à Domine 
datur. 


O R D O. VERSION. 


1. Omnia interpretinda in 1. All things are to be cór- 
mclius. 2. Opportünitas ob- ftrued to the better fene, 2.- 
fervánda non hufquam. 3. Opportúnity ís to be obférved 
Torpot orándi malum præfá- every where. 3. Lazinefs im 
gium. 4. Deus déjicit poién- she ac of praying is an Evil 
tes. $. Dóminus fovet pios. fign. 4. God cafteth down 
6. Beccátum caufa mortis. 7. the mighty. 5. The Lord 
Cháritas óperit peccátum. 8. cherifheth the godly. 6. Sin is 
Poena impiorum ætérna. 9. the caufeof death. 7. Charity 
Debémus obedire paréntibus. cóvereth fin. 8. The pünifh- 
10. Memória piórum «terna. ment of the wicked ís etérnal. 
at. Deus ulcilcitur páuperes. 9. We ought to obéy our på- 
12. Peccáta non deléntur opć- rengs. 10 The memory of 
ribus. 15. Piis dülcia condi- the gódly ís etérnal. 11. God 
üntur amáris 14. Omnia ce- avéngeth the poor. 12. Sins 
dunt in bonum piis. 15. Bo- are not done away by works. 
Aus princeps datur à Dómino. 13. To the godly fweet things 

are féafoned with bitter. 14. 
All things fall out for good to 
the godly. 15. A good prince 
is given from the Lerd. 


Holi- 


- Hume. m or en m - 


h^ ad we nm 


TE ee e E nr 


SENTENTIA PUERILES. 


gt 


Holidays Leffons. 


Meridiana Lectio. 


1. Peccata remittuntur ex gratiá Dei. 2. Pafcit 


Deus fuos certiffimé. 


Deum. 


Peccata folus Deus remittit. 


3. 
que fide eft. 4. Perfonarıim acceptio non eft apud 
5. Pauperi merces non eft differenda. 


Peccatum eft, quod abt. 


6. 
7. Providentià Dei 


mundus gubernatur. 8. Propitius Deus optima hæ- 


reditas. 
Affert. 


11. Qui magna moliuntur, nihil efficiunt. 
Refpublica propter pios floret. 


cuique Juxta facta fua. 
O R D O. 


1. Peccáta remittüntur ex 


_. gratia Dei. 2. Deus certifüme 


pafcit fuos. 3. Quod eft abf- 
que fide, eft peccátum. 4. 
Non eft accéptio períonárum 
apud Deum. 5. Merces páu- 
"peri non eft differénda. 6. 
Deus folus remí:tit peccáta. 7. 
Mundus gubernätur providentiä 
Dei. 8. Beus propitius öpti- 
ma hæréditas. 9. Puer affert 
aliméntum in mundum fecum. 
10. Qui ambit. plus, confe- 

uitur minus. 13. Qui moli- 
untur magna, effüciunt nihil. 
12. Refpüblica floret propter 
ios. 13. Reddétur unicuique 
juxta fua facta. 


9. Puer alimentum in mundum fecum 
10. Qui plus ambit minus confequitur. 


12. 
13. Reddetur uni- 


VERSION. 


1. Sins are forgiven by the 
grace of God. z. God moft 
fürely feeds his own. 3. What 
is withóut faith is fin. 4. 
There is no refpé& of perfons 
with God. 5. Wages to the 
poor is not to be put oft. 
6. God alone forgiverh fins, 
7. The world is góverned dy 
the próvidence of God. 8. 
God being fávourable i; the 
beft inheritance. 9. A boy 
brings füftenance into the world 
with him. 10. He who covets 
to get more, getteth leis. 11. 
They who attempt great things, 
effect nothing. 12. The cóm- 
monwealth flourifhes becauie 
of the godly. 13. le fhall be 
réndered to every man accorde 
ing to his deeds. 


N 2 Holi- 
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ca BENTENTIA PUERIL Es. 


Holidays Leffons. 


Vefpertina Lectio. 


Y. Reprobos recta monita reddunt deteriores. 


2. Rebus utendum, fed non fidendum. 


3. Re- 


prehenfio fit fine calumnia, 4. Senectus veneranda. 
5. Superbos perdit Deus. 6. Societas mala vitanda. 


7. Succeffus à Deo eft. 


perditrix. 


nunquam feliciter ceffit. 
nemo falvatur, 
piens. 


8. Superbia animarum 


9. Seandalum non: præftandum pueris. 
10. Sapientia, non arma, defendit. 
12. Sine fide in Chriftum 
13. Sine verbo Dei nemo eft fa- 
14. Sapientes ferunt caftigationem. — 15. 


11. Seditiofis 


Satan nocere nequit, non permittente Deo. 16. 
Sapientum confilia Deus irrita facit. 


O R D O. 


1. Recta mónita reddunt ré- 
probos deæerióres. 2. Uténdum 
rebus, fed non fdéndum. 3. 
Reprebénfio fit fine calúmniá. 
4 Sercétus veneránda. 5. Deus 
Ferdit fupérbos. 6. Mala fo- 
cietas vitánda. 7. Succéffus 
ct à Dco. 8. Superbia perdi- 
trix animarum. 9. Scandalum 
non prafándum púeris. 10. 
Sapichtia deféndit, non arma. 


11. Nunquam cefüt feliciter 


fediuóofs. 12. Nemo falvatur 
fine fice in Chriftum. 13. Ne- 
no eft fapiens fine verbo Dei. 
14. Sapientes ferunt calligatió- 
rem. Is. Satan nequit nocére, 
J'eo non perzoktténte,. 16. Deus 
facit consilia fapiintum irrisa. 


VERSION. 


1. Right admonitions make 
the réprobates worfe. 2. We 
muft ufe goods, but not truft 
in them. 3. Reprehénfion muft 
be withóut repróaching. 4. 
Old age is to be réverenced. 
5. God deítróyeth the proud. 
6. Evil company is to be avoid- 
ed. 7. Succéfs is from Gód.- 
8. Pride zs the deftroyer of 
fouls. 9 Offénce muft not be 
given to boys. 10. Wifdom 
defends xs, not wéapons. tt. 
It never fell out happily to the 
feditious. 12. None is faved 
withont faith in Chrift. 13. 
None is wife withóut the word 


-of God. 14, The wife endüre 


chaftifement. 15. Satan cannot 
hurt, God not permitting. 16, 
God maketh the counfels of the 


wife void. 
Holi- 
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Holidays Leffons, 


Matutina Lectio, 


a, Sapientia humana eft ftulriria ia rebus Dei, 


p. Tarde eft 


iraícendum, 


3. Tranquillitas in 


hac vita non fperanda. 4 Timentes Deum bene 


vivent. 
alimur. 
diftam prohibet Deus. 
fecutores habebit. 
mino. 


5. Voluntas Dei bona. 
7. Voluntas Domini ftabilis. 


6. Verbo Dei 
8. Vin- 
9. Veritas femper per- 


10. Uxor bona datur à Do- 
11. Vocatio cuique fua curanda. 
Veritatis consemptus graviffunum peccatum. 


I2. 


I3. 


Vincere cupiditatem maxima forsitudo. 


ORDO, 


ı. Humäna fapientia eft ftul- 
titia in rebus Dei. 2. Eft ira- 
fcéndum tarde. 3. T'ranquilli- 
tas non fperanda in hac vita, 
4. Timéntes Deum vivent bene. 
“6: Volúntas Dei bona. 6, A- 
imur verbo Dei. 7. Volúntas 
. Dómini Rabjlis. 8. Deus pró- 
hibet vindiétam. q. Veritas 
femper habébit perfecutores. 
10. Bona uxor datur à Dómino. 
11. Sua vocátio ef curanda cni- 
que. 12. Contemptus verita- 
tis gravíffimum peccátum. 13. 
Máxima fortitüdo vincere cupi- 
ditátem, 


VERSION. 


y. Húman wifdom is foólifh. 
nels in the things of God. 2, 
We mutt be angry flowly. 3. 
Quietneís ís not to be hoped for 
in this life. 4. Thoe féaring 
God (ball live well. 5. The 


-will of God is good. 6. Weare - 


nourifhed by the word of God. 
7. The will of the Lord és firm. 
8. God forbiddeth revénge. g. 
Truth álways will have pérte- 
cutors. 10, À good wife is 
given by the Lord. 11. His 
own calling is to be look'd to 
by évery one. 12. Contémpt 
of the truth ís a very grievous 
fin. 13. Jf is the greateft vá- 
lour to cönquer luft. 


Principles 


94 : Principles of tbe Latin Toncve. 


a Grammar is the Art of fpeaking and writing a Language right. 
2 Its Parts are Orthography, Profody, Etymology, and Syntax, 
3 Orthograplo teacheth the Power of Letters, Syllabication, and the Ufe 
of Points. 
4. ee ee the Quantity of Letters and Syllables ; and alfo Ver- 
cation. 
s Etymology teacheth the Nature, Properties, and Inflexion of fingle Words. 
6 Syatax teacheth the Concord and Government of Words in Speech. 
7 The Letters among the Latins are twengy-five. 
8 Of which fix are Vowels; a, e, i, 0, u, y. 
9 Diphthongs are five ; æ, ce, au, eu, ei. 
10 Mute Cunfonants are fifteen. 
11 Liquid Confozanss are four; 1, m, n, r. - 
12 Double Coz/onants are three ; j, x, Z. 
13 Letters compofe Syllables, Words, and Speech. 


. 


34 Parts of Speech are Eight. 


7 15 Declinable four; Noun, Pronsun, Verb, Participle. 
Kuma 36 Indeclinable four; Adverh, Prepofition, Interjection, Corjunion. ` 
gde 37 A Noun exprefles the Name or Quality of a Thing.. 


Thomas 38 A Subflantive exprefles the Name of a Thing; as, a Stone. 
anchirs 9 An Adjeétive exprelles the Quality of a Thing; as, hard. 

20 From Adjectives arife Abfiraéts, Subflantives ; as, hardne/s. 

21 Noun is declin'd by Genders, Cafes, and Numbers. 
ca bes 22 Genders are thaee ; Ma/culine, Feminine, and Neuter. 
Vier 23 Cafes fix; Nominative, Genitive, Dative, Actufative, Vocative, Ablative. — 
Sali 24. Numbers are two; Singular and Plural. 
Ventas 25 Declenfions are. five. | | 

| 26 The firft forms the Genitive and Dative fingular in z Diphthong. 

Vegas | 2- The firft hath four Terminations ; a, e, as, es. 
dylcodos 28 The fecond forms the Genitive in i, and Dative fingular in o. 
ekafrrivu — 70 "The fecond hath feven Terminations ; er, ir, ur, us, um, 05, 0%. 
o The third forms the Genitive in is, and Dative in ;. 


3 
Thema 31 The third hath thirteen final Letters; a, e, 7, 0, y, ¢, d, l, n, v, 5, ty x. 
dida ee 32 The fourth forms the Genitive in us, and Dative in i. 
EEE} 33 The fourth hath two Terminations ; us, u. 
MiS y 34 The fifth forms the Genitive and Dative in 'ez. 
eun ` 35 The fifth hath one Termination ; es. 
ja. 36 Adjectives are of the firft and fecond Declenfion, or third only. 


37, Adjeötives are of one, two, or three Terminations, "m 
animal 38 Adjettivesare compar’d,whofeSignification may be increas'd or diginifh'd. 

2 ‘39 Degrees of Comparifon are three; Poftive, Comparative, Superlative. 
achetou ¿o The Poftive is every Adjedive comparable, and is not formed. 
Sur 41 The þa & is formed from the firt Cafe of the Pofitive in i, by 

adding or, us. 
ut 42 The Dé is formed from the firft Cafe of the Pofitive in 7, by ad- 
c ding /símys. 
Fax 43 The Pofitive in er forms the Superlative, by adding rimus. 
44 The Pofitive in lis forms the Superlative, by changing is into Laws. 


V ra ctu ` 4; The 
5 
Jp es 


" 
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4t The Pofitive in us pure forms the Comparative, by adding magis or minus. 
46 The Poftive in us pure formsthe Superlative, by adding maximé or minime, 
4.7 Comparifon Irregular recedes from thefe Rules of forming the Degrees. 
48 Comparifons Defective wants certain Degrees. 

49 Pronoun fupplies the Place of a Noun. 

50 Pronouns Simple, Subítantives, are three, ego, tu, fut. 

51 Pronouns Demonfirative, Adjeltives, five; ille, ipfe, ifle, bic, is. 
$2 Pronouns Relative, Adjeltives ; qui, and its Compounds. - 

53 Pronouns Interrogative, Adjectives ; quis and its Cempounds. 

54 Pronouns Pofefíve, Adjeðtives, five; meus, tuus, fuus, mofler, vefler. 
35 Pronouns Gentile Adjectives, three ; nofras, vefiras, cujas. 

56 A Verb fignifies to be, to do, or to Juffer with Time. _ 

$7 A Verb Subflantive fignifies the mere Exiftence of its Nominative. 
58 A Verb Aciive fignifies the Action of its Nominative. 

59 Á Ferb Adiveis Tranfitive or Intranfitive. 

60 A Verb Pafsve fignifies the Suffering of its Nominative. 

61 A Ferb is declin i by Voices, Moods, Tenfes, Numbers, Parfons. 

62 Voices are two; Adive and Pafsve. | 

63 Moods are four ; Indicative, Subjunctive, Imperative, Infinitive. 
64 Tenfes five; Prefent, Imperfect, Perfect, Pluperfect, Future. 

65 Numbers, as in the Noun, are two; Singular and Plural, 

66 Perfons are three; ego, tu, ille; Plural, mos, vos, idi. 

67 Conjugations of Verbs Regular, are four. 


68 The firít hath a long before re of the Infinitive. 74 
69 The fecond hath e long before re of the Infnitive. 
70 The third hath e fhort before re of the Infinitive. 


-71 The fourth hath ; long before re of the Infinitive. 

72 Verbs Irregular are declin’d differently from thefe abovetnamed. 

73 A Participle takes the Nature of Noun and Verb. 

74 Participles follow the Declenfion of Adjectives. 

75 Participles in ns are of the Prefent Tenfe. 

76 Participles in tus, fus, xus, are of the Preterite Tonfe. 

77 Participles in rus, dus, are of the Future Tenfe. 

78 A Gerund is declin’d as a Subftantive, and in the Singular only. 

79 The former Supine in um is the Accufative of the fourth Declenfiort. 
So The latter Supine in u is the Ablative of the fourth Declenfion. 

81 Adverb, fignifying a Circumftance of the Ferb, is not declin'd 

82 Prepofition, put before a Cafe, or in Compounds, is not declin'd. 
83 Prepofitions thirty-two govern the Accufative; ad, &c. 

84 Prepcfitions fifteen govern the Ablative; a, ab, &c. 

— 86 Prepofitions, in, fub, fubter, fuper, govern the Accufative or Ablative, 
36 Prepoftions, am, di, dis, re, fe, con, are found only in Compounds, 
87 Interjeciion, fignifying an Emotion of the Mind, is not declin'd, 

$8 Conjunction, connecting Words and Sentences, is not declin'd. 


PREPOSITIONS. 


83 Ad, adverfum, adverfus, ante, apud, circa, circum, circiter, cis, citra, contra, 
&rga, extra, infra, inter, intra, juxta, ob, penes, per, pone, poft, prater, prope, 
propter, fecus, fecundum, fupra, trans, ultra, verfus, ufqué-ad. í 

84 A, ab, abs, abfque, clam, coram, cum, de, e, ex, palam, pra, pro, fine, tenus. 

85 In, fub, fubter, fuper. ni 

Lum 87771 


$6 General Roves fór the Genders of Nouns, 


i Proper Names of Gods, Angels, and Men, are Maícaline. 

2 Proper Names of Winds and Moatbs, are Mafculine. 

3 Proper Names of Rivers and Mountains, are Mafculine. 

4 Proper Names of Goddeffes, Women and Abfiraäis, are Feminine, 
$ Proper Names of Cities, Countries and [fands, are Feminine. 

6 Proper Names of Trees, Ships and Poems, are Feminine. 

7 Nouns fignifying the DE of Men, are Mafculine. 


8 Nouns fignifying the 


fices of Women, are Feniinire. 


9 Nouns common to either Sex, are Mafcoline or Feminine. 
10 Nouns Invariable; alfo Nouns iù on and um, are Neuter. 
11 Nouns fometimes take the Gender from the general Word. 
12 Nouns often take the Gender frortí the Termination. 

13 Nouns Adjefive have all tlie three Genders. 


ExaAMPLEs of the General RULES. 


1 Jupiter, m. Jupitera Michael, m. 
Michael. Georgius, m. George, 2. Au- 
fter, m. tbe Sortb-wind. Aprilis, m. April. 
3 Tibris, m. the Tyler, Parnaflus, m. 
Parnaffus. 4 Juno, f. Jano. Hanna, f. 
Hannab. Pietas, f. Piety. 5. Roma, f. 
Rome. Gracia, f. Greece. Delos, f. Delos, 
6 Pyrus, f. a Pear-tree. Argo, f. tbe Ship 
Argo. Æneis, f. the AEreidi 4 Rex, m. 

a King. 8 Regina, f. a Queen. q Euel,. 
i s * Becaufe of Fluvius, m. 


Special RULES for the 


i tum, n. a Whore. 


m. a banifh’d man. Exul, f. a banifbed 
Woman. to Nihil, m. Nothing. Crites 
rion, m a Mark. Regnar; ní a King- 
dem. 11*Tibris, m. tbe Tyber. Vulpes, f. 
a For. Argos, n. Arge. 12 Pallery 
m: a Sparrow, Trutas f. a Trout, Scor- 
13. Borius, m. bona, 
f. bonum, m. Good. Mitis, mi mitis, fo 
mite, n, Mild. Felix, m. feiix, f. felix, n 


t Hate 


apy. 
Fera, f, Oppidum, n. 


Genpars of NOUNS. 


DrCLENSKON r.. 
1 Nouns in a, e, are of the Feminine Gerder. 
. 2 Nouns in ay, es, are of the Mafeuline Gender. 
DEcLENSION Z. 
3 Nouns in er, ir, at; us, are Of the Mafculins Gender. 
4 Nouns in os, are of the Feminine Gender. 
5 Nouns in oz, sw are of the Neuter Gender. 
| DeEcLENSION 3. 
6 Nouns in e», or, os, o, tt, ate of the Malculine Gender. l 
7 Nouns in ie, do, go, as, es, ís, ys, aus, *, dnd s after a confonant Fem. 
8 Nouns in g, e, í, y, c, l, mem, ar, ur, us, ut, are Neuter. 
DECLENSION 4. 
9 Nouns in «us, are of the Mafculine Gender. 
10 Nouns in z, are of the Neuter Gender. 
DECLENSION 
11 Nouns in es, are of the Femine Gender. 
Examorues of the Special RULES, 


I Penna, f. a Pen. Ode, f. an Ode. 
2. Thomas, m. Thomas. Anchifes, m. 
Ancbifes. 3 Liber, m. a Book. Vir, m. 
a Man. Satur, m. Full. Ventus, m. rbe 
Wind. 4 Synodos, f. a Syned. 5 Criterion, 
n. a Mark. Regnum, n, a Kingdom. 6 La- 
ter, m, a Brick, Labor, m. Labor. Nepos, 
m. a Grand-cbild. Sermo, m. Speech. Del- 
phin, m. a Dolphin. 7 Natio, f. e Na- 
sion, Arundo, f. a Red. Imago, f. an 
Frage. Ættas, f. Summer. Rupes, f. a 
Rock. Navis, f. a Ship. Chelys, f. a 


Quum Een DES: 


Lute. Fraus, f. Fraud. Fax, f. a Torch. Lex, 
f. a Law, 'Frabs, f. a Beam. Puls, f. Grue/; 
Hiems, f, Winter, Mens, f, the Mind. Seps, 
|f. æ Hedge. Pars, f. Part. 3 Thema, n. 
a Theme. Mare, n. the Sea. Gummi, n. 
Gum. | Mify, n. Pitriol. Lac, n. Milk. 
Animal, n. a living Creature, Carmen, n. 
„a Verf. Calcar, n.a Spur. Femur, n. 
the Thigh, Littus, n. tbe Shore, Caput. ni. 
the Head, Fructus, m. Fruit, 10 Cor- 
nu, n. a Hora, 11 Res, fe a "Thing. 
Spes, f. Hope. 
\ Decızn- 


Pa 


e 


m 


re eum 


- æ 
-Ą — 


a 
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-— hið É 
A is Firft Declenfion. _ 
Nom. Gen. Dat. Ace. Vo. Abl. Nom. Gen. Dat. Acc, Voc. Abl, 


f. —a æ æ am a á æ árum is as æ is Pte 
. —e es. = en e e a árum is . as e is de- 
m.—a8 a -æ am,an 4 á - e árum .is as e js Thomas 
m.—-es æ æ en € eya e . árum is as ze js pou An 
Second Declenfion, - ` | 
Mer si ro rum er ro ri rórum gis — ros ri ris. fe ou 
mir ri ro zum ir TQ ri. „fórum ris tos ri ris , vie 
m—ur ri ro rum ur ro ri rórum rig tros ri ris, Vale 
$2.—u$ i 0 um e o i grum js os i „is "y eos fr 
n.—um Í o um um 0 a orum is a a is ^ pegar 
fe —9s i o on € Q Í cum „is os . i is. RE 
n.—on i O on a  órum is a a . 


on o is e t4 terão s 
Third Declenfion. | 


mer ers tri erem er ere eres erum éribus eres eres Erilus Vater 
é 2 . e r q oe ^ ^ . 
-m,—~or ris Ol orem or óre áres órum óribus Gres Óres óribus “260 


m.—os éis Óti oem os óte ótes ótum ótibus Stes Stes ótibus Ipon 
Mo ó6nis Oui nem o óne | Snes onum ónibus ónes nes ônibus «Zr 
”.—n nis ni nem n ne nes num nibus nes : . nibus De q 
Í. —io nis ón Gnem io óne |: ónes ónum nibus Ones vnes: ônibus _ sales 
folio dinis dni - dinem do dine dines dinum din:bus dines dines dinibos - atececdy 

f. —oo ginis gini ginem go gine gines ginum ginibus gines gines ‘ginibus -gsrrag0 - 

Í —as átis ati Atem as átc ates átum atibus ates ates átibus ~ as, 
f—esexis i em es «xe ‚es ium bus es es ibus -Fupsas vom 
Í —is is i em,im is e es ium bus es es ibus — Ads 


— yos yi yn  y$, ye 
audi aadi audem aus nude 
cis ci cem . X ce 
—x gs gi gem X ge 
—bs bis bi bem bs te 
— is itis Jti Item ls lw 
—ms ims mi mem ms me 


a 
y 
a 


audesandum audibus gudes audes audibys vt 

ces cum cibus ces' ces cibus 

ges gum gibus ges ges gibus ~@ 

bes bium bibus bes bes  bibus = TE. ACS 

tes ltium ‘}tibus tes tes ltibus als ` 
mes mum mibus mes mes mibus Adams 


yes yum yibus ' yes yes ^ yibus cholys 
aus 


. SSS ~ 


—ns' ntis nti ntem ns nie ntes ntium nfibus ntes ntes ntibus 8774965 

—ps pk pi pem ps pe pes ppm pibus pes pes pibus Veps 

—rs — rtis pti, item Ts rte rtes rtium rtibus rtes rtes  rtibus — feed. 
n. —3 atis ai a a ate ata atum  átibus ata ata átibus TReme- 
s,—e is i e e i ja Nm ibus ja ja ibus — Mar 
£. —i tis iiti i i fite T e i Kv ME 
n—y yos yi y y ye — — — um — — Mily PLE 
Ne — is Ad € c éte. —— asas e at 
n— ls ii 1 1 li lia Hum libus lia lia ^ libus ds 


m.—men minis mini men men mne| minaminum minibusmina mina minibus (axes 


n —ar — áis ái ar ar ari ária árium áribus ária ária  áribus - Cska rum S, 
n. —ür oris ori ur ur ore ora orum óribus ora ora  óribus — Asses” í 
x. —us oris ori us us ore ora orum óribus ora ora oribus — ¡tas 
m,—ut itis iti vt ut ite ita itum itubus ita ita  itibus .. Caput -- 


Fourth Declenfion. 


ca 


mus ús y um us u | us um ibus us us jbus ' Fr aches 
RR 2 E is E u | ua uum ibus ua ua ibus Carew: 
f—es er: et em es e es erum cClus cs es ébus - Ror 
f —es el ei em es e es — win es es we Spur 


ana E anna 
Obterve, 


That inthis Table, 1. The Terminations of Cafes in both Numbers of every Des 
clenfien are found. 2. That there are the general Rules for the Genders, and the 
I ermation of the Genitive, and whether the Increafe is long or fhort. 3. That 
there is a Paradigm of every Termination, to cecline others of tbe fame by, ia 
all the Declenfions. O. al 


SR, DADA, 


v. That there is here a Paradigm of Adjec- 

s of thiee, two, and ore Termina ition, to be 
á Standard for the Declenfion of others of the 
2. That Participles 
ending inm are deci: ined according to the Ya- 


tiv 


E ke Ending. 


DECLENSION f ADJECTIVES, 


[ - 


Prefent, 


Obferve. 


e e> - 


ól 


riations here fet down. 
ciples follow us, a, um. 4. That the Compa- 
rative Degree is declined as or, or, at, in this 
"able. 5. That the Pronouns follow in order. 
6. That us prefix'd to demi is the Gen. of idem, 


Singular. Plural. 
Nom. Gen. Dat. Acc. Voc. Abl.[Nom. ,Gen. Dat. Acc, Voc. Able 
m.—us i o um e o i örum is os i is "S hu 
f. —ı æ æ am a a æ arum is as æ is 
n. —um | o um um O a brum ig a a ds : 
mær ri ro rm er ro ri rórum ris rs ri vis -bler 
f. —ra rg ræ ram ra rá ra rárum ris ras ræ ris 
n.—rum ri ro rum rum to ra rórum ris ra ra ris 
m.—er, ris rs ri rem — er, ris ri res rium ribus res res ribus ar 
f.—tis rs ri rem ris ri res rium ribvs res res ribus 
n. —re ris ri re re ri ria — rium ribus ra tia ribus 
m.—i is i em is i [e jum ibus es es ibus er A'S 
.—is is i em is i es jum ibus és es ibug- 
n. —e is i e e i ia ipm ibus ja la. ibus 
m.—or Oris ` Ori rem or ére,i |óres = orum Gribus Ores óres óribus cor Aor l 
. —or oris ‘Gri "rem or rei fores drum óribus — óres óres — óribus 
n.—us Oris ói us us rei þóra drum Gribus óra óra óribug E 
7. —X eis ci ccm x ceci [ces cium cibus ces ces cibus felix : 
.— < cis d cm x ce,ci fces cium cihus ces ces — cibus 
n —xX cis cio Xx x — ceci [cia cium Cibus cia cia cibus 
mens Ris nti  ntem ns nic jn:es ntium  n'ipus ntes ntes  ntibus aman) 
fa—ns ntis nti ntem ns .ntejifntes ntum ntibus ptes ntes ntibus 
1 .—ns tis nti ns ns nte ,ntia ntium — ntibus ntia ntia  ntibus : 
A — 
DECLENSION of PRONOUNS. 
c. Ego mei mihi me —— me nos  neftrum,rinobis nos — ——— nobia 
c. Tu tui tibi te tu te vos — veitlum,rivobis vos vos’ vobis 
c — fui fibi fe fe ! fui fibi fe — fe | 
m. Hle Miusili illum iile illo illi illorum ills ilos illi illis 
fo Vila iliusillà iam alla ilà diz illarum illis illas ilz illis 
“o Iud — illífusilli illud alud” illo illa illorum illis ila ila illis : 
». Ipfe jpríusipfi iplum ipfe i fo ipfi ipforum ipfis ipfos ipfi ipfis 
po lpla — ipsiusiph ipfam ipfa fpía ipfa ipfarum ipfis ipfas ipfa ipfis 
„Iptum  dpsiusipfi ipium ipfum ipfo ipfa — ipfðrum ipfis ipfa ipfa ipfis 
». Hic huiushuic hunc hic hoc hi herum his hos hi bis ` 
*,Hee hujushuic hanc. hxc hac hæ harum his has he his 
r. Hoc hujushuic hoc hoc hoc hzc horum bis hec hac his 
m, Ís ejus ei eum — eo ii eorum  eis,jis ech — eis,iis 
+ Ea ejus cj eam ea ea carum eis,lis cas — eis,iis 
r. Id ems el dd. eo [ea éorum eiiis ea — eis,iis 
:.ldem gem e'demeündemidem eddem [iidem eoründemeifdem — eofdemiidem eis,iiflem : 
f.Eadem dem eidemeár.demeademeadem |eziemcearándem cifdem eäfdem czedem eis, ifem 
y. Idem . dem eidemidem idem eödem | eadern eorúndemeitiem eadem eadem eis,iilde:m 1 
m. Qui cvjuscul quem — quo qui quorum qucis,ihusquos „—— — queis,ibus 
d Qua cujuscul quom —— qua que quarum queis,ibusquas —— queis,ibus 
&. Quod ‚cujuscu qued — quo qua,a quorum  queis,¡busque,a queis,ibus 
m. Quis cujuscui quem — quo qui quorum queis,ibusquos queis,ibus 
£ Que  cujuscul quum —— qua que quarum  queisbusquas —— queis,ibus 
c Quid cujuscui _ qu do que quo quæ,a quorum queis,ibusqum,a queis,ibus, 
ei Noetreasatis ati átem as ate,ti fates atium atibus ates ates — atibus — 
f.No'tr-asitis ati tem ss áte,ti Pates átium at.bus ates ates  átihus 
“ne Nofireasatis ati as at äte,ti fatia átium „ @iibns ates átia — tibus. 
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That other Parti- 


Forma- 
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| CONJUGATION 1. . | ConjUGATEON 8. 
ı Am-o 11 amav-i A amät-um JrLeg-o 11 leg-i 17 lect-um 
| à Am-ábam 12 amfv-eram18 amat-u [2 Leg-ébam 12 lég-eram 18 leét-u 


3 Am-ábo 13 amáv-erim 19 amát,u$ 15 Leg-am 13 lég-erim 19 le&-us 

4 Am-em 14 amáviero 20 amat:ürus|4 Leg-am 14 lég-ero zo lect úrus 

5 Am-arem 15 amav-iffem s Lég-erem 15 leg-iffem 

6 Am-a 16 amav-ifle 6 Leg-e 16 legiffe 

7 Am-tre — — 7 Lég-ere — 
Am-ans um. - 8 Leg-ens .  — 
9 Leg-éndus | — 
10 Leg-endum — 


cama Br A SEIS WERE ue 


III I 
FRIA! 
III Fl 
HANNA 


AN 


10 Am-ánduni — 


ConjucAtion 2. |».  . CONJUGATION 4. 

1 Déc-e6 ri dócui  i17do&t-um [1 Aúdio  rraudiv-i — 17audit-um 
2 Doc-ébam 12 doch-eram 18 doct-u, f2 Aud-iebamızaudiv-eramı8audit-u 

3 Doc-ébo 13 docú-erim ig doct-us [3 Aúd-iám  13audív-erím rgaudit-us 
4 Dóc-eam 14docú-ero 20do&-ürus |4 Aüd-iam  i4audiv-ero 2oaudit-ürus 
5 Doc-érem 15 docu-iffem — «== fç Aud.irem 15audiv-ifem — — 
6 Doc-e 16 docu-iffe 6 Aud-i 1 6audiv-ifle 

7Doc-ére  — — 7 Aud-ire — — 
8 Doc-ens ás — 
9 Doc-éndus — — 


8 Aúd-jens RES 
g Aud-iéndus — = 


HANN 
EBEN 


dias [e] 
10 Doc-éndum — soAud-iendum — — 
e ————Á— Án m————— ÓOÓÁ NU 
CONJUGATION I. Conjucarios 3. 
1 Ám-or — — — — |[ILeg-or ' m un nm 
2 Am-ábar — — — — |2 Leg-ébar — — ms — 
3 Am-ábot — — = — |3 Leg-ar — — óm — 
4 Am-er ie — — — -|q Leg-ar - — — — — 
5 Am-árer — — — — |s Lég-erer = — ás 
6 Am-áre ites — — — j6Lég.ere El] u 
7 Am-ári . ue — — a 17 Leg-i - u A 
Pr : mine cures nr ep gr rs a mente 
CONJUGATION 2. CONJUGATION 4. 
1 Dóc-eor: =- — (1 Aúd-ior — — mo —w 
2 Doc-ébar = me — |z Àudiébr — — — — 
3 Doc-ébor —  — — — |3 Aúd-iar = — = um 
4 Dóc-ear —  — a [4 Aüd.iar — = — — 
5 Doc-éter ma — [5 Aud-irer — — — — 
ó Doc-ére — a a — |O Aud.ire o is Hlin nnus 
» Doc-éri rana — amb semn 7 Aud.tri d dicto — u 
ið - en c. na a ORUM "UN 
x Pref. Indic. 8 Part, Pref, Active 15 Pluperf. Subj. 
2 Imperf. Inda p - 9 Par. Fut. Paffive 16 Perf. & Pluoerf. Infinit. 
3 Fut. Indic. 10 Gerd. . 17 Former Sup ie | 
4 Pref. Subj. 11 Perf. Indic. 18 Latter Supine 
5 Impert. Subj. ` 12 Pluperf, Indic, | 19 Part, Prer. 
6 Imperative. 33 Perf. Sub. 20 Part. Fut. Altiye, 
7 Pret, & Imperf. Infin. i4 Fut, Sub. 


O a TERMI- 
PRPA HII 


| 


100 TERMINATIONS of the Vers through the 
Perfons and Numbers of the Tenfes. 


——— € 


Evo Tu Jile Nos Vos Mi: ' 
Ego Tu Lile Nos Ves lile i 
— = Lud — — Lila 
Sing. ` Plur. i | 
1 2 3 I 2 3 Coxjuçat, 
1-0 -as „at -ámus -Atis “ant QU 
«co -es „et -émus  -ctis -ent .,2,-,> 
-0 is «it -imus -itis eunt a 
-10 -js -it -imus -itis -iunt -,2,*94 
2 -bam -bas - bat | -bámus -batis -bant 1,2,2,4 
3 -bo -bis ebit | - bitis -bunt 1,2,-,= 
-am -€s „et -émus — -éis cent -3-3334 
4 -em -es -et | -émus étið «ent pc 
-am -as -at -ámus -átis -ant -,3,3,4 l 
5 rem -res -ret -rfémus — -rctis -rent Í,2,3,4 
Tamme -adto — -áto ———  -áte,atóte -ánto mde i 
— -€,<to -éto —— -éte,etóte -énto eara 
— -eito cito — „ site, itóte -Únto -e331 
— .j,jt0 -ito — - ite, itöte -iünto sis 
JI ci „ti it -imus - iflis -érunt, cre 1,2,3,4 
12 -cram-.eras -erat -erámus -erätis -erant ;2,5,4 
13 -erım -eris -erit -órimus  -éritis -erint 3,2,3,4 
14 -crọ -eris -erit -erimus  -éritis -erint 1,2,3,4 | 
1§ -ilem -iffes -iffet -iflémus -iftis -iffent 1,253 44 
PASSIVE VOICE. 
^1 -or = aris, -úre -átur -ámur  -ámini: . -Antur 1,-,-j- 
-cor -éris, ére -¿tur -Émur -emini  -éntur '2257,- | 
-Or -eris, ere -itur -imur -imini  -üntur -5*,3,- i 
-Ior .'-fTis, ire -itur -imur -imini  -lüntur 4 
2 -bar -báris,báre-bátur -bámur -bämini -bántur 1,2,3,4 
3 -bor -beris,bere- bitur -bimur -bimini  -büntur E 
«ar -éris, ére -étur -émur -6mini  .éntur -,.,3,4 
4 ser --éris, ére „étur -émur  -émini  -éntur 1,-,-,^ 
„ar — «Aris, are -átur | -ámur — .ámini  -ántar «52, 3,4 
5 -rer --réris, rére-rétur -rémur. -rémini -rentur 1,2,3,4 
O —— -áre, átor-átor | -ámini, or .ántor 8,-,-,- 
= -ére, étor-étor -émini, or -éntor 732, ,- 
——— .ere, itor-itor | —  -imini, or -üntor 7375357 
= e, ` itor-itor —— -imini, or -iünter 2 
Dans ar E DAA PA ro A —n e 
Obferve, 


F 3. That as the Table on the former 


Page gives all the Teníes formed from the 
Theme of the Verb, fo this fhews the Ter- 
minations through Perfons and Numbers 
uf thefe Tenfes, and how they are ac- 
cented in all the four Canjugations, both 
an the Active and Paffive Voices. That 


thefe Terminations, joing to the radi: 
cal Letters of every Verb in the Theme, 
will be unchangeable, as they are in this 
Table. That érímus and éritis in Figure 
13, are accented both upon e and r, becaufe 
fomet!mes the one is lodg, and fometimes 


the other, 
VERBS 


> 


VERBS IRREGULAR; “ 


E 
£^ 


A 


1 

lud. Pr. Sum 
Imp. Eram 
Per. Fui 
Plu. Fueram 
Fut. Ero 


Subs Pr. Sim 
Imp. Effem 
Per. Fúerim ` 
Plu. Fuiffem 
Fut. Fiero 


Imper. 
Inf. Effe pr. 


Ind. Pr. Pofium 
Imp. Poteram 
Per. Potui 
Plu. Potüeram 
Fut. Potero 


Sub, Pr. Poffim 
Imp. Pofiem 
Per. Potáerim 
Piu. Potuiflem 
` Fut. Potúero 


Infin. Poffe pr. 


Ind. Pr. Volo 
Sub. Pr. Velim 
Imp. Vellem 
Ind. Pr. Nolo 
Sub, n Nolim 
. Nollem 
Ind. Pê Malo 
Sub, Pr. Malim 
Imp. Mallem 
= Pr. Fero 
ub, Imp, Ferrem 
Ind, PL Eo l 
Imp. Ibam 
Fut. 1bo 
Sub. Pr. "Eam 
Imp. Yrem 
And. Pi. Fio 
Imp. Fiébam 
Fut, Fiam 
Sub. Fiam 
mp, Fierem 
Imp. P. 
Infin. Fieri pr, 


EEE EEE ET 


I. That wolo, nolo, malo, fero and eo, have on] 
Which they d fer from the regular Conjugations, 


Tu 
Tu 


Sing . 
2 


es 
eras 
fuifti | 
füeras 
eris 


fis 
eflés 
fúeris 
fuifles 
fúeris 


es, efto | 
elle imp. 


potes 
poteras | 
potuifti 
potúeras 
poteris 


poflis 
polies 
potúeris 
potuiffes 
potüeris 


poffe imp. 


„vis 


velis 
velles 
nonvis 
nolis 
nolles 
mavis 
malis: 
malles 
fers 
ferres 


fieri irf. 


: : 
101 
Jle Nos Vas Iu 
Ma Nos ` Vos Ve 
Iud — — Illa 
: Plur. 
3 I 2 7/3 
e ` fumus eftis funt 
erat erámus erátis erant 
fuit fúimas fvíttis fuérunt, Erg 
fúerat fucrámus — fuerátis füerant 
erit érimus éritis erunt - 
fit simus sitis fint 
eflet effémus eetis effent 
Fúerit fuérimus  fuéritis  füerint 
fuiffet fuiffémus fuiffétis fuiffent 
füerit fuérimus  fuéritis füerint 
efto efle, eftöte funto 
i : e 
fuiffe per — |fuiffe plu. futüruspar. future AER 
poteft póflumus potéftis poffunt 
poterat poteramus  poteratis — póterant 
potuit potúimus potuiftis  potu-érunt, Érð 
potúerat potuerámus potuerátis — potüerant , 
poterit potérimus poteritis — póterunt 
poft - pofsimus pofsitis poffint 
poffet poflémus pofletis poffent 
potüerit potuérimus potuéritis . potüerint 
potuiffet potuiffémus potuifsétis potuiffent 
potúerit potuérimus potuérítis potüerint 
potuiffe per | potuiffe plu. potens par. pr. aflius 
vult volumus — vultis volunt 
velit velimus velitis velint 
vellet vellémus — vellétis vellent 
nonvult nolumus nonvültis nolunt 
nolit nolimus nolitls nolint 
nollet nollémus nolletis nollent 
mavult málumus = gnav6ltis malunt 
malit 'malimus | malitis malint 
mallet '[mallémus: mallétis mallent . 
fert férimus fetis ferunt 
ferret ferrémus ferretis ferstnt 
it imus itis eunt 
ibat ibámus ibatis ibant 
ibit * |íbimus ibitis ibunt 
eat eamus eitis eant 
iret + iremus irétis irent 
fit finus _fitis fiunt 
fiébat fiebámus fiebätis fiébant 
fiet fiémus fiétis fient 
hat fiámus fiátis fiant . 
fieret fierémus fieretis fiagent À 
fito —— fite, fitote  fiónto 
z nn ee 
Obferve, 


y thofe Tenfes fet dowa here, in 


DEFECTIVE 


308 


DEFECTIVE VERBS. 


Per. 
» Plu. 
Fut. 


iM. Pr, Pugnatum eft 
Imp. Pugnatum erat * 
Per. Pugnatum fuit 
Pie. Pugnátum fáerat 
Fut. Pugnatum erit 


Sub. Pr. Pugnatum fit 
Imp. Pugnátum effet 
Per. Pugnátum fuerit 
Plu. Pugnátum fvíflst 
Fat. Pugrátum fGerit 


INDICATIVE. 


Vifum eft 'Lufum eft 
Vifum erat Lufum erat 

V ifum fuit Lufum fuit 

V ifurn fúerat Lufum fúerat 
Vifum erit Lufum erit 
SUBJUNCTIVE. 
Vifum fit Lufum fit 
Vifum eflet Lufum effet 


Vifum füerit ` 


Vifum fuiffet 
Vifum fúerit 


Lufum fúerit 
Lufum fuiffet 
Lufum fuerit 


E Tu Mlle Nos Vos Iili . 
Perfons. Ego da Da Na Va 0 Ie 
Sing Plur. 
z 2 t we 2 
Ind. ne Aio ais ait EEE aiunt 
Imp. Aiébam ais wiebat dicbámus aiebatis aiebant 
Per. ——— aifti poU cepe 
Sub, Pre. me aias aiat aiátis aiant 
bmp. Pra. aj aiens þar. Præfentts 
dad. Pre. inquam inquis inquit íngaimus inquitis inquiunt 
Imp. ——— inquiébat Ainquiébant 
Pero ——  inquifti —— A a f 
Fut. ————  ínquies  inquiet - i —. 
Imp. Pre. ——— inque, ito ———— inquiens far, Prejontif 
Sibel Forem fores foret foremus forétis f % x 
s . Fore pra. fore imp. —— : 
Sub. Pra. Aufim aufıs _ aufit gie A ONO 
Sub. Per. Faxim faxis faxit ——— ——— faint 
, Fut. Faxo faxis faxit _ —— faxint 
Imp. Pre. ave, avéto —— —— avete,avetate— — aus 
Infin. Avére pre. avére imps ——— |— —— 
Imp. Pre. falve, éto — falvéte, tote ——— 
Infin. Salvére pre. lalvere imp. —— — ee 
Ind. Pra. Quæfo — quafumus — > — 
Imp. Pr. co cedo cédite ` — 
pes S ONAT VERBS. 
C T 1 V E. 
a 3 
Ind. Pr. Delé&at Dee-et Conting-it Even-it 
Imp. Delect-ábat Dec-ébat Conting-óbat ^ Even-iébat 
Per. Delect-ávit Dec-uit . Góntig-it = Evén-it 
Plu. Deleét-averat — Dec-üerat Contig-erat ` Evén-erat 
Fut. Dele&-ábit Dec-ébit Eonting-et Even-iet 
Sub. Pr. Deléft-et Dec-eat , Conting at Even-iat 
Imp. Dele&-áret |: Dec-éret Conting-eret Even-iret 
Per. Dele&-äverit Dec-úerit Contig-erit Even-erit 
Pis. Dele&-aviflee — Dec-üiffet Contig-if:t . Even-iflet 
Fat. Dele&-averit  Dec-úerit Contig-erit Evén-er.t 
PASSIVE. 
ded. Pr. Pugn-átur Vid-étur Lúd-itur Mun-itur 
Imp. Pugn-abatur Vid-ebatur Lud-sbätur Mun-iebátur, 
Per. 
Ph. — 
Fw. Pugn-ábitur Vid-ebitur Lud-étur Mun-iétur 
|| SUBJUNCTIVE A 
Sub. Pr. Pugn-étur Vid-eátur Lud-átur Mun-iátur . 
Imp. Pugn-aretur V id-erétur Lud-erétur Mun-irétur 


Munitum eft 
Munitum erat 
Munitum fuit 
Munitum füerat 
Munítum erit 


Munitum fit 
Munítum effet 
Munítum füerit 
Munitum fuiffet 
Munitum füerit 
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“The General Fundamental RuLes of Latin Syntax. 103 
| AXIOMS. 
1 Every Sentence confifts of a Nominative and Verb. 
2 ANominative Singular Collective admits a Verb Singular gr Plural, , 
3 Nominatives Singular Copulative admit.a Verb Singular or Plural. ~ 
4 A Verb betwixt Nominatives of different Numbers agrees with either, 
5 The firft Per/on is preferable to the reft ; the fecond to the third. 
6 The firft, fecond and third Singular equal the firft Plural. - 
7 'The fecond and third Singular equal the fecond Plural. 


NAE 


10 The Mafculine Gender is preferable to the other among Animate 
11 The Neuter Plural is preferable to the other among Inanimates. 
| The Government of the CASES; 
13 Nominative and Verb agree in Number and Perfan. 
13 Nom. is fometimes fupplied by an urideclinable Word. 
14 Nom. is fometimes fupplied by a part of a Sentence. | 
15 Nominative alío follows Verbs Subftantive, of Calling and Gefture, 
16 Genitive, by its Siga, follows Subítantives and Adjectives. 
17 Gen. after an Accufatiye, follows fome Active Verbs. 
18 Gen. follows immediately the Paflivea of thefe Verbs. 
19 Gea. follows Adverbs of Time, Place, and Quantity. 
20 Dative, by its Sign, follows Subftantives and Adjectives, ' ] 
21 Das. after the Accuíative, follows many Attive Verbs, 
22 Dat. immediately follows the Paffives of thefe Verbs. 
23 Das. follows imperfonal Verbs introducing its Sign. 
24 Dat. follows Verbs compounded of /atis, bent, male. 
25 Dat. follows Compoundsef ad, ante, con, in, inter, ob, pofl, fra, fub, fuper: 
26 Dat. by its Sign follows Adverbs, efpecially derived from Adje£tivos, 
27 Accufative is govern'd by Verbs of an Active Signification. . 
28 Accuf. is govern'd by twenty-eight Prepofitions, ad, apud, Se, 
29 Vocative 1s put abfelutely, or after the InterjeCijon o. 
30 Ablative is fometimes put abfolutely. ` > l 
31 Ablat. is govern’d by 15 Prepofitions expreís'dor underítood, a, ab, Ec; 
i | "APPENDIX. 
32 Subfantives, fignifying the fame thing, agree in Cafe. 
35 Ádjeflives and Subflanrives agree jn Gender, Number, and Cafe., - 
34 Infinitive is abfolute, or follows a Subfjantive, Adjeftive, or Verb, - 
35 Infinitive has often the Accufative before it, refolved by quod, ut. 
30 ‘The Infinitive efe has the fame Cafe before and after it. 
37 Participles Prelent in gs govern the Cafe of their Verbs. 
38 Participles Future in rus govern the Cafe of their Verbs. 
39 Participles Preterite in us admit the Caíe of their Paflivea. 
40 Partæiples in us of Deponents, govera the Cafe of their Verbs, 
41 Participles Future in dus admit often the Dative. . u 
42 Supines in mm, in Place of the Infinitive, follow Verbs of Motion; 
43 Supines in um govern the Cafe of their own Verbs. Ve 
44 Supines in u, for the Infinitive Pafüve, are governed by Adje&ives, 
45 Gerunds are govern'd as other Subftantives: ^ ° ^ - si 
45 Gerunds govern the Cafe of their own Verbs. 
47 Adverbs are join'd to all Parts of Speech. 
48 Corjundions ofien join the fame Cafes, Moods, and Tenfes. 
ec . E N E ' 


The following Books by Doctor Stirling, 
For the USE of SCHOOL S. | 


1. Grammar foe: the Engli Language. a. Grammar for 
the Latin. 3. A Syftem” 'of Rhetoric. 4. The Private Tutor 
Lo an E Book into Latin. s. The Church's Catechifm ` 
and Articles. 6. Cordery's fele& Cofloquies. 7. Catö's moral 
Diftichs. 8. The Private Tutor to Cato. 9. Phædrus:Fables . 
with Ordo and Vocabulary. , 10. Phædrus with Ordo, and 
.. Latin Paraphrafes. „11. Private Tutor to Phædrus. 12. Phæ- 
* drus in French. 13. Ovid's Trifts. 14. Eutropius. “ré. Eu-, 
tropius abridged with a-literal Verhon, 16. Florus.. #7. Te-. 
rence. 18. Virgil’s Eclogues. 19. Virgil's Works and "Horace í 
20. Juvenal. .21. Juvenal in the Ordo for the Pócket.. 22. 
Perfius. 23. Private Tutor to Perfius. 24. Mytholcay. ban: 


and Englifh. «25. Pantheon for Exercifes.. 26. Cpile&ion of: . 


moral Precepts: 27% Centuria Lectionum for Evening Exercifes; * 
28. Saluft's "Bellum Catalinarium in the Ordo for the Pocket. - 
29. Gurfus THeolo icus. 30. Cornelius Nepos. 31. Horace ` 


with te oe and Latin | 4 aphrafe. 32. Corderius in F rench, | 


33: Gatechilm in French 


i 


AR B. Ready for the Preis in Manufcript, what will compe 
uv + the Sytem propofed by the Doctor, 


a 
New Books: jut “publica for the Ufe of Scola 
Printed for. E and C. Dilly i in the Poultry. 


1. Dr. Nugent's Pocket. - Di&tionary « of the Englith and French . 
- Languages, Price 3s. 

2. Entick's New Spelling Dictionary, Price 2s. bends: : | 

3. Afh’s Introduction to Br. Lowth’s Englifh. Grammar, - 
. anew Edition, Price 1s. boynd. 


A. A New Spelling Book, intitled the Child's beft Tnftruðtor, ` 
with a new compendious Englifh Grammar, by John ^ 


` Entick, M. A. a new Editiqn, Price 15. bound. 


5. piola Correfpondence made pleafant and familiar, in ' 


fixty Letters French and Englifh, Price 2s. 6d. bound, 
6. Stackhpufe’s New Greek Grammar, "Price 2s. 6d. bound. ; 
7- Watfon’s Horace, 2 Vols. 4th Edit. Price 10s bound.. 

. Dr. Patrick's Terence, 2 Vols. 3d Edit. Price ros bound. 
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